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SUMMARY ...
CITMCOK BUKOPUCTAHUX JKEPEJT
TOIATKW. ...



BCTYII

AKTHBHY y4acTb y nepeaadl iHpopmariii B CyyacHOMY CBiTi O€pyTh MPOAYKTH
MeJIIanpoCTOPY, J€ BaXKJIUBUM COILIIATBHUM 1IGHTH(IKATOPOM Ta PETPAHCISITOPOM
CYCIITBPHUX TMOMAIM Ta LIHHOCTEW BHCTyNa€ MOMTHYHUN auckypc. llomiTuunuii
JUCKYpC — 1€ MOTYXHHM I1HCTPYMEHT BIUIMBY Ha KOJEKTUBHY CBIJJOMICTb,
CYKYMNHICTh JUCKYPCHUBHUX TIPAKTHK, 110 YTBOPIOIOTH chepy MOIITUYHOI
KomyHikarii [78, c. 52]. [lo HpOTO BiTHOCATH IyOIiUHI BUCTYIIH, 3asBH, IHTEPB O
MOJIITUKIB, OTJIA/IM Ta KOMeHTapi, myOumikamii y 3MI, mMarepianu crneriaaizoBaHUX
BU/JIaHb, 1110 CTOCYIOThCSI PI3HUX ACMEKTiB MOMTHKUA. OCTaHHI BCE YacTillle CTalOTh
00’€KTOM MOBO3HABYMX CTY/1i. Tak, 11eHTU(}IKOBAHO Ta MOJAHO CUCTEMHHUI OIHC
aKTyaJli3allii CTPYKTypH i HalOBHeHHs eTHocnenudidnoro konnenty MAMJIAH y
TUCKypcl  HiMernbkoMoBHHMX  IHTepHer-3MI  [17]. VYBara  JmocCiigHUKIB
30Cepe/KyBajiach 1 Ha JIGKCHYHUX Ta CTWJIICTHYHHUX OCOOJMBOCTSX 3ac001B
HOMIHAIlIT TOHSTH, IMOB’SI3aHMX 13 €BpoiHTerpauiero Ykpainu [47]. 3 mo3wuiiit
CEMAHTUKO-KOTHITUBHOTO MIJIXOAYy Ha I1HAUBIAYyaJIbHOMY, PEriOHAJIbHOMY Ta
HAI[IOHAJTBPHOMY PIBHSIX KOHIIENTYyasi3alii JOCHIKYBaBCS €BPOIHTETpaIlliHUAN
muckype [34, ¢. 39-79].

Xo4a MoYMHAKYM 3 APYroi mojoBMHU XX CT. IHTErpaliiHi MpOIEecH CTallu
OJIHIEIO 3 MPOBIJHUX TEHJICHIIIM CYyYaCHOTO CBITOBOTO IMBLII3AIIMHOTO PO3BUTKY
[34, c.10], npoTsirom oOCTaHHIX pOKIB YyBary CBIiTOBOi Ta €BpOIEHCHKOI
IPOMAJICBKOCTI MPUBEPTAIO MWUTAaHHS Tpo Buxig Benukoi bputanii 3
€sporneiickkoro Coro3y, BigoMme mix Ha3Bow bpekcut (Brexit), mo Oys
3arylaHOBaHUM crioyaTky Ha 29 OepesHs, notiMm 31 xoBTHs 2019 poky, mi3Hile Ha
31 ciunsg 2020 poky, a daxkTuuHo 3aBepinuBcs jmiie B rpyaHi 2020 poky. Cam
bpekcuT Mae eKOHOMIYHI, MOJITHYHI Ta IPaBOBI HacHiAKKU s Benukoi bputanii,
Kkpain €Bpory Ta cBiTy. Moro BiaTepMmiHyBaHHS Ge3MocepeIHBO BIUTUBAJIO HA KYPC
BaJTtOT, HATOBI KOTUPOBKHU Ta (HOHIOBUN PUHOK. TOoMy IpeIMeTOM IETaTbHOTO
BUCBITJICHHSI Cy4aCHUX MeJlla CTaBad IeperoBopu ypsay Bemukoi bputanii 3

KEepIBHUIITBOM E€Bporelicbkoro Coro3y Mpo YMOBU BHUXOJY, MOJAJBIINN CTaTyC



OpUTaHCHKO-1PIAHJICEKOTO KOPIOHY Ta TEpPCIEKTUBH IOAATBIIOTO ICHYBaHHS
€auHOoro MirpariiHoro npocropy [79].

CeiTOBa CHITPHOTA HE MOTJa HaBiTh 30arHyTH, IO CTaHETbCA MiCIs
Bbpekcury, ski npouecu, 30kpeMa, B €C BIH MOTATHE 3a cO00I0 — PYHHIBHI YU
koHcommaniiai [30]. [TocriiiHo momaBanucs cueHapii (iHAHCOBO-EKOHOMIYHHX,
TOPTiBEIbHUX, MOJITUYHHUX, TPABOBUX 1 HABITh HAYKOBUX HACHiJKiB Ay bpuranii,
€Bpomnu Ta Bciel 3emuoi kyii [2; 10; 26; 37; 44; 58].

KonnenTpartiis yBaru mmpokoro 3araiy Ha bpekcuTi 3po0mio akTyajabHUM
JOCTIKEHHST (POpMH, 3aBJaHb Ta 3MICTY JTUCKYPCY, L0 B)KUBAETHCS B CUTYaIlisX,
NOB’SI3aHUX 13 HUM. bpekcur-guckypc, CHpOAYKOBaHHMH 3aco0aMM MacoBOi
iH(popMallli, peam3yerbcss Yy MealanpocTopl, SAKUH € 00 €KTOM BHUBYEHHS
JHTBICTUKH Ta CYMIXXHUX 3 HEIO HayK.

AKTyanbHICTh  JOCHiIkKeHHs  bpekcut-muckypcy B (dutonorii  Ta
NepeKIIa03HaBCTBI 3yMOBJICHA 3HAUYIIICTIO BIJOOPaXXyBaHUX Y HHOMY MOJITHYHHUX
1 COIlIaJIbHUX SIBUIII, «AaKTUBHICTIO» B 1H(OpPMAIiHHO-KOMYHIKaTUBHOMY MPOCTOPI,
KpPEaTUBHICTIO B 3aCTOCYBaHHI MOBH, MEII1aTH3alI€I0 CYCIUIbCTBA, € HA MEPIINN
IUIaH BUXOAWTH He jwmmie indopmaris, a i komynikamis [10; 39; 58; 62].
CBO€YACHICTh HAYKOBO-A0CIIIHOI pOOOTH 3YMOBIIIOETHCS TAKOXK MEPEOPIEHTAIIIEIO
MOBO3HaBYMX CTynid Ha guckypcuBHuid anamiz (®. C. baneBnu  [6],
I. C. lleBuenko, O. I. Mopo3zosa [51], A. I1. Maprtuntok [31; 80], 1. ludpun [72;
75]).

Posrasigy miHTBICTUYHUX OCOOJIMBOCTEN TEKCTIB BIACHE Ha TeMy bpekcuty
npucBsueHi  npami  3apyOixHux  (I1. B. Kponoryxina, 1. 1. Kamranosa,
I. b. Kaydoga, I1. I. Ceprienko) Ta BiTun3Hsaux HaykoBIiB (O. B. [Tornosa [42), ski
30Cepe/KyBaid yBary Ha MeianoiiTHaHoMy auckypel Bemukoi bputanii. Cepen
HUX TPEIMETOM OKpPEMHUX JAOCHTIDKEHh OyJa CMHUCIIOBAa CTPYKTypa KOHIIEITY
BPEKCUT, sikuit chopmyBaBcs Ta MOIIMPUBCS B CYYaCHOMY AaHTJIOMOBHOMY
Memiaguckypei. Orisn  myOmikaiiid  CBIIYUTH, TPO  Te, IO MEMIaJuCKypC

po3rIAAaoTh SIK OaraToriaHose sBuie [8; 25; 36; 39; 67].



Y nmaniit kBamdikaiiiHiii poOOTI PO3MIIAAETHCA MOJITUHYHUN JTHUCKYPC,
MpeACTaBICHUM TeKCTaMU 3ac001B MacoBoi 1HGOpMaIlii, 0 HaJIeKaTh 10 Ta3eTHO-
MyOIHIACTUYHOrO CTIO. MOro yJacHMKAaMH BHCTYNAIOTh HE JIMIINE ITOJITHKH,
MOITOJIOTH, TIOJITHYHI KOMEHTaTOpW, a W uWTadl, JIIOAW, 3alliKaBJeH1
[MOBIJOMJIEHHSMH, HOBHHAMH Ha noiTthdHl TemMu. O0’€KTOM IOCITIHKEHHS €
bpekcut-nuckypc, HWOro mpeaMeTroM — JIIHTBOCTHIIICTHYHI MapKepH, TPYIHOIII
NepeKsaay aHalli30BaHOTO JUCKYPCY Ta 3aCTOCYBaHHS MEAINMHUX MaTepialliB Ha
3aHSTTSIX 3 IHO3EMHOI MOBH.

Meta xkBamidikamiiiHoi poOUTH — AOCHIAUTH JIEKCHYHI, CTHJIICTHYHI M
nepeKIaaanbki  0cobauBOCTI BpeKkcuT-nuckypcy Ha OCHOBI TEKCTIB OJHIET 3
anrsiomoBHUX 3MI. JlocsirHeHHSI MeTH Tiepeidavae po3B’A3aHHS TaKUX 3aBAAHb.

- MIPOAHaJI3yBaTH MOHATTS AHTJIOMOBHOT'O MEIIANOIITUYHOTO AUCKYPCY
Ta BUOKPEMUTH HOTO OCHOBHI KOMYHIKaTUBHI XapaKTEPUCTUKU;

- JaTU BU3HAYCHHS bpekcut-auckypcey;

- 3’sCyBaTH  JIGKCUKO-CEMaHTHUYHI  3acCO0M  OMOBJICHHS ~ KPH3H,
cpu4uMHeHo1 bpekcurom;

- JOCIIIUTH POJIb CTUIICTUYHUX MPUHOMIB Ta €KCIPECHUBHUX 3ac001B
Brexit-auckypcy, 30kpema, KOHIENTyaabHO1 MeTadopHu;

- BU3HAUUTU OCOOJIMBOCTI TMepekyiaay OpEeKCUTOKOHY, JIEKCUYHOIO
CKJIaJy MOBIIOMJICHb Ta CTUJIICTUYHO MAPKOBAHUX OJMHMUIIb,

- MPOaHaJI3yBaTH MOJIMBOCTI BUKOPUCTAHHSA MEIIMHUX MaTepiajiB Ha
3aHATTSX 3 IHO3EMHOT MOBH Ta MEPEKIIaTy.

MartepiajgoM gocJizKeHHsl CTalnu 55 crarteil 13 ojHIEl 3 HacTapimmx 1
HAMBIUTMBOBIIINX MIOJICHHUX aMepuKaHChbKuX raszet «The Washington Posty, sika
MOMIXK 1HIIIMM MICTHTh PEMOPTaKi Ha MDKHAPOIHO-TIONITUYHI TemMu. CTarTi mpo
Brexit (bpekcut-nuckypc) MOXKYTh pO3IIISIATHCS K MOJITUYHUN JUCKYPC 3aC00iB
MacoBoi 1iHpopmarlii, a00 MeTIarnoIITHYHUN TUCKYPC.

Jlst BupiteHHsT 3aBAaHb KBammi(ikaiifHoi poOOTH BHKOPHUCTOBYBAJIM TaKi
MeETOAU OCJiUKeHHsI: JUCKYPCUBHMM aHaii3, MOPIBHSJIBHUM METOJ], aHai3

CJIOBHMKOBUX JIe(PIHIIIN Ta METOIMKY MeTa(hOPUIHOTO MOJICITIOBAHHS.



IIpakTHyHe 3HAYEeHHs1 POOOTH IOJATAE Y MOMJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS ii
MaTtepialliB B OCBITHbOMY IIPOIIECI: ITiJT YaC BHUBYCHHS JICKCUKOJIOTIi, CTHIIICTHKU
aHTIIIHCHKOT MOBH, MPAKTHYHOTO KypCY 1HO3EMHOI MOBH Ta TIEPEKIady.

Pesynbrat gocnijpkeHHS NpONIUIM anpofamilo Ha JBOX KOH(EPEHIISX:
«Ilepexnamanpki iHHOBamii» Ta «ColiambHO-TYMaHITapHI AacleKTH PO3BUTKY
cy4yacHoro cycminbeTBay [38; 68]. Jlo Toro >k, BOHU ONPHIIIOIHEH] Y TBOX (haXxOBUX
BunanHsax: «Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnaacekoro» Ta « HaykoBuii BicHUK
MikHapOAHOTO TyMaHiTapHOTO yHiBepcuTeTy» [24; 39].

KBanidikariiitna poboTa ckiiailaeThbes 31 BCTYIMY, TPhOX PO3JILIIB, BUCHOBKIB,

PE3IOMCE, CIIMCKY BUKOPUCTAHUX JIKCPCII Ta I[O,Z[aTKiB.



PO3/1LT 1
MOHSTTS BPEKCUT-TUCKYPCY

1.1 {uckypc y JIHIBiCTHYHMX JOCTIIKEHHSIX

[Tounnatouu 3 60-X pOKiB MUHYJIOTO CTOJIITTS, JIIHTBICTH MEPEMICTHIIN LICHTP
yBaru Ha MOBJICHHEBY [ISUIBHICTh Ta 11 MHPOAYKT — JUCKYpC, (opMalibHi
XapaKTEPUCTHKHU SIKOTO Oyym oTpuMani 3. XeppicoMm. JIuckypc sik 6araroacriekTHe
MOHATTS. 3HAXOAMUTHCS Yy IEHTPlI yBaru cydacHoi Qunocodii, ceMiOTUKH, Teopii
MITYYHOTO 1HTENEKTy, eTHorpadii, iiTepaTypO3HABCTBA, TeOpii KOMYHIKaIlli,
TICUXOJIIHTBICTHKH, KOTHITHBHOT JIHTBICTUKH, parMaliHrBICTUKH,
€THOJIIHI'BICTUKH, JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTII 1 TIyMaYUThCS HUMU MO-pizHOMY [12; 51,
c. 21].

Busuennto auckypcey, mo O6epe cBiil mouarok y konmemniii E. benBenicra,
MPUCBSIYCHO O€3J1Y JIIHTBICTUYHUX JOCTIIKEHB, JIe HOTO PO3yMIIOTh MO-PI3HOMY
[11]:

1) muckypc — pe3ynbraT. JIMCKypc Ha3UBarOTh 3aHYPEHUM Y JKUTTS TEKCTOM,
KU BUBYAETHCA Pa30M 3 TUMU (hOpMaMH KUTTS, 110 GOPMYIOTh HOT0: 1HTEPB'TO,
penopTaxi, HaykoBi Teopii Tomo [54, c. 87];

2) MMCKYpC SIK TUHAMIYHHUEA TPOIEC, Y XOJi SIKOTO YTBOPIOETHCS 3HAKOBHIMA
MPOAYKT — TEKCT, IHTErpaTUBHO KOHTEKCTyalll30BaHI YCHI Ta MHUChMOBI
BUCJIOBIIIOBaHHA [5; 69];

3) AucKypc — 11e MOBJICHHS,

4) OTOTOXXHEHHS JUCKYPCY 3 KOMYHIKATHMBHO-IIPArMaTHYHOK MOJIEIITIO
MOBJIEHHEBO]I MOBEIIHKH;

5) nuckypc € KOMIUIEKCHUM TIO€THAHHSIM IPOIIeCy Ta MpoAykKty [7; 49; 52].

Y poGoTi 3a OCHOBYy OepeMO MHCICHHEBO-KOMYHIKATUBHE TIyMadyeHHS
JUCKYpCy, 3ampornoHoBaHe XapkiBcbkumu gochigauisivu 1. C. IlleBuenko,
O. 1. Mopo3zoBoro Ta JI. P. be3yrnoto, 3riiHO 3 SKUM JTUCKYPC — «IHTErpajbHUN

(eHOMEH, MUCIIEHHEBO-KOMYHIKATUBHA JISUIBHICTD, fIKa € CYKYIHICTIO Mpoliecy i



pe3yabTaTy 1 BKIIIOUYAE SIK MO3aTIHIBAIBHUM, TaK 1 BIACHE JIHIBAJIbHUI aCIEeKT, 110
o0yMoBITIO€ BUOIp MOBHUX 3aco0iB» [51, c. 28].

B ocHoBy knacudikariiii AUCKYpCy MOKIaJACHO Pi3HI KpUTEPII:

1) eKCTpaJIIHTBaJIbHI YMOBHU ¥ 1INl CHUIKYBaHHS B Tik abo 1HIIIHN cdepi
CYCILIBHOI AISTHHOCTI ¥ JTIHTBaJIbHI XapaKTEPUCTUKH TEKCTY (HaAyKOBUH, OQIIiiTHO-
JTOBHH, Ta3eTHO-ITYOTIIIUCTUIHHMA, PO3MOBHO-ITIOBCSKICHHUI JTHCKYPC);

2)  cdepa KoMyHIKaIlil (MOCTUYHHUH, CCTCTUYHUI, HAYKOBHH, KPUTHYHUH,
TIeIarOT1YHUH, FOPUINIHUH, TONITUYHNHN Ta 1HII TUMH JUCKypcy [35]);

3)  pI3HOBHAM MOBJICHHEBOTO CIUIKyBaHHS (IHCTUTYLIHHO-BHPOOHUYHH,
CIIO’KUBAIbKUM, CIMEHHO-TTOOYTOBUH Ta cepy T03BULIN);

4) dbopma guckypcey (YCHH 1 TUCbMOBUH);

5)  Bux MOBJICHHS (MOHOJIOTIYHUHN a00 TiATOTIYHMIA);

6)  opieHTOBaHICTP Ha IHIWBiZa ab0 HaA WOro CTaTyCHY pOJIb
(iHcTHTYIIIHKI 1 IEpCOHANBHUM / OyTTEBUIN);

7)  HacTaHOBH, KOMYHIKaTUBHI1 MIPUHIUIIN (aprymMeHTaTUBHUH,
KOH(JIIKTHUH Ta TAPMOHIHHUI);

8)  corianbHO-CUTYaTHBHHUN MapaMmeTp (TOMITUYHHUN, aaMiHICTPaTUBHUH,
IOpUJIMYHUM, BIACHKOBUN, pENITIHHUN, MEIWYHUN, JUIOBUM, pEKJIaMHHUM,
MeJaroriyHuii, CHOPTUBHUM, HAYKOBUM, €JIEKTPOHHUN (IHTEPHET-AUCKYPC),
MEJIIMHUI TUCKYPC);

9)  ¢dynkuioHanpHU Ta iHGOPMATUBHUI CKIaTHUKHU (iHGOPMATHBHHUN Ta
barnunmii («aenpsmuiin[7]) [50].

JIOoCTI THUKH TUCKYPCY CXOIATHCS HA TOMY, IO BiH € (hOPMOIO BUKOPHUCTAHHS
moBH [84, c. 11].

Bbpekcut-nuckypc BUAUISIEMO 32 COLIATBHO-CUTYaTUBHUM IMapaMeTpPOM YH
ceporo GhyHKIioHyBaHHS (32 kinacudikariiero Tumni guckypey I. C. IlleBuenko ta
O. 1. Mopo3oBoi [51]) 1 BuU3HaYa€EMO HOTO SIK 3B'I3HHM TEKCT, Y3ATHH B aCIEKT1 HOIi1
Buxoay Bemukoi Bputanii 3 €Bpocoio3y, y CyKYNMHOCTI 3 €KCTPaJiHIBICTHUHUMU

(mparMaTHYHUMHM, COIIOKYJITYPHHUMH, TCHXOJOTIYHUMH) (akTopamu. 3TiTHO 3
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IHITUMU KJIacuikaiisiMy, BiH € 1HCTUTYLIMHUM, NMUCHbMOBHUM, MOHOJIOTIYHUM Ta
apryMEHTaTUBHUM.

OTxe, OUCKYpC pO3IIIANAETHCS y JIHIBICTUI SIK PpE3yNbTaT, MpOILEC,
MOBJICHHS, KOMYHIKaTHBHO-TIParMaTUIHUI 3pa30K MOBJICHHEBOI MOBEIIHKU Ta SIK
KOMITJIEKCHE TO€IHAHHS TPOIeCy Ta MPOAYKTY. THIU AWCKYypCy BHU3HAYAIOTh

KEPYIOUUCh PI3HUMU KPUTEPISIMHU.

1.2 bpekcuT-aucKypc K MeAianoJiTHIHMN JUCKYPC

[TaniBHUM 1HQOPMATUBHUM JIKEPEIOM CYCHUIBHO-TIONITUYHOT JiSTIBHOCTI €
TEKCTH MEIIanoMiTHIHOTO AUCKypey [43, c. 159]. MenianomiTHaHui AUCKYpC — 1€
JTUCKYPC, IPEACTAaBIECHUI ra3eTHUMU MOBIJOMJICHHSIMU, 110 TIOB'sI3aH1 3@ 3MICTOM 13
MOJIITUYHOIO TMPOOJIEMAaTUKOI0, 00'€JHAHI KOMYHIKaTUBHO-(YHKIIOHAJbHUMHU Ta
IparMaTUYHUMU BIZHOLICHHIMHU, JAIOTh OLIHKY aKTyaJIbHUM €KOHOMIUYHUM MOIISM
Ta COLIAJBHO 3HAYYIIMM SBHUIIAM 3 METOI0 BIUIMBY Ha MacoBOrO ajpecara,
(dbopMyBaHHS 3a JOIMOMOTOI0 MOBJIEHHS TPOMAJICHKOI TyMKHU.

MenianomiTHyHui TUCKYPC MOKHA PO3TISAATH B (PLIOJIOTIYHOMY (K TEKCT,
3BaXKar0uM Ha «(OH» — MOJITUYHI Ta 11€0JIOT14HI KOHLETIIIi, 10 MaHyITh y CBITI
IHTEpIpeTaTopa); COLIONCUXOJIHIBICTUYHOMY (TIiJ] 4Yac OI[IHIOBAHHSI JOCSTHEHHS
MPUXOBAHUX UM YITKO BUPAXKEHUX IMOJITUYHUX IIJICH MOBIIS) Ta 1HIWBIAYaJbHO-
TrepMEHEBTUYHOMY (M1 4Yac BUSABJICHHS OCOOMCTICHUX CMHCIIB aBTOpa Ta/4yu
IHTepHpeTaTopa IMCKYpPCy B MEBHUX YMOBAX) aCIEKTaX.

[ToniOHO 1O €KOHOMIYHOTO JUCKYPCY, OCOOJIMBICTD MOJIITUYHOTO MOJISATa€E B
ToMYy, 10 TekcTh 3MI 0IHOYACHO € pe3yJIbTaTOM 1 METOI0 MOTO (PYyHKIIOHYBaHHS
[46, c.181]. Tomy nocmimkenHs nyOmikamii 3MI Ha mMOMTHYHI TeMH
KOHIICHTPYIOThCSl Ha BHYTPIIIHIX XapaKTEPUCTUKAX TEKCTIB Ta iX MparMaTUdHUX
pucax. Sk wmatepiam 3MI, TekcTH 10 BUCBITIOKOTH CYCHIJILHO-TIOJITHYHI
oOctaBuHU bpekcury, opieHTOBaHI Ha ajapecaTa, HIYKalOTh JOCTYH 10 HOTo yBaru
Ta CBIJJOMOCTI, 3MIHIOIOTh HOTO MOJITUYHI IEPEKOHAHHS, BIUTMBAIOTH HA MOJITUYHY

noBeainky [9, c. 7].
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BpekcuT-nuckypc BUOKpEMITIOEMO 32 COL1aTbHO-CUTYaTUBHUM MapaMeTpoM,
cheporo GyHKIIIOHYBAaHHS 1 BU3HAYAEMO SIK 3B'SI3HUM TEKCT, Y3ATUH Yy pO3pi3l moAil
Buxony Bemmkoi bpurtanii 3 €Bpomeiickkoro Cor3y, y CYKYIMHOCTI 3
parMaTHYHUMH, COIIIOKYIbTYPHUMHU ¥ TICUXOJIOTTYHUMYU YMHHUKaMU [38]. [Hmumu
CIIOBaMH, ITiJ] HUM PO3yMIEMO TEKCT, 3aHYPEHUI Y CYCIIIbHO-TIONITUYHY CUTYAIIiIO,
XapaKTepHUMH O3HAKaMH SIKOI € KOMYHIKaTUBHI HaMipHu ajpecaHTiB (aBTOpIB
MEJIIAaTeKCTIB) BIUIMHYTH Ha CHPUUHATTA 1 PO3YMIHHA TOMAIl pPEIHUITiEHTaMH,
HETaTUBHO-KPUTUYHA TOHAJBHICTh BUKJIAAy, HAsIBHICTh TEBHUX MOJeel
BepOaJizallii MoHATh.

O6’ektoM  bpekcuT-muckypcy K ~ MEIIANoOJITUYHOIO  JUCKYpCy B
JOCIIIJKYBAaHUX Marepianax € Kpu3a B CYCHUIbHO-TIOJITUYHOMY >KHUTTI Benukoi
BpuTanii Ta €Bpocoro3y, ToMy BiH BUCTYTIA€ MPUKIAOM KPU30BOIO JUCKYPCY.

VY BpekcuT-1ucKypcl BU3HAETHCA HASIBHICTD (DAKTy KPU3H, MICTUTBCS OL[IHKA
ii TmmOuHu Ta cyTHOCTI, mop.: Aside from resenting the E.U.’s bureaucrats, the
supporters of Brexit aim to restore some of Britain’s lost glory and power. But the
reality is the whole Brexit process has weakened Britain’s economy and promoted
political polarization (The Washington Post, Febr. 27, 2019).

VY nochipKyBaHOMY JUCKYpPCI BUCIIOBIIIOETHCS 3HEBAXIIMBA OIlIHKA MOJIT
yepes ipoHIYHE CTaBJICHHS /10 pO3rOpTaHHs mpoiiecy Buxoay bpuranii 3 €C, mop.:
The E. U.’s rejection of the British prime minister’s plea for slight adjustments to
her exit deal is merely the latest in a series of acts that show the E.U. holds Britain
in contempt. The sad fact is that the E.U. looks at Britain as a cash cow whose
economy sends money directly and indirectly to the other member states (The
Washington Post, Dec. 14, 2018).

Sk y Oyib-IKOMY KPU30BOMY JIMCKYPCl aHAJI3yI0ThCs MpUUuHU Kpu3u (1) Ta
BU3HAYAIOTHCS «yYaCHUKWY» KPU30BUX SIBHIL (2): y CTATTSIX 3raJlyl0ThCs IMEHA BCIX
OpUTaHCHKUX MPEM’€pP-MIHICTPIB Ta OKPEMHX MOJITUKIB, IPUYETHUX 10 bpekcury,
nanpukian: (1) We English are disappearing; we English are being engulfed by

outsiders; we need to “Take Back Control, ” as the Leave campaign slogan has it;
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we need to fight back against foreigners/regulations/globalization/modernity or
whatever you personally find threatening (The Washington Post, June 21, 2016).

(2) Hoping to cauterize the Conservative Party’s long-festering wound, in
2016, then-Prime Minister David Cameron succumbed to the plebiscitary
temptation, scheduling the referendum that he believed Remain would win (The
Washington Post, Jan. 11, 2019).

Both Ms. May and her parliamentary opponents must now make it their
overriding priority to avoid that disastrous outcome (The Washington Post, Jan. 15,
2019).

Prime Minister Boris Johnson had maintained that the five-week suspension
was a routine break between parliamentary sessions ahead of the launch of a new
legislative program (The Washington Post, Sept. 20, 2019).

As expected, the opposition Labour leader, Jeremy Corbyn, has called for a
vote of no confidence in the government (The Washington Post, Jan. 15, 2019).

Meanwhile, two members of her cabinet resigned. One of them was clever,
soft-spoken Dominic Raab, who had been the Brexit secretary (The Washington
Post, Nov. 16, 2018).

A statement by European Council President Donald Tusk said the rejected
accord “remains the best and only way to ensure an orderly withdrawal (The
Washington Post, Jan. 15, 2019).

On Wednesday morning, European Commission President Ursula von der
Leyen signed the document in Brussels before it was taken aboard a Royal Air Force
jet for delivery to British Prime Minister Boris Johnson (The Washington Post, Dec.
31, 2020).

[TpuHIMIOBI MO3MINT CTOPIH OCMHCIIOIOTHCS Yy TepMmiHax Remainers ta
Leavers. Hanpuxaa: Remainers think Britain’s prosperity depends on its location.
Leavers think its prosperity, long-term, depends upon its character (The
Washington Post, Dec. 14, 2018).

VY BpekcuT-muckypci moaarThesl MPOrHO3M HacaiakiB kpusu. [lop.: In the

United Kingdom, supporters of Brexit promoted it as a statement of their


https://www.reuters.com/article/us-britain-eu-vote-tusk/eus-tusk-suggests-only-positive-solution-is-for-britain-to-stay-in-eu-idUSKCN1P92LP
https://www.reuters.com/article/us-britain-eu-vote-tusk/eus-tusk-suggests-only-positive-solution-is-for-britain-to-stay-in-eu-idUSKCN1P92LP
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country’s strength and independence. But it has achieved the opposite. It has
weakened the bonds between our four “home” nations — England, Wales, Scotland
and Northern Ireland — and raised again the prospect of the break-up of the United
Kingdom (The Washington Post, Jan 15, 2019). V ¢parmenTi cepiio3HiCTh HACTIIKIB
KpH3H 111 BpuTaHChKOTO CYCIUIBCTBA T AKPECICHO aHTUTE3010, sIKa (DOKYCYy€E yBary
Ha po30DKHOCTI MiXK OdwikyBaHHsSMHU Bim bpekcurty (strength, independence) Ta
pusukamu, 1o Bunukiau (has weakened, the prospect of break-up).

Omnuc cyKymHOCTI OJ1H, iX y4aCHUKIB, 0OCTaBHH, 110 CYTIPOBOIKYIOTh MO/II1,
¢dboHy, 110 iX MOSICHIOE, YTBOPIOIOTh KOHTEKCTYaJIbHICTh IUCKYPCY.

OTtxe, bpekcut-nuckypc siBisie o600 KpU30BUIl MEIAMOTITUYHUMA JUCKYPC.

1.3 JlekcuuHi 3ac00M OMOBJIEHHSI KPU3HU

1.3.1 CioBoTBipHi MoaeJi

CrtpiMkuil po3BuTOK cydyacHuXx 3MI mae 3HayHUM BIUIMB HAa MPOAYKYBaHHS
MOBJICHHSI, iXHI TEKCTH € CEpPEOBHUIIEM MOPOKEHHS TMOJITHYHUX HEOJIOTI3MIB,
NPUKIIAJIOM SIKHX MOXKE OyTH CKIIQJHOCKOpOYeHe ciioBO Brexit, mo 3’sBuitocs
Omu3bko 9 pokiB ToMy (3a 3paskoM Grexit, o mepimM 3a3Bydaio B Tomy x 2012
poiri) Ui TO3HAYEHHSI HOBOKO MOJITHYHOI MOJli B bpuUTaHCHhKOMY CYCHIJIBCTBI,
YTBOPHBIIUCH IUIIXOM 3JTMTTS JIBOX CITiB: yciueHoro Britain Ta moBHoro exit.

Brexit — “1) before 23rd June 2016, the possibility of the United Kingdom
leaving the European Union; a blend of the words ‘British’ or ‘Britain’ and ‘exit’ ;
2) after the referendum held on 23™ June 2016, the fact that the United Kingdom
voted to leave the European Union” [86]; “The withdrawal of the United Kingdom
from the European Union ” [87].

Teneckomnisi € OAHUM 13 MPOAYKTUBHUX CIIOCOOIB YTBOPEHHS HEOJOTI3MIB Y
OHJIAWH-BUIaHHAX 3aC001B MacoBoi iHpopmariii [32, ¢. 39]. [TosicHeHHs 3HaYCHHS Ta
nepuBaiii Brexit momaeTscs 1 B camMmoMy BuaaHHi, mop.: Brexit, a portmanteau of

“Britain” and “exit,” became a popular term to describe the movement to pull


https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/british
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Britain out of the European Union in 2012, with origins in a long-standing drive to
cut Britain’s ties to Europe (The Washington Post, Dec. 24, 2020).

CnoBo € 3ac000M JOCTYIy 10 KOHILENTYaJbHOTO 3HAHHSA, SIKUW BIIKPHUBAE
KOHILIETIT SIK OJIMHUILIIO MUCJICHHS Ta YMOKJIUBIIIOE€ KOPUCTYBAHHS HUM Y MOBIJICHHI
Ho ciiB-penpesentantiB koHnenty BPEKCHUT BigHocumo ciioa exit, withdrawal,
divorce, crash out, BuwieHOBaHi B pe3ynbTaTi AWCKYPCUBHOTO aHANi3y, Ta
departure, separation, ceasing to participate, BHOKpeMJIEHI M Yac aHai3y
JeKCUKOTpadIyHUX JDKEpEN K Takl, [0 CKJIAJal0Th JIEKCUKO-CEMAaHTHYHE IOJe
cioBa Brexit. ITop.: divorce “a separation between things which were or ought to be
connected ” [87]; withdrawal “the action of ceasing to participate in an activity”
[87]; “the state of no longer being involved in something ” [84]; exit “a departure
from a particular situation” [87].

Hacworomni cinoBo Brexit maii’ke BTpaTHIO CBOIO HOBH3HY 1 IEpEUIUIO B
pO3psiJT 3araIbHOBKUBAHOI JIEKCHKH. VOT0 3amo3M4MIN iHII MOBH, aJarTyBaBIIH
1o cBoei BuMoBU Ta opdorpadii. [lop.: ykp. Bpexcum, bpersum, poc. Bpexcum,
bpexsum, nim. Brexit. OcnoBa Brexit crana TBipHOIO st 0aratboX MOJITHYHHX
HEOJIOTI3MIB, y sKkuX Brexit cnpuiiMaeTbes sk rOTOBa OJUHMIIA 1 HEXTYEThCS Ti
CKJIaIHOCKOPOYEHUH XapakTep.

B ananmizoBanux crarTsax «BamMHITOH MOCT» 3yCTPivalOThCsl HOBOYTBOPEHI
OJIMHMITI, TTOOY/T0OBaHI:

1)  cydikcanmpaum cnocobom. Hampukmaa: The very Brexiters who
promised a cakewalk are denouncing the result of their own policy (The Washington
Post, Nov. 15, 2018). If the deal is again voted down, it is highly likely that
Parliament would reject the “no deal” position favored by Brexiteers the following
day (The Washington Post, March 11, 2019). IToxixni onunuiii Brexiter Ta Brexiteer
BH3HAYAIOTHCS CJIOBHMKOM sk cuHOHiMH. ITop.: “Brexiter (or Brexiteer) a person
who supports Brexit (Britain’s leaving the European Union) ” [86];

2)  mpedikcanmpuuM crocodom (anti-Brexit, pro-Brexit, post-Brexit).

Hanpuxman: French customs officers are having a pre-Brexit strike at the Gare du
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Nord in Paris, delaying London-bound trains and demanding extra compensation
(The Washington Post, March 13, 2019);

3)  cnoBockiamannsaM. Hanpuxman: Since the referendum in 2016, all of
the key Brexit-negotiating jobs have been held by people who campaigned in favor
of leaving the E.U. (The Washington Post, March 13, 2019);

4)  aOpesiamiero. Hampukman: Preparations would extend beyond the
Brexit deadline next March, so the European Union would have to agree to postpone
B-Day (The Washington Post, Oct. 31, 2018).

VY nuckypcei 3MI 3a ananorieto 3 Brexit yrsopeHo okasioHainizm Trexit, mop.:
Brexit, meet America’s Trexit (The Washington Post, June 24, 2016), o Bka3ye Ha
CHUIBHICTh TOJITUYHUX TMOIVISIAIB TOJIIIHBOTO aMEPUKAHCHKOTO TMPE3UeHTa
Hounanpna Tpamma 3  racmamm  OpekcurepiB  (immigration,  refugees,
underemployment).

OTxe, cioBo Brexit, mOKMHYBIIM PO3PsA MOJITUYHUX HEOJOTI3MIB, CTaJlo
OCHOBOIO JIsi YTBOPEHHS HOBUX OJMHHMIL HUIIXOM cydikcamii, mpedikcaiii,

CJIOBOCKJIQJIaHHSI, a0peBiallii Ta OKPEMOIO CIIOBOTBIPHOIO MOJIEILTIO.

1.3.2 JlekcHKO-CeMAaHTHYHi IPyIH CJIiB

MoBa sK mnpoMiXKHA MOJEIh MDK 30BHINIHIM CBITOM 1 JIFOJMHOIO
OTIOCEPENIKOBYE CIPUUHATTS OYTTS 1 3yMOBIIIOE CMOCIO OCMHUCIICHHS MOJITUYHHUX
peamiii. [TyGminuctuunmii o0pa3 K CKIAIHUK MOJITUYHOTO IUCKYPCY MepelacThCs
MoBo10 3MI 1 ciyrye aJig BIUIMBY Ha MOYYTTS 1 pO3yM azipecaTta. BiH CTBOPIOETHCS
MiI00pOM JIEKCUKH, (Hpa3eoJiori3MiB, CTHJIICTUYHO MapKOBAHMX BHUCJIOBIB, IO
PETryJIOI0Th TIOBEAIHKY JFOJUHU MUIIXOM EMOTHBHOTO BIUIMBY Ta MepekoHaHHs [3].

3acobu MOBJIGHHEBOTO BIUTUBY, II0 BUKOPHUCTOBYIOTHCS B AQHTIIOMOBHHUX
MEIIMHUX TEKCTaX, pPO3TalloBaHI HAa PI3HUX MOBHHUX pIBHIX: (DOHOJOTTYHOMY,
JIEKCHKO-CEMaHTHIHOMY Ta MOP(0JIOro-CHHTaKcHuHOMY [77, ¢. 33].

KoHTeKkcTH BUKOpPHUCTaHHS OJWMHULI bpexcum Ta ii MOXIAHUX Ha JIEKCUKO-

CCMaHTUYIHOMY plBHl JA03BOJISIFOTh BUOKPEMHUTH CJIIOBOCIIOJYYCHHSA HA IIO3HAYCHHS .
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1) MPOCYBaHHS caMoro npotecy Buxoay Bemnukoi bputanii 3 €C Ta ioro
cytHocri (the entire Brexit process, the whole Brexit, the reality of Brexit, the Brexit
vote, the Brexit solution, the Brexit example, the Brexit message, the Brexit
deadline);

2)  IeCTpYKTHBHOCTI Ta Kpu3oBocTi moxii (the Brexit crisis, a never-ending
Brexit crisis, Brexit debacle, the inherent contradictions of Brexit, Britain’s Brexit
agonies, the great Brexit drama, the least disruptive Brexit divorce from Brussels,
the whole Brexit problem, a Brexit meltdown, the Brexit crackup);

3)  ¢opm BOJICBUABICHHS Ta MPUUHATTS pIlIEHb EJICKTOPATOM i
B3aeMO3B’s13Ky Mk Jroapmu  (the state of Brexit talks, the Brexit negotiations, the
Brexit referendum, the 2016 Brexit referendum campaign, the Brexit debate (the
technical debates of Brexit, debate on Brexit));

4) ydacHUKIB bpekcuty 3 pizaux OokiB (the Brexit camp, anti-Brexit
campaigners, the Brexit hard-liners, Brexit voters, pro-Brexit voters, the Brexit
gang, the Brexit Taliban, Brexit ministers, the Brexit crowd, the Brexit purists, brave
Brexit campaigners, Brexit negotiator, advocates of Brexit (the Brexit advocates),
Brexit’s opponents, Brexit proponents, top Brexit standard-bearers);

5)  momtuunmx cun (pro-Brexit Conservative backbenchers, the pro-
Brexit UK Independence Party (UKIP));

6) yroau (Brexit deal, a Brexit formula, a Brexit accord, the Brexit plan,
ano-deal Brexit, the final Brexit deal, Theresa May’s Brexit agreement, a negotiated
Brexit deal, the 585-page Brexit agreement);

7)  HacHIKiB Ta TEpPCHeKTHBH BHXOmy 3 €Bpocorody (the post-Brexit
future, the Brexit prospect, the effect of the Brexit prospect on Northern Ireland,
post-Brexit Irish-Northern Ireland border, post-Brexit beauty contest, Brexit's
certain costs, Brexit victory).

Cuenapii Buxony bpuranii 3 €porneiicbkoro Cor3y TpaauiiiitHo HOMIHOBaH1
y bpekcut-auckypcei « BarmmHrTod noct sk «orcopemxuit (hard)» ta «v skuit (SOft)»

bpekcur. [lop.: But should the choice be: “Hard Brexit” (no agreement about
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future relations with 27 E.U. members) vs. May’s agreement? (The Washington
Post, Jan. 11, 2019).

May has tried to combine the rhetoric of "hard Brexit” with policies of a “soft
Brexit, ” which would have been difficult even under the best of circumstances (The
Washington Post, Sept. 7, 2018).

XKopctkuii BapiadT iMIUTiKye po3puB 3 €C 06e3 OyIb-SIKUX yTOJ, M SKHI
nepeadoavae ykiiaJgaHHs MEBHUX KOMIIPOMICHUX YTO, MPUUHITHUX, Y TIEPIITY Yepry,
s TymMaHHoro AmnbOioHy. Tomy B JOCHKYBAaHHUX CTaTTAX 3YCTPIYAEMO
o3HaueHHs g0 Brexit «no-dealy, cunonimiune cimoBy «hard». Hampuknam: The
Supreme Court disagreed. It accepted the arguments of thelegal challenges —
including 78 parliamentarians — who denounced the move as a pretext obscuring
Johnson’s true (and unlawful) motivation: to restrict Parliament from preventing a
“no-deal ” Brexit on Oct. 31 (The Washington Post, Sept. 20, 2019).

Buxin Benukoi bputanii 3 €Bpocoro3y 0e3 yrojau BBa)alOThb CTPAIIHUM
caom. [Top.: But if we get any closer to the possibility of no deal at all, then a new
vote might be necessary to stop the nightmare of no deal (The Washington Post,
Jan. 15, 2019).

A choice between huge numbers of dead lambs and huge payouts to sheep
farmers is just one example of the turmoil that a no-deal Brexit could bring. This
week, which has been chaotic in British politics even by recent standards, has made
that just a bit less likely. It is the week that Remainers invoked the horror of a no-
deal Brexit to grab back some control over a Parliament still unable to decide what
it wants (The Washington Post, March 14, 2019).

[ToBTOp cnoBocmonyuenHs a no-deal Brexit y manHomy AMCKYpCHBHOMY
¢dparmenti Ta miadip ciis the turmoil, the horror, chaotic, unable to decide what it
wants nepekoHyTh YWTaya, 110 Takuil ciieHapii Buxoxy 3 €C — nairipmmuit. [op.
Takox: She says there are only two alternatives: “no Brexit” or “no deal (The
Washington Post, Nov. 16, 2018).

[Tpote 3HaxoamMo mie W ekcrnpecuBHe o3HadeHHs dog’s (Brexit), ske

iMIUTiKy€e yroay, BUTiaHy juime s €Bpomneiicbkoro Cotosy. Ilop.: Because the
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emerging deal is a mess — a dog’s Brexit, the wags say — it may well be blocked in
Parliament (The Washington Post, Oct. 31, 2018).

Ha nportusary a dog’s Brexit « BamuHrToH ocT» HOMIHYE BUXIJl, BUT1THAN
Ut 000X cTopiH — a compromise Brexit. ITop.: So, of the 20 percent probability of
a clear May win, only half — say, 10 percentage points — leads to a compromise
Brexit, bringing the cumulative probability of this option to 30 percent (The
Washington Post, Dec. 12, 2018).

Jlo Toro xk, 3ragyeThcs e OOuH BapiaHT yroau — Prime Minister Theresa
May’s Brexit deal, nop.: On Tuesday, the British Parliament rejected, again, Prime
Minister Theresa May’s Brexit deal, an arrangement that would have given Britain
a reasonably smooth transition period out of the European Union. It was a deal that
pleased no one, but some saw it as a way out of a dilemma (The Washington Post,
13.03.2019). BapianT Tepe3u Meii B3araiti BBXKarOTh Jy’Ke XUTPUM, a BiJICYTHICTb
BUOOpPY Ha pedeperaymi — HenpuitHaTHUM. [Top.: A choice between a dodgy deal &
no deal is no choice at all (The Washington Post, Nov. 15, 2018).

VY Bpekcut-aucKypci mojgaaHo Tpaauiiiauii o0pa3 bpuranii (as a force for
reason and good, an ancient and resilient democracy, with a history of deep
engagement with the continent and the world, a power to be reckoned with, a pillar
of the West, a guardian of global order, with its supremely capable diplomats and
armed forces, and an important voice for free trade and an active foreign and
security policy in the E.U.), sikuii BUCTyIae TIIOM po3ropTaHHs 0€3p03CyTUBUX i
kpainu, mop.: We saw Britain as a force for reason and good — an ancient and
resilient democracy, with a history of deep engagement with the continent and the
world. It was a power to be reckoned with, even after it had lost its empire. It was a
pillar of the West, a guardian of global order, with its supremely capable diplomats
and armed forces, and an important voice for free trade and an active foreign and
security policy in the E.U. (The Washington Post, June 25, 2016).

Otxe, mybminucTuaHuit o0pa3 bpekcurty 300pakeHnit MOBOIO «BaluHTTOH
MOCT» Yepe3 JIEKCUKO-CEMAHTUYHI TPYMH CJIIB, IKI HOMIHYIOTh KOHKPETHI KPOKU Ha

nuiaxy bpekcuTy, Kpu30BHI XapakTep SBHII, O€3MOCEPETHIX YIACHUKIB, MOMKIIHBI
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tunu yronu Mix Bemukoro bpurtaniero ta €Bpocoro3om Touio. BoHU yuHATH
€MOTHBHUM BIUIMB Ha ajJpecaTa Ta MEPEKOHYIOTb MOro y 3ryOHOCTI HaMipiB

OpWTaHIIIB.

1.4 CTuiicTHYHI NPUIIOMH Ta eKcNpecuBHi 3aco0u B bpekcur-auckypcei

1.4.1 ®irypu 3amimeHns ta Girypu noegHaHHA

OcHoBHa MeTa BpeKCI/IT-I[I/ICKprY — BINIMHYTH Ha aJipccCaTra 3a AOIIOMOI'OIO
MOBJICHHSI: HE JIMIIE€ MPUBEPHYTH HOro yBary a0 MpoOJjemMH, a ¥ MepeKoHaTH B
IPaBUJIBHOCTI MOIJISIAIB aBTOpPa, c(pOopMyBaTH MEBHE CTaBJIECHHS A0 moxil. s
BUKOHAHHS (YyHKUII BIUIMBY B MOMTHYHOMY Juckypci 3MI  mupoko
BUKOPUCTOBYIOTHCS €KCIIPECUBHI PECYPCU MOBH.

VY HacTymHOMY JTUCKYPCHUBHOMY (pparMeHTi 3aBsiku mopiBHsHHIO looking like
a banana republic 3po6iieHO Harojoc Ha HEPO3CYMIUBOCTI pimieHHS Benukoi
Bbputanii npo Buxiz, Moro 0e3riy310CTi, 0 MOXKE MPU3BECTH A0 (PIHAHCOBOI Ta
nomtuyHoi HecTabumbHOCTI. lle crae mie Oubme ouyeBMAHUM Ha  (oHI
NPOTHCTABJICHHS, BEpOAi30BAaHOTO IMO3UTUBHO MAapKOBAaHMMH CJIOBaMH  ItS
prudence, propriety and punctuality Ta iponiunoro oxawnmier Self-imposed
deadline. TTop.: Britain, famous for its prudence, propriety and punctuality, is
suddenly looking like a banana republic as it makes reckless decisions,
misrepresents reality and now wants to change its own self-imposed deadline (The
Washington Post, March 14, 2019).

bputancbki €BpockenTuku BBaxaioTh €C HEBNMHHOIO CWJIOK, IO e
HaIIpOJIOM, 3MiTaIO‘-II/I BCC Ha CBOEMY HIIAXY, ITO3HAYAOYH MOro aHTOHOMAaCTUYHUM
juggernaut ([xarrepHaayT — cyneppo30iiHUK, IEpCOHaX KOMiKCiB kommanii Marvel
Comics). Tlop.: To me, the best evidence of this is that Britain’s Euroskeptics
generally want to leave the E.U. because they see it as a statist juggernaut. In
virtually every other member country, Euroskeptics dislike the E.U. because they see

it as a free-market juggernaut (The Washington Post, March 14, 2019).
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Older citizens, workers and people living outside the large cities are terrified
of what they see as a German-dominated European juggernaut, and voted Out (The
Washington Post, June 25, 2016).

Bukopucranss rymMopy, 1ipoHii Ta capkazmMy y MeIianoJiTHIHOMY JUCKYPCi €
CIIOCOOOM TIPUBEPHYTH yBary ayauTopii, po3ciiabuTH ii, 3HU3UTH HAMPYKCHICTH,
IPOJEMOHCTPYBATH BIIEBHEHICTH Y MPABUIIBHOCTI CBOIX MOTJISAIB, HAB SI3aTH CBOIO
JyMKY, 3pOOMBIIY ii MOMYJISIPHOIO, MEPETATHYTH YMTa4ylB Ha CBid Oik. Ak mirodi
3aco0M MparMaTUYHOrO BIUIMBY Ha aJpecaTa BOHHM CIPSMOBYIOTBCS — IPOTH
napriit (1), ocoducrocteit (2), pimens (3). Hanpukian: (1) The latest outburst of
(metaphorical) fisticuffs came on Thursday when a caucus of May’s pro-Brexit
Conservative backbenchers announced a bid to oust her from the party’s leadership
(The Washington Post, Nov. 16, 2018).

(2) May, who tepidly opposed Brexit before the referendum, has found it
nearly impossible to navigate around both the demands of Brexit cheerleaders and
the vastly superior negotiating position of the E.U. (The Washington Post, Nov. 15,
2018).

(3) Coupled with a sense that their country — much like themselves — has
been disrespected and buffeted by ominous forces, the temptation is to indulge in
conspiracy theories, blame outsiders and resort to political nihilism. Soon leaders
don’t lead, hucksters emerge to play on fear and instantaneous social media
intensifies public mood swings and propagates all sorts of myths. (Foreigners are
stealing our jobs! Free trade is bad!) (The Washington Post, June 24, 2016). V
MOTAHOMY JUCKYPCUBHOMY (hparMeHTI BUCMIIOETHCS PIMICHHS OUIBIIOT YaCTUHU
CTapIIOro MokoJiHHA Benukoi bputanii, npuiinsite Humu Ha pedepenaymi 2016
poky, Buiith 3 €C.

Now the government has published a draft exit treaty. It is as long as a
Dickens novel and far more confusing (The Washington Post, Nov. 15, 2018).
Jlanuii  (¢parMeHT € HEeCXBAJbHUM, TJIY3JIMBUM BIJIIT'YKOM Ha 3alpOIIOHOBAHUN

YPSIIOM MPOEKT YTO/IH, 10 BUPAKAETHCS Yepe3 MOPIBHAHHS 3 BEIMKUMHU 32 00CSTOM
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pomanamu Y. JlikkeHca, sKi BiJI3HAYalOThCSA IMEBHOIO cKiagHicTio (as long as a
Dickens novel and far more confusing).

3aBIAKHM 1pOHIi aapecaHT MOXKE NMPUXOBATH TIy3yBaHHS Ta HACMINIKY 3a
MOXBAJIOI0, PO3BAKUTU Ta PO3BECEIUTH, MIJKPECIUTH BCIO TPAriYHICTh MEBHOI
cuTyarii 4u 1 cepho3HicTh 1 BaxiuBicTh. Capka3Mm sBisge€ co00I0 B’i/UIMBY,
BUKpUBAJIbHY Ta JOLIKYJIbHY HACMIIIKY, 3 OAHOro OOKy, a 3 IHIIOrO — IIe
BUKOPUCTAaHHS BUCIIOBIIIOBAaHb, SIKI 03HAYAIOTh MPOTUJIEKHE TOMY, IO TOBOPSATH,
o0 3a4enuTd TMOYYTTS JIIOJAWHU, TOKPUTUKYBAaTH IWIOCH YH KOTOCh B
I'YMOPUCTUYHOMY KJIroui [84].

Heob6nymanicts pimens ypsinoM Benukoi bputanii, Horo HeKOMIETEHTHICTh
IiIKpECITIOIThCs emitetamu, Hanpukiiay: British policy toward the E.U. would be
schizophrenic, even destructive (The Washington Post, Jan. 30, 2019).

['oBopssium mnpo ywacHUKIB bpekcuTy Ha piBHI YpsAiB, aBTOPH CTaTeu
BJAIOThCS JI0 METOHIMIYHOTO TepeHocy, sk-ot: Slowly and painfully, Ms. May is
attempting to structure a compromise that would retain Britain’s place in the
interdependent global economy of the 21st century and its place of influence in
international affairs while returning some authorities from Brussels to London (The
Washington Post, July 10, 2018).

3MI penpe3eHTy0Th TOBrOTpUBAJl Mpoluecu bpekcuty sik Meradopuune
Brexit saga, 1o miakpecioe 3aTsHKHUE XapakTep MOJIITHYHOT KPU3H, CYTIEPEYHOCTI,
sKi BUPYIOTH y KopomiBcTBi. Hampukian: They want the whole Brexit saga to end
(The Washington Post, Jan. 30, 2019).

Saga — 1) a story about what happens to a group of characters over a long
period of time; 2) INFORMAL a long series of events, or a description of them [86].

VY Bpekcut-auckypci 3ycTpidaeMo TPHUKIaAA aHTUTE3H, SIKa TPYHTYETHCS Ha
rOCTPOMY MPOTUCTABJICHHI MIOHSATH, TTOB’ A3aHUX MK COOOIO 3araJibHUM 3MICTOM. Y
HACTyIMHOMY ()parMeHTi BOHA CYMPOBOJIKYETHCS 1POHIEI0, CIIOCTEPITAETHCS SIBUILIEC
KOHBEPIeHIlli, KOJU CTWIICTHYHI MPUUOMH, IO BUKOHYIOTH CIJIbHY (DYHKIIIIO,
CXOIATBhCA B OJHOMY Micui. Mnerbes npo BpekcuT y KoHTeKCTi mofiit B YkpaiHi,

VTS SIKOT BCTYTI 10 €BpoCcoro3y — Iie oauH i3 npiopurtetis. [Top.: Those who amassed
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on the Maidan in fall 2013 were demanding the very thing that British voters
rejected — closer ties to the European Union. The ideas of these pro-European
voices inside Ukraine now will face increasing scrutiny from E.U. skeptics, who will
ask why Ukraine should seek to join a club that others are leaving. This same debate
will play out in other countries contemplating E.U. membership (The Washington
Post, June 25, 2016).

3aBasku nepudpasi SABUILA, TPEIMETH, 0COOM Ha3UBAIOTHCS MUITXOM OMHUCY
iXHIX XapakTepHUX pHc, Ak-0T y npukiani: Meanwhile, the mother of Parliaments
has gone mad, the governing Conservative Party shows contempt for business, and
its Labour rival has been taken over by lovers of Karl Marx (The Washington Post,
Febr. 18, 2019). ABTop capkacTHYHO Ha3WBae mapiaMeHT Benwkoi bpuranii, sikuit
3aBXK/IM BBAXKABCS B3IPIIEBUM 1 32 3pa3KOM SIKOTO YTBOPUIIUCS 3aKOHO/IaBUl OpTaHU
OaraThoXx KpaiH, nepudpactuaHuM 3BopoToM the mother of Parliaments, mo 3’ixaB
3 mry3ay (has gone mad) depe3 HEy3ro/pKeHICThb, a 1HOJI HEMPaBOMOYHICTh HOTO
niit. [Tepudpas lovers of Karl Marx mae Ha yBa3i npubiunukis Jxepemi KopOina,
Jigepa JeMOOPUCTCHKOI TMapTii, BIJOMOTO JIIBUMU TIOTJISIaMH, SIKUH HE
MOTOJDKYEThC 3 yrogamu Tepesum Meii ta bopuca JIkoHcoHa 1 BBaxkae
HEOOXIIHICTIO JaTH MOXJIMBICTh OPUTAHISIM BHUCJIOBUTH CBOIO TMO3UILIO 010
Buxoay 3 €C nuisixoM rosocyBanHsi. OcoOIUBICTh capka3My B JaHOMY (parMeHTi,
MoJIATa€ B TOMY, 10 TEPEHOCHE 3HAYEHHS, BUPAXXEHE y BHUCIIOBIIIOBAHHI, Ma€
MIHIMQJIbHUIA PIBEHb TPUXOBAHOCTI, TTy3JIMBa OLIIHKA IPEIMETA MA€ €KCILTIUTHUN
Xapaxkrep.

Bapeapusm a fait accompli cBimuuTh Npo BHCOKWH cTaryc MOMIl y
MDKHApOJHOMY TpaBl Ta MEPEKOHY€E YhTadya B TOMY, 1110 BpeKCUT He MOXKe cTaTh
0€3MOBOPOTHOIO TOJII€0, IO BigOysacs 0e3 ypaxyBaHHS MIKHAPOIHO-TPABOBHX
HopM. Hanpuknan: Even so, Brexit is hardly a fait accompli (The Washington Post,
Nov. 15, 2018).

Cran Oe3mamy, TPOTUCTOSHHSA, TIOCUJIEHHS €MOIIIMHOI HampyXEHOCTI

CUTYyallil, [0 BUPY€E HABKOJO BpeKcUT-TpolEciB y CyCHUIbCTBI, BepOai3yrOThCs



23

IpUIOMOM BHCXIJHOI rpajaiiii, Harnpukiaaa: The Brexit debates in London are full
of confrontation, confusion and collapse (The Washington Post, Dec. 19, 2018).

Cepen CHHTaKCUYHUX €KCITPECUBHUX 3aC001B BUSBICHO BimokpemieHHs (1)
ta 3amoBuyBaHHs (2). Hanpuknana: (1) It is time for Britain to leave the European
Union — with or without a deal (The Washington Post, 30.01.2019). (2) In other
words, the UK. stays inside Europe’s trading space until ... whenever (The
Washington Post, Nov. 15, 2018). Ilepmmuii 3acid BucTymae 3aco000M 00pa3HOCTI,
OLIIHHOCTI, Yy HBbOMY MICTUTBCS OCHOBHA YacTUHA 1HQOpMAIli: HEMHHYYICTbH
3MIIICHEHHS TparHeHb JIoHa0Ha, ApyTHil — nepeiae HanpyKeHICTh, HEBU3HAYEHICTh
cuTyailii HaBkosio bpekcuty. Uutau mMae AOMHCIUTH, SKI OyAyTh MEPCHEKTHUBU
Buxoay bpuranii 3 €C.

VY HnasBi crarti (Brexit is breaking British politics (The Washington Post,
March 14, 2019)) 3naxoaumo npukiIaj amitepamii (TOBTOpP MPHUTOJOCHUX 3BYKiB
[br]), o poOuTh YyTHHM, SK «JTaMAETHCA» Ta KTPILIUTH» MOJITHYHA CTAOIIBHICTD
Bbpuranii mij BrmmuBom Buxony 3 €C.

Orxe, y bBpekcuT-muckypci €KCIPECUBHICTh JOCSTAETHCA — IUIIXOM
BUKOPUCTAaHHS PI3HOMAHITHUX €KCIIPECUBHUX 3aCO01B Ta CTHIIICTUYHUX TTPUHOMIB:
eniTeriB, MeTadop, MOPIBHSIHb, METOHIMII, aHTUTE3H, BIJOKPEMJICHHS, TI'pajailii,
iponii Tomo. IXHA 06pasHiCTL € TEpPeBaKHO OLIHHOIO, 3BAKAIOUM HA B3AEMHY
3pIBHOBKEHICTH JIOTI3aIlil BUKJIAAY 3 €MOIIIHO-EKCIIPECUBHUM 3a0apBJICHHIM Y

nyOJIIUCTUYHOMY CTHIII.

1.4.2 KonnenryajbHa Mmetagopa

[Ilo6 mpuBepHYTH yBary 4uTadiB J0 MEBHOI MPOOJEMHU, aBTOPU CTaTen
3aCTOCOBYIOTh PI3HOMAHITHI CTWJIICTUYHI NPUAOMU Ta EKCHPECHBHI 3acoOu.
HailieexTuBHimmi 3acid CTBOPEHHSI BUPA3HOCTI, OLIHHOCTI Ta MAHIMYJSALIA Yy
MOJIITHYHOMY MOBJICHHI — 11e MeTadopa. Y MONITUYHOMY JUCKYpPCi BOHA BUCTYIIA€
IMIUTIIUTHAM  TIPUAOMOM  TIEPEKOHAHHS, TPUUAHATTS YW BIAXWUJICHHS TEBHHUX

MOJITUYHUX To3uIlii. HecnoiBanicTh mosiBM MeTagopy JJI PEIUITIIEHTA BIUTUBAE


https://www.washingtonpost.com/people/anne-applebaum/
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HE JIMIIE Ha HOro cBioMicTh, a W Ha miaceimomicts [14, c. 30]. ITomituuna
Metadopa Hece OLIHHE HaBAaHTAXKEHHS 1 CIpaBis€e TMO3UTUBHE YU HEraTHBHE
Bpa)KCHHS PO TIEBHE MOJIiTHYHE sBUIIe [78, c. 52].

Y pesynbrati aHamizy MatepiamiB rasetd «The Washington Post»
BHOKpEMJIEH1 OJIM3BKI 3a 3MiCTOM MeTadOopudHI MOJIEII KOHIETTyami3allii BUX0oay
Benukoi bpuranii 3 €8poneiicskoro Corozy. Cepen HUX:

1)  bpexcum — ye mpaeedisn, nanpukiaa: Brexit is a human tragedy. Lost
jobs, lost prospects and not a few lives (Brits in the EU, Europeans in the UK)
genuinely wrecked,” tweeted the Economist’s Jeremy Cliffe (The Washington Post,
Nov. 15, 2018);

2)  Bpexcum — ye camozybocmeo ma camopyuHyeauHs, HaNpUKIAT: A
hundred years ago, the British were considered “petty-minded persons” who
treasure trade and business above all. But Brexit has shown how wrong this
prejudice was. It is economic suicide (The Washington Post, March 31, 2017);

Yet even if Trump wins a second term, Brexit is the more severe act of national
self-harm — with two caveats (The Washington Post, Febr. 18, 2019);

3)  bpexcum — ye kamacmpoga, nanpukiaan: As Martin Sandbu writes in
the Political Quarterly, Brexit has always been “a solution in search of a problem.
We're all weary of the drama, but keep in mind: Brexit would be a disaster (The
Washington Post, March 14, 2019).

Brexit would probably mean a path of slower growth and less innovation for
the country and its people (The Washington Post, March 14, 2019).

Brexit would mark the end of Britain’s role as a great power, and | wonder
whether it would also mark the day that the West, as a political and strategic entity,
begins to crumble (The Washington Post, March 14, 2019).

KaracTpod1yHiCTh OMOBIIOETHCSI TAKOXK JIEKCUKOIO, 110 HOMIHY€E O3HAKH Ta
HACITIIKY KaTakii3MiB, mop.: For me as a German, the Brexit vote is the second great
seismic shift of my lifetime (The Washington Post, June 25, 2016).

HaBith cama jist Ha mo3HadeHHs Buxoay 3 €C nmo3HadeHa meradoporo crash

out “leave a group or organization without their consent” [87], 1o rpyHTy€eTbCS Ha


https://politicalquarterly.blog/2019/03/11/what-brexit-means-for-the-future-of-uk-capitalism/
http://www.bbc.com/news/uk-politics-32810887
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nepeHoci HoMiHanii HeOe3neyHoi TexHorennoi moxii (““collide violently with an
obstacle or another vehicle ’[87]);

4)  Bpexcum — ye wkooa ma 36umxu, Hanpukiaan: Europe would have
every incentive to agree to a postponement: Brexit will mainly hurt Britain, but it
will also hurt its neighbors (The Washington Post, Oct. 31, 2018);

5)  Bpexcum — ye nomunxa, Hanpukian: But before that happens, let this
sink in: Brexit has been a catastrophic political failure (The Washington Post,
Jan. 15, 2019);

6)  Bpexcum — ye 3aepo3za ISl EKOHOMIYHOI Ta MOJITHYHOI CTaOlIBHOCTI
He Jyuire camoi Benukoi bpuranii, a i €Bpornericskoro Corosy. [Top.: Whatever the
eventual outcome, Brexit has permanently changed some of the most important
institutions of Britain — and continues to threaten the survival of Britain as a nation
(The Washington Post, Dec. 13, 2018).

Brexit has gridlocked the British political system (The Washington Post,
Jan. 15, 2019).

All this is yet another threat to Europe’s economic and political stability (The
Washington Post, Febr. 27, 2019);

7)  bpexcum — ye cmpax, IO B HACTYITHOMY MPHUKJIAI1 MiICHITIOETHCS 111 i
noBTopoM: The most fearsome possibility seems to be “no deal”: The laws and
regulations binding the United Kingdom to the E.U. would expire without a
replacement. The result, say many commentators, would be a fearsome economic
slump (The Washington Post, Febr. 27, 2019);

8)  Bpexcum —ye nesnesnenicmo, Hanpukiaz: Yet it resolves nothing in the
great Brexit drama that has brought political life to a standstill and cast uncertainty
over the daily decisions of the country, its people and its businesses (The
Washington Post, Dec. 13, 2018);

9)  bpexcum — ye Oinv, Hanpukaaa: They thereby leaped into a quagmire
of negotiations with an E.U. determined to make separation sufficiently painful to

discourage other nations from considering it (The Washington Post, Jan. 16, 2019);
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10) bpexcum — ye Opamamuuna noois, nop.. Not just in the smaller
European nations but also in big countries — France, the Netherlands, Italy and
possibly even Germany — the political scene may shift dramatically, particularly
given the likelihood of slower economic growth (The Washington Post, June 24,
2016);

11)  bpexcum — ye noeana nosuna, Hanpukiam: But if it does leave the
European Union, it would be bad news for Britain, Europe and the West (The
Washington Post, March 14, 2019);

12)  Bpekcum — ye empama penymayii, Hanpukian: Brexit has devastated
Britain’s international reputation — and respect for its democracy (The
Washington Post, March 13, 2019);

13)  Bpexcum — ye noaspusayis bpumarncvkoeo cycnitbcmea, mop.: The
irony is inescapable. Aside from resenting the E.U.’s bureaucrats, the supporters of
Brexit aim to restore some of Britain’s lost glory and power. But the reality is the
whole Brexit process has weakened Britain’s economy and promoted political
polarization (The Washington Post, Febr. 27, 2019);

14)  Bpexcum — ye omana ma eidgonixanns yeaeu, nop.. In the United
Kingdom, supporters of Brexit promoted it as a statement of their country’s strength
and independence. But it has achieved the opposite (The Washington Post, Jan. 15,
2019). Edemepnicth odikyBaHb Bij BuXxomy kpainu 3 €C BepOamizyeTbcs B
HACTYITHUX NpHKIagax Jekcemamu a distraction, delusions, fantasies, self-
deceptions, the dream, a fantasy, mop.: They all know that Brexit has been a
distraction at a time when Europe is trying to deal with its changing geopolitical
position toward the United States and China (The Washington Post, Jan. 30, 2019).

Back in December, Sir Ivan Rogers, Britain’s former senior civil servant in
Brussels, made a widely quoted speech in which he declared that “the debate in this
country — on all sides — continues to suffer from all manner of delusions, fantasies
and self-deceptions.” British politicians, he said, “can no longer get away with

strutting and fretting or with sound and fury. It’s time to wake up from the dream


https://news.liverpool.ac.uk/2018/12/13/full-speech-sir-ivan-rogers-on-brexit/
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and face the facts.” Three months later, the dream continues; the facts have not been
faced (The Washington Post, March 13, 2019).

The whole thing was a fantasy, cynically concocted by ambitious politicians
who apparently never thought the nation would take them seriously (The
Washington Post, June 27, 2016).

Nearly a year ago, I wrote that the Brexiteers’ referendum lies were slowly
being revealed. Their cowardice is being revealed as well. It will be interesting to
see whether they pay a political price (The Washington Post, July 09, 2018). V¥
MOJJaHOMY BHIIE JUCKypcHBHOMY @¢parmenti moBtop (revealed) migkpecitoe
HEOUIKYBaHICTh PIIIEHHS OLIBIIOCTI MENIKAHIIB KOPOJIBCTBA HE 3AJMIIUTUCA Y
€poneiickkoMy Co1031 Ta CBIJUHUTH MPO IXHE OOSTY3TBO.

OckUIbKM KpH3a TMO-PI3HOMY I1HTEpHpETyeThCcsl Ccy0’ekTamu bpekcur-
JIMCKYpCY, B OCTaHHbOMY 3YyCTpi4aeEMO W MO3UTHBHO MapKoBaHI MeTadopuyHi
MOJIeNl, SIK-OT: bpexcum — ye cnpoba NOGEPHEHHS 0ePHCABHO20 KOHMPOIIO,
Hanpukian: Brexit is an attempt to revive national control and stature (The
Washington Post, Jan. 16, 2019).

Ha nymxy A. X. Jleiirnan, metadopu € 11€0J0TIYHUM 3HAPSAISAM, OCKUTBKH
nependayaroTh YaCTKOBY 1HTEPIIPETALI0 CUTYAllli Ta MO/l Yepe3 NpUpPIBHIOBAHHS
temu (topic) ta pakTuuHO HeicHyrouoro 3aco0y (vehicle). Bonn npuxoByrOTh Bij
YJICHIB CIIJIBHOTH JIMCHICTH, TJIyMauaTh MPOOJIEMHI CHUTYyallii 3 KPUTHYHOI,
KOHCEpBaTHBHOI TOUKH 30py [60, C. 22-27].

Mertadopu, 1110 CHIPaBISIOThH IIJTKOM MTO3UTHUBHE BPa)KCHHS Bijl OYiIKYBaHOTO
Bpekcury, nmepenarTh TaKOXK €BpockenTudHi HacTpoi. [Top.: Brexit would be hard
for Britain. Staying in the E.U. would be worse (The Washington Post, Dec. 14,
2018). Jlo eBpoOCKeNTHKIB, y MepIly 4Yepry, BiTHOCATH [lapTiio He3aJex,HOCTI
Cnonyuenoro Kopomisersa, mop.: The protagonist in question is Arron Banks, the
most important funder of both the pro-Brexit UK Independence Party (UKIP) and
Leave.EU, one of several organizations that campaigned to get Britain out of the
European Union (The Washington Post, March 8, 2019).
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3a J0MOMOTroK HeHTpalnbHOI MeTagopuyHOoi Moneni bpexcum — ye 3mina
npubiuHuKK BuxoAy Bemnmkoi bpurtanii 3 €Bpocoro3y HamararThCs JI0BECTH
rpaHaio3HicTh moii, mop.: Brexit is radical change, but Britain should nevertheless
embrace it (The Washington Post, Dec. 14, 2018).

Cam Buxing Bemukoi bputanii 3 €C BepOanizyerbcs MeTtadhOpUIYHUMHU
aexcemamu divorce (15), crash out of the E.U. (8) ta neitrpansroro withdrawal (12)
(puc. 1.1). Hampuxknaa: BRITAIN IS in an uproar over Prime Minister Theresa
May’s proposed agreement with the European Union, which would enable her
country to make the least disruptive Brexit divorce from Brussels (The Washington
Post, Nov. 15, 2018).

Puc. 1.1 Buxin Benukoi bputanii 3 €C

mdivorce mcrash out = withdrawal

«Po3nmydeHHs» OMHUCYEThCSI W CTHWIIICTUYHO MAapKOBAaHOIO JIEKCEMOIO
«scrambledy, mop.: Brits don’t know whether their split from the European Union
will be “hard,” “soft” or “scrambled, ” or even what their leaders are asking for in
the divorce (The Washington Post, June 22, 2017).

VY MenifiHuX TeKCTax aHTJIOMOBHOTO IUCKYPCY 11€HTU(IKOBAHO OJUHUIIL, 11O
CB1/IYaTh MPO ACOIIATUBHUN 3B'SI30K BpeKCcUTY y CBIIOMOCTI JIFOJAWHU 31 CTPaxoM,
HEBIIEBHEHICTIO, JIpaMoOI0, 30MTKaMH, Kpaxom, OoJjieM, Oe3iagoMm, Karactpodoro,

noJssipu3aitiero (puc. 1.2).
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PUC. 1.2 ACOLIIATUBHMIA 3B'I30K BPEKCUTY
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VY auckypcuBHUX (pparMeHTax 3a3HAYa€THCS 1 BIUTUB bpekcuTy Ha MOIITHKO-
CKOHOMIYHY cHUTyarliro B €Bpori Ta cBiTi. s ocrannix 1) bpexcum — ye 6e3nao,
nop.: Like everybody else in London, | woke up this morning, after not much sleep,
to graphic depictions of the pound crashing, the stock exchange collapsing and
markets all over the world in turmoil (The Washington Post, June 24, 2016);
2) Bpexcum — ye 3acmepedicennsi ma 3anenoxkoenns, nop.: And so we have to ask
ourselves: Are the events of today in Britain a harbinger of what awaits us at home?
(The Washington Post, June 25, 2016).

Ck1aioBi TUCKYPCUBHOTO KOHTEKCTY MalOTh BIAHOIIEHHS O MOBIIIB, SIKI U
MOPOKYIOTh JUCKYPC y TIPOIIECI CBOET KOTHITHBHO-KOMYHIKATUBHOT MOBJICHHEBOT
nisibHOCTI [ 7, ¢. 73]. Ockinbku qociimkeHHs pokycyeTbes Ha 00pasi bpekcury, 1o
chopmyBaBcs Ha MIManbTax amepukaHcbkoro 3MI, He OMMHA€ETHCS BIUIMB
MOJITUYHOT MOJii HA aMEPUKAHChKE CYCIUIBCTBO, 30KpeMa, Ha MOro TOIIIHBOTO
npesuneHTa Jonansaa Tpamna. Ilop.: Finally, I do realize that it’s facile to talk
about the impact on a U.S. election that is still many months away, that it’s too

simple to say “‘first Brexit, then Donald Trump.” <...> If that kind of transformation
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can take place in the U.K.,, then it can happen in the United States, too. We have
been warned (The Washington Post, June 24, 2016).

Brexit is a cautionary tale for Trump supporters (The Washington Post, June
27, 2016).

VY nojaHuX QUCKYPCUBHHX (hparMeHTax HaeThes mpo Brexit sik 3actepeskeHHs
JUIS «3aaTJaHTUYHOro Onu3HIOKa». 1o TOTo K, MPOBOIUTHCS Mapajieni3M MIiX
nodisiMu bpekcuTy Ta "acoM Hepo3BaxUIMBOIO ToiTHKol JloHambpaa Tpawmia,
Hanpukian: But which is the more noxious: Brexit or President Trump? (The
Washington Post, Febr. 18, 2019).

OI[HaK, HETaTUBHUM BIUINUB BpeKCI/ITy Ha CBiTOBy CI/ITyaHiIO IIPOCTCIKYETHCA
He 3aBxnu. Ilommpena, abo pos3ropHyra, wmetadopa B HACTYNHOMY MPHUKIAJI
CBITYUTH TMPO TMParHeHHsS 1 MOAUIMBICTH 1Jisi DpaHilii MOCICTH BaroMme Micle B
crpykrypi €C micis Buxoay 3 Hporo Benukoi bpuranii. [Top.: And French officials
are licking their lips. Or, to use their own preferred, Cameron-inspired metaphor:
They are rolling out the “blue-white-red carpet” (The Washington Post, June 22,
2017).

Meradopa € HalOLIBII TOMIUPEHUM EKCIIPECHBHUM 3aC000M, 110 00pa3HO
(xoua U cy0’€KTHMBHO) BIIJ3EPKAIIOE PEATbHICTh, MOCUIIOE TOYHICTh MOBJICHHS,
HOro eMOIIiiiHy BUPa3HICTh, BUKOHYE €CTETUYHY (QYHKIIIO.

Takum ymHOM, TOOYAOBaHI Ha MeTahOPUUYHOMY TMEPEHOCI MOJEN MAaoTh
31eOUTbIIOr0  HeraTuBHE 3abapBiieHHs. IlepeBakaHHS HETraTUBHUX KOHOTAIN
nepeae HacTPOi aMEPUKAHCHKOTO CYCIIIBLCTBA, [0 CTOCYIOTHCS ITUTaHb TOTAJIBIIIO]

noii BenmukoOputanii Ta €Bponeiickkoro Coro3y.
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PO3/11 2
OCOBJUBOCTI NEPEKJIAJLY BPEKCUT-TUCKYPCY

2.1 Ilepekan MexiagucKypcy

AHaji30BaHl CTATTi, B3ATI 31 IINAJbT BalMHITOH IOCT, SBISIOTH COOOXO
KOMYHIKaIlIHUH TPOIYKT, OTPUMaHUN y pe3yJIbTaTi KOHBEpPreHIlii 3aco61B MacoBOi
iHbopmartii. Bou € meaiaTekctamMu oHIaitH-(OpMaTy, IO OJJHOYACHO BXOIATH 10
IHTEepHET- Ta Menmiaauckypey. Cepen iX BIacTUBOCTEM MOXXHA BHJUTATH
MYJIbTUMEIINHICTh,  IHTEPAKTUBHICTb,  TINEPTEKCTYalIbHICTh,  HENIHINHICTB,
BIJIKDUTICTh Ta OaraToBUMIpPHICTb. OHIANH-TEKCTH peai3yloTh TiNEPTEKCTOBI
BJIACTUBOCTI Y€pe3 3B’ SI3KH 31 CTAPTOBOIO CTOPIHKOIO, TEKCTAMH CYM1>KHOI TEMaTHUKU
3 HABKOJIOTEKCTOBOTO MPOCTOPY Ta IHTEPHET-CTOPIHKOIO.

3acobu MacoBoi 1HQopMalii MaloTh JUHAMIYHHUNA, CTPYKTYpOBaHMUIA,
Opi€HTOBaHMII  XapakTep. IX MeTOI € IIBMAKA Ta 3MICTOBHA BiAOBib
MIJICBIAOMOCTI HaceJleHHS Ha 3MiHM B cycnuibeTBl. 3MI  BimoOpakaroTh
CBITOCIIPUMHSTTS, IHIMBIIyalIbHY 1 KOJIEKTHBHY CB1JIOMICTh Ta BIUIMBAIOTh HA HUX.
Ha paymky O. O. binenpkoi, akTyalbHOCTI HaOyBa€ aJeKBaTHICTh Iepeadl
1H(popMaIllli B KOHTEKCTI MDKKYJbTYpPHOI KOMYHIKallli, a HAaKONWYEHUH IOCBIA B
nepekiani TekcTie 3MI hopMmye HaykoBHUit HanpsIMOK Meianepekiany [8; 66].

CyTHICTh TIepeKJIaly SK I1HTEJIEKTYyaJIbHOI TMOCEPEIHUIILKOI ISTIbHOCTI
HaWKpale BUSBIAETHCA B HU3II TEPEKIAJHUX JUCKYPCIB TEBHOTO COLIATBHO
3HAYYIIOT0 TBOPY Y BHUTJISAI HUIICHOTO TekcTy. OmHe 3 Horo 3aBmaHb MOJSTAE Y
BCTAHOBJICHHI I11]1 YaC B3a€MO/I1i PI3HOMOBHUX COLIIYMiB KOHTAKTIB, III0 CIIUPAIOTHCS
Ha  IHTEpECHM  CIHOXXKMBadiB  KOTHITHMBHOTO, e€TW4YHOro, (inocodcrkoro,
OOTr0CI0BCHKOT0, €THOIICUXOJIOTIYHOTO IUCKYPCUBHOIO I1aHiB. [lepekianay Hamae
cy0’€KTUBHOIO 3ByYaHHS BUX1IHOMY TEKCTY B I[IIbOB1 MOBI: HOT'O BIACHUU MOTJISAT
Ha TIIyMa4eHHS CMHCIIIB TBOPY, 1110 MEPEKIIAIA€THCS, BIUTMBAE HAa BUO1P MI>KMOBHHX
TpaHchopMmalliii, 10 CHOPUSIOTb, HA HOro AYMKY, aJ€KBaTHIA Mepenadi 3MiCTy

OpUT1HATY.
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CycninpHui cTaTtyc MepeKkiajy BHU3HAYAETHCA TAKUMU (PaKTOpaMH, SK
COIllaJIbHUM CTaTyC KOMYHIKaHTIB, MepekiIagada, YMOBH KOMYHIKallii, CycCIiibHa
3HAYYIIICTh CTBOPIOBAHOTO IEpeKIIafadeM MpOAyKTy Tomo [74, c. 72]. 3nauynHa
KUIBKICTh TIEPEKJIAAIB OJHOIO W TOTO ) TBOPY BU3HAYAETHCS IMEPEKIIAAllbKUMU
pIlIEHHSIMH, 10 3aJIeXKATh BiJl KOHTEKCTIB, iIHTepTeKCcTyanbHOCTI [1], mpecymosuttii,
0COOMCTOCTI IepeKIIaada-1HTepIpeTaTopa ik MPOAYKTY CYCHIILCTBA, KOTHITUBHUX
Ta MOBJICHHEBO-MHCIIEHHEBHX ITPOLIECIB, 110 BIIOYBAIOTHCSA B HHOT'O B T'OJIOBI.

[lepexmnan po3rasgaroTh SK IMPOLIEC CTBOPEHHSI TEKCTY IIHOBOIO MOBOIO,
PIBHOIIIHHOTO TEKCTYy OpHTiHaNy. PIBHOIIHHICTH JIBOX TEKCTIB BUPAXKAETHCS B
aHAJIOT1YHOCTI iX BIUIMBY Ha ajpecaTa, 10 peali3yeTbes, B MEpIIy Yepry, yepes
KOMYHIKaTUBHO-()yHKIIIOHAJIbHY €KBIBAJICHTHICTh 3MICTOBHUX ejleMeHTIB. OcTaHH1
YTBOPIOIOTHCS 3 AKTyaJl30BaHUX 3HAY€Hb MOBHUX OJUHMIb Ta CTHJIICTUYHHX
ocobnmBocTe TBOpYy. SIKICHUMI mepekia] mnepeadadyae CEeMaHTUKO-CTPYKTYpPHY
BIJIMOBIJIHICTh BUXIJHOTO Ta MEPEKJIATHOTO TEKCTIB, IO CHPUSIE MUCICHHEBO-
3MICTOBHIH aIeKBATHOCTI CTBOPEHOTO MPOIYKTY.

Peanizaiis crparerii nepekyiagy MEIIaTEKCTIB 3aJIEKUTh Bl CTPYKTYpPHO-
CEMaHTUYHOTO, OILIIHHO-EKCIPECUBHOTO Ta KYJIbTYPOJIOTTYHOTO mapaMmeTpiB. Jlo
toro xk, O.O.bineupka BBaxae, 0O B MeAlanepeKkiIaal BpPaxoOBYIOTb
JIHTBOCTHIIICTUYHI  0cOOMUBOCTI  miboBoi MoBu  [8].  fkicTe mepekmany
MEJIaTeKCTIB BU3HAYAETHCS CTYNEHEM BIATBOPEHHS (YHKIIOHATBLHOTO BUTJISY
OpUTIHATY B IJIbOBOMY TEKCTI: 1H(OPMATHUBHOI, €MOTHMBHOI, €CTETUYHOI Ta
CIIOHYKaJIbHOI (QYyHKIINA. BuxigHuii MemiaTekcT MICTUTh (aKTH, TOBIIOMIISE
iH(popMaIlito, BIUIMBAE HA MAaCOBY CBIJIOMICTh, 3aKJIHKa€ 10 [ii, JEMOHCTPYE
BHUpAXXEHE eMOLIIHE CTaBJICHHS aBTOpa JI0 3MICTY, 3aJI0BOJIbHSIE ECTETUYHI TOTPeOU
azpecara.

[Ipy 1bOMy, IHCTPYMEHTOM MAaHIMYJSLIA BUCTyHae W caMm Mepekyai, 1o
JEMOHCTPY€E BIUIMB CYyCHUIBCTBA HA MDKKYJIBTYPHY B3a€MOJIII0, B3a€MO3B’SI30K 13
CUTYaIli€l0, Y SIKii BiH BIIOYBA€ThCS, Ta BHUKOPUCTOBYBAaHI B HHOMY CTpPATETIi.
[lepexmagau He NWIIE BHUKOHYE CYCIJIbHE 3aMOBIICHHS 3a0€3MEUNTH TBOMOBHY

KOMYHIKaIlit0, B MaKCUMaJIbHO MOXJIHMBIA Mipi HAOMMKEHY J0 OJHOMOBHOI, a ¢
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KePY€EThCS HACTAHOBAMH COIliyMy. MaHiIyTIOBaHHsI TEKCTOM BUKOHYETHCS 3apajin
IIEBHOT METH IIepeKiiagada abo 3aMoBHHUKIB nepekiany [20, c. 93-94].

Hapixaum kameHeM miepekiaay BpeKkcHT-TucKypcy BHCTYNAlOTh MOBHO-
CTHUJILOBI OCOOJIMBOCTI MEIATEKCTIB, IIOB’sI3aHI 3 BUKOPUCTAHHIM KIIIIIIE,
dbpa3eonoriyHNX OAMHUIlL, pealtiid, adpeBiaTyp, BIIACHUX HAa3B, CKCIIPECUBHUX
3ac001B Ta CTHJIICTUYHUX MIPUIOMIB.

OT1xe, cTparteris nepekyiaay, MpakTAYHI PIICHHS B Mepeiadl OpeKCUTOKOHY
3ajie)aTh BiJl KOHKPETHOTO 3aBJaHHs, IIOCTAaBJICHOTO TIEpel yYaCHHUKAMU

MIKMOBHOI B3a€MO/I].

2.2 Tlepekiiag OpeKCUTOKOHY

2.2.1 Ilepexnan abpeBiaTyp Ta BJIACHUX Ha3B

Y wmac-mepniitHoMy bBpekcuT-mMCKypci BXKHMBAE€THhCS JIGKCHMKA BIJIACTHUBA
MOJITHII, SIK Ta, IO BXXE JABHO 3aKPIMUIUCA B CIOBHMKY, TaK 1 Ta, IO IIOWHO
BuHMKIA. Cepen ii mapiB BUABISEMO aOpeBlaTypH, IO BiAMOBIAAIOTH TEHACHIT
TSOKIHHS JJOCJIIKYBaHUX TEKCTIB 0 JJAKOHIYHOCTI.

AOpeBiaTypHa JI€KCHUKa, BXXUTA B BpeKCUT-IHCKypci, HE 3aBXKIU Ma€ rOTOBI
BIJIMOBITHUKK B yKpaiHChKiii MoBi. Tak, y HactymHoMmy ¢Qparmenti E.U. mae
BianoBignuk €C, a U.K. He mae, a Tomy mnepekianaerbest sk Cnoayuene
Koponiescmeo (ckopouenunii BapianT Bifg Cnomyuenoro KopomiBctBa Benmkoi
Bpuranii Ta IliBaiunoi Ipnanmii). Hampukmaa: The problem with the U.K.-E.U.
negotiations over Brexit is that it isn’t at all clear that there is a win set of
agreements that both parties can live up to (The Washington Post, Jan. 16, 2019).
Ilpobnema 6 nepezoeopax mixc Cnonyuenum Koponiecmeom ma €C 3 npugoody
Bpexcumy nonscac 6 momy, wjo 63aeai HesICHO, WO € HU3KA BUSPAUUHUX Y200, AKUMU
MOACYMb Kepysamucsi 00U08i CMopoHuU.

VY nactynHoMy BucioBmoBaHHi the UKSC e ckopouennsm Bix the U.K.

Supreme Court (Bepxosruii cyo Beauxoi bpumanii). B ykpaiHCbKili MOBI1 BiJICyTHS
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KOHBEHIIIITHa CKOpOUEHa Ha3Ba, a YTBOPEHHS BJIACHOI aOpeBIaTypH € HEJOPEUHUM,
3 OIJIAJly Ha BUCOKMM CTaTyC MO3HA4yBaHOi yCTAHOBU B CyCHUIbCTBI. Tomy B
MepeKyaal BUKOPUCTOBYEMO TMOBHY Ha3By, J0 TOTO K, YKHBaIOuud B HiA Beauxa
bpumanis, a ue Cnonyuene Koponiecmeo, Ilop.: In fact, the way the UKSC
approached this case suggests that it is aware of this possibility (The Washington
Post, Sept. 20, 2019). Hacnpasoi, me, six Bepxoenuii cyo Benukoi bpumanii
nioxooumu 00 Yici cnpasu, ceiouUms npo U020 YCEI0OMAECHHS MAKOL MONCIUBOCHII.

Jlo BepOanbHUX 3HAKIB CEMIOTUYHOIO MPOCTOPY MEIIATUCKypCy HalIeKaTh
TaKOX BJAcCHI Ha3BMU, B T. 4. MNPEIENCHTHI aHTpornoHiMH. KpiM HOMIHATUBHOI
byHKIIi, BOHM CIYTyIOTb CBOEPIAHUMH MOBHUMH 3aco0aMu BIUIMUBY Ha
1HAUBIyaJIbHYy Ta MaCOBY CB1JIOMICTb.

VY nepenadi BiIacHUX Ha3B BPEeKCUT-IMCKYPCY 3aCTOCOBYEMO IEPEBAKHO
TpaHciTepamnio abo TpanckpuOyBanus. [Top.: As a result, the Conservatives face
electoral losses in areas that backed remain, such as the south and southwest, as
well as Scotland, where popular Conservative leader Ruth Davidson has resigned.
To win a majority in the next election, then, the Conservatives must consolidate the
leave vote, neutralizing Nigel Farage’s new Brexit Party and winning towns in
Labour strongholds in northern England that voted to leave the E.U. (The
Washington Post, Sept. 18, 2019). fk pesyrbmam, koncepsamopu 3iuimosxyiomuscsi
3 ympamamu el1eKmopamy y mux patioHax, wjo niompumyoms ioero 3a1uuamucs 8
€C, makux, ax nie0enb ma nigdeHHull 3axio, a maxodic y Illomnanoii, oe niwina y
siocmasKy nonynsapHa nioepxka Koucepsamopie Pym /lesiocon. /[is mozo, wob
nomim 3aeor08amu OIILUICMb HA HACMYNHUX BUOOPAX, KOHCEp8AmMOpU MYCImb
KOHCONIOY8amu Ha 8uOOpax npudivHuKie euxody, Hetumpanizyeaswuu Hogy llapmiio
bpexcumy Haiioacena @apasica ma 3a60108asuiu NIOMPUMKY Y MICMAX, YUMAOEAX
Jetibopucmis, y nieHiuniti Anenii, saxi eonocysanu 3a euxio i3 €C. Tpaauiiiiini
BIIMOBITHUKY B YKpATHCBKIA MOBI MarOTh Ha3BU MAPTIH — KoOHcepsamopu Ta
netibopucmu. Y HaBefieHOMY (pparMeHTi BUKOPHCTaHa I1ie OHa BJIacHa Ha3Ba Brexit
Party, ska B oOpuriHajJi TpeACTaBI€HAa NPENO3UTUBHUM aTPUOYTUBHUM

CJIOBOCTIOTYYEHHSIM 13 IBOX iIMEHHUKIB. Ha ykpaiHChKy MOBY HOTO mepekagaeMo
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K 1MEHHUKOBY (hpa3zy 3 KepyBaHHSIM, Yy SIKIH 3aJ€KHUI KOMIIOHEHT BXUTUHU Y
dbopmi pomoBoro BiaMiHKa — [lapmis bpexcumy.

Ha3Bu 10KyMeHTIB, II0 3ragyloThcsi B bBpekcuT-IucKypci, MepenaroThb
MEPEeBAXHO JIOCHIBHO, SAKIIO 1€ HE ICHY€ TpPAJULIMHOI yCTaJIeHOI Ha3BU B
YKpaiHCBKIN MOBI, 13 3aCTOCYBaHHSAM TpaHC(hopMalliil 10JaBaHHs, NEPECTAHOBKU
KOMITOHEHTIB, rpaMaTHYHUX 3aMiH Tomo. Hanpuknan: The legislation is called the
European Union (Future Relationship) Bill, essentially an 80-page version of the
post-Brexit trade and security deal agreed upon Christmas Eve, which is 1,246
pages (The Washington Post, Dec. 31, 2020). 3axonooasuuii Ooxkymenm
Hazusacmocsa [Ipoexkmom 0ozosopy 3 €Eeponeticokum Corwozom (npo nooanvuui
8i0OHOCUHU), AIKUL nO cymi € pedakyiero 3 80 cmopiHok nocm-opeKcumosoi y200u npo
mopeienio ma beznexy oocsaeom 1246 cmopinok, no2odacenoi nanepedooui Pizosa.

Takum ynHOM, aOpeBiaTypHI JIEKCEMU TEPMIHOJIOTIYHO MAPKYIOTh bpekcur-
muckypc. Ha ykpaiHCbKy MOBY BOHM TEpeKJIafaroThCs adpeBiaTypamMu abo
po3mmdpoBaHoo oauHuLero. CKIaAHICTh y Tiepeaydl BJaCHUX Ha3B MOB’s3aHa 31

CTYIIEHEM B1JOMOCTI OHIMa B LIJIbOBIM MOBI Ta KyJbTYPI.

2.2.2 OcobauBoOCTi mepekjaay CJIOBOCHOJYy4YeHb HA TO3HAYEHHSI

KOHTEKCTYaJbHOCTI Bpekcur-guckypcey

CnoBOCHONyYEHHSI — HOMIHATUBHI OJMHMIIL, 10 CKJIaJal0ThCs MPUHANMHI 3
JIBOX CJIIB, III0 HAJEXaTh A0 CAMOCTIMHUX YAaCTHH MOBU. BOHM He JHilie Ha3UBalOTh
JIEHOTAT, a 1 Jal0Th MOMY XapaKTEPUCTHUKY.

[lepeBaxkHa OUTBLIICTH CIIOBOCIONYYE€Hb HA MO3HAYEHHSI KOHTEKCTYaJIbHOCTI
Bbpekcut-nuckypcy y BHOIpII € IMEHHHUKOBUMH 3a HAaJIEXKHICTIO CTPH)KHEBOIO
KOMITIOHEHTa Ta aTpUOYTUBHUMM 32 CEMAaHTUKO-CHHTAKCUYHHMH BIIHOLICHHSMU
MDK TOJOBHUM Ta 3aJIeKHUM CJIOBaMHU. ATpUOYTHBHI KOMIIOHEHTH OIMCYIOThH
BJIACTHBOCTI JEHOTaTa, MO3HAYEHOTO CTPIKHEBUM CJOBOM, Ta IMOJAIOTh HOTO

XapakTepucTuky [73, c. 372].
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CkiagHIiCTh Tepekaay CIOBOCIOIYYeHb IOB’s3aHA, B TMEpIIy Yepry, 3
HAJICXKHICTIO JIO €TAJIOHHOT CUTYAIIi1, IKa CITIBBIIHOCUTHCS 3 IEBHUMH KOHOTAIIISIMU,
10 BXOJSTh /10 KOTHITUBHOI 0a3u JIIHIBOKYJIBTYpHOI criibHOTU. [lo-apyre, Bubip
JIOPEYHOTO BiAMOBITHUKA 3aJI€KUTH BiJl PABUJILHOCTI BCTAHOBJICHHS CEMaHTHYHUX
3B’A3KIB y (hpazax opuriHaiy, cepel SIKUX BUSABIEHI JBO-, TPU-, YOTHUPU- Ta
0araTOKOMITOHEHTH1 yTBOpeHHs. J[o TOro Xk, 4yepe3 CTPIMKHUI pO3BUTOK HAayKH [57]
nepes nepekiiazayeM 4acTo mocTtae mpobiieMa 6araTo3Ha4YHOCT1 BUX1THOI OJTMHUIII.
Hapemri, TpyaHo1i mepekiiany dhpas 3yMOBICHI po301KHICTIO B CKJIA Il aHTIIHCHKOT
Ta YKpPaiHCbKOI MOB.

J1J1st TpaBUIILHOTO MEPEKIIAy CIOBOCIIONIYUYEHb 13 IBOX Ta O1JIbIIIe IMEHHUKIB,
B T. Y. 3 O3HAYYBAaHUMH OAMHUISIMH, CJ1J MPOAHANI3yBaTH BHYTPIIIHI CMHCIIOBI
3B’SI3KM M1XK X YI€HAMH, 3HAWTH BIIMOBITHUK TOJIOBHOMY CJIOBY, & TOTIM 3aJICKHUM
(BIOAMOBIAHO 10 KUIBKOCTI KOMITIOHEHTIB). OCTaHHI MOXYTh YTBOPIOBAaTH OKpeMi
CMUCJIOBI TPYIH Ta MEPEKIagaTUC YKPATHCHKOIO MOBOIO:

a) TPUKMETHUKOM, HANpHKIaa: SOme pro-Brexit voices — oesxi
npooOpeKcumosi  no2usaou, an explicitly pro-Brexit platform — sidsepmo
npoobpekcumosa niameopma,

0) IMEHHMKOM y pOJOBOMY BiAMiHKY, Hampukiam: a Brexit formula —
gopmyna Bpexcumy, Brexit proponents — npubiunuxu bpexcumy;

B) IMCHHHUKOM 3 IPUHMCHHHUKOM, HAITpHKJIaa: a Post-Brexit trade — mopeisns
nicis bpexcumy, the Brexit vote — conocysanns npo bpexcum;

I') OITMCOBO (CIIOBOCTIONYYCHHSM, JIENPUKMETHUKOBUM 1 TIENPHUCITIBHUKOBUM
3BOpoTamMH abo0 MiAPSJAHUM peueHHsM), Hanpukiaam: Britain’s post-Brexit
relationship with the E.U. — sionocunu bpumanii 3 €C nicia bpexcumy, smaller
“equivalence” deals — yeoou nuicuoi sapmocmi, British Prime Minister Boris
Johnson’s “get Brexit done” mandate — wmawnoam 3asepuienoco bpexcumy
bpumancoxoeo npem’ep-minicmpa bopuca J{xconcona, Swapping an “ever-closer
union” for “what may be an ever-closer agreement” — samintorouu we micniwiui
Co103 Ha MOXCIuBo wie micuiuty yeooy, to run a “people versus Parliament”

campaign — posnouamu KaMnauio Hapooy npomu NApIAMeHnmy.
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Y BpekcuT-guckypci 3yCcTpiyaeMo M 1HIIN TUIHM CJIIOBOCIIONYYEHb, SKI HE
BUKIIMKAIOTh OCOOJIMBHUX TPYAHOIIIIB IMEPEKIIaIy.

Takum  9ymHOM,  TIEpEeKJIaa  CIOBOCIOAYyYE€Hb  HA  IMO3HAYCHHS
KOHTEKCTYalIbHOCTI BpeKCHT-TUCKYpCy 3aI€KUTh BiJl iX CTPYKTYpH Ta CMHCIOBUX

3B’ SI3KIB M1 KOMIIOHEHTAMMU.

2.2.3 Peauii sik nepeksaganbka nmpoodjaema

Macwmeniiinuii TMCKypC MICTUTh B1JIOMOCTI HAI[IOHAIBLHOTO a00 KYJIBTYPHOTO
XapakTepy, K1 BepOani3yloThCsl B €THOJEKCEMaX — pealisix, 10 SBISI0Th CO00I0
SABUIIA, XapaKTEPHI JIsl MaTEPiaIbHOTO M TyXOBHOTO >KUTTS JIUIIE TAHOTO HAPOAY
Ta BIJICYTHI B 1HIIHX.

ETHocnenmgiuyHa Jekcuka BIAIrpae BaroMy poJib 3arajbHOMY IOTOLI
iHdopmarii B bpekcut-muckypci. Haiwactimme BoHa € 0€3KBIBaJIEHTHOIO.
Hanpuknan: The threat of a hard Irish border had lingered over Brexit negotiations,
with concerns that the violence of the Troubles could return if border checks
between Northern Ireland and lIreland, which remains an E.U. member, are
established (The Washington Post, Jan. 1, 2021). 3aeposza owcopcmrozco
IPIAHOCLKO20 KOPOOHY 3ampumana nepe2osopu 3 bpexcumy uepe3 3aHenoKo€HHs,
WO MoXdce NOBEPHYMUCS MPUOUAMUPIYHUIL 30POUHUIL emHIYHO-NOJTIMUYHUIL
KOH@IIKmM, sKwo 0yoe BCMAHOBIEHO KOHMPOJIb HA KOpOoHi midc Iligniunor
Ipnanodieio ma Ipnandicio, wo 3anuwaemocs uirenom €C. Ilepexnan pearnii the
Troubles 3aificHIOEMO OMHUCOBO CIOBOCIOIYUYCHHSIM MPUOYSMupivHuil 36pouHull
EeMHIYHO-NOJTTMUYHUL KOHGDAIKM.

Jlnst mepemaui HacTymHOT peaii, TakoX TOB’SI3aHOI 3  KOHQIIIKTOM Yy
[liBuiyHiid Ipmannpii, oOupaemMo MiX JBOMa TPAIUIINHUMU E€KBIBaJICHTaMHU,
3aKpITUICHUMH B YKPaTHCHKiil MOBHIM KapTHUHI CBITY sIK bergacmcwvka yeooa abo
Cmpacnon smuuuna yeooa — Bimoma B CBITOBi# ictopis mupHa yromga [83],
yknageHa 10 kBitHa 1998 poky Mk ypsgamu PecnyOmiku Ipnanais ta Benukoi

Bpuranii, aBTopu sikoi orpuMana Hobemiscbky nmpemito mupy. The absence of a deal,
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if trading rules between Northern Ireland were no longer aligned with those of
Ireland, an E.U. member state, could have resulted in the need for a hard border —
a potential breach of the Good Friday Agreement that some feared could lead to
sectarian violence (The Washington Post, Dec. 24, 2020).

Cepen mpuiioMiB, 110 BHKOPUCTOBYIOTbCA JMJIs Tiepenadi  peai,
BHOKPEMITIOIOTh TPaHCIIITEpallito Ta KajabKyBaHHs. Hanpuknan: Both Unionists and
conservative Brexiters have enough votes to veto any deal (The Washington Post,
Jan. 16, 2019). fIx wuionicmu, max i opexcumepu 2on0cyiomv 3a me, woo
ckacysamu 6y0v-axy y2o0dy. [Ipote Takuii criocid Mmae 0OMeKEHHUN XapakTep 1 MOXkKe
OyTH 3aCTOCOBAHUI JIUIIIE 10 MOBHUX OJIMHUIIb, 3aKPITIJICHUX Y MOBI MEpPEKIIaTy Ta
3HAMOMHUX HOCIIO 1HIIOI KYJIbTYPH.

VY mepekiaji MaJOBIIOMHUX Ta HEBIIOMUX pealliii peami3yeTbcsl MPUHOM
OUY>KEHHS: y LIIbOBUI TEKCT BKJIIOYAIOTh J10JaTKOBI MMOSCHIOBAIbHI €JIEMEHTH, 110
TJIyMaudaTh CyTHICTh OJMHMUII (TPAaHCKPHUOOBAHO1, TPAHCIITEPOBAaHOT a00 MepeaaHoi
nociieHo). [Top.: Corbyn and Farage also get very different popularity ratings from
Leavers and Remainers (The Washington Post, Jul. 23, 2019). Kopoin ma ®apaosrc
MAaKodC OMPUMAIU PI3HI pelmuneu NONYIAPHOCMI 6i0 Jlueepie, NPUOIUHUKIG
6uUX00y, ma 1020 NPOMUGHUKIe — pemelinepis. Y niepenadi oguHuib Leavers and
Remainers mepeBary BiIJarOTh TPAHCIITEPOBAHUM Ju8epu Ta pemelHepu, SKi
CYIIPOBOJKY€E BHYTpIlIHINA KoMmeHTap [22; 76] (npubiunuxie euxoody, iioco
NPOMUGHUKIG) TICIs eTHOCTIenM(D1YHOT OAMHMIII Ta Iepe Heto. [IpoTe 310BKuBaHHS
CKCIUTIKATUBHUMHU OJIMHULIIMA B MEXKax IIUIbOBOTO TEKCTY MPHU3BOIUTH JI0
HEBUITPABAAHOTO 30UIbIIEHHS Horo 00cary. 3a BIACYTHOCTI peaibHOT HEOOX1THOCTI
B)KMBAHHS MOSCHIOBAJBHUX KOMEHTapiB BHAIOTHCS 10 MIA0O0PY (PYHKIIOHAIBHHUX
aHaJIOT'1B.

[Ilogo kanbKyBaHHS, BOHO 3aCTOCOBYETHCA NEPEBAXKHO JUIsl TEPEKIIaTy
MOpGOJIOTIYHUX (POPM Ta CHHTAKCHYHUX CTPYKTyp. The new prime minister was
able to get his withdrawal agreement through Parliament in January 2020, which
resulted in the long-awaited “Brexit Day” on Jan. 31 — when Britain formally
Brexited (The Washington Post, Dec. 24, 2020).
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YTBOpeHe cmocobom kouBepcii Brexited mnepexiagaeTscsi yKpaiHCHKUM
HEO0JIOT13MOM Opexcumyeéana y (popMi MUHYJIOTO Yacy, OOy JOBaHUM 3a JOTIOMOT OO
MopdoJoTiuHUX (POPMaHTIB, CyhikcanbHIUM ciocoOoM. KoHBepTOBaHI HEOJIOT13MH,
3a cioBamu C. I'. BonkoBO1, CTAaHOBISATh HEUUCIICHHY TPYIY Cepell HOBOYTOPEHb
[13].

[Tepexnagayu 3aHyproe pealii B HOBY IPUMMar0dy KyJIbTYPY, OJOMAITHIOIOYH
ix [1]. IIpu oMy, BiH BHCTYyIIA€ HE JIMIIIE IHTEPIPETATOPOM BepOaIbHUX 3HAKIB, a
M eKCIepTOM MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii, SKHi1 Ma€ TOCTaTHIO KOTHITUBHY 0a3y,
30KpeMa, CYKYIIHICTh HEOOXIJIHMX 3HaHb Ta MIHIMI30BaHUX HalllOHAJIBHO
JETEPMIHOBAaHUX YSIBICHb IE€BHOI JIIHTBOKYJIBTYpPHOI cHuibHOTH. [lepekianau
OLIIHIOE 3amac (OHOBUX 3HaHb, IMepeAdadyyBaHUN aBTOPOM OpHUTIHAIY B
MOTEHIIIITHOTO ajpecara, 1 3a0e3reuye JOCTaTHIM PiIBEHb B3aEMOPO3YMIHHS CTOPIH
JUIS TIOJIOJIAaHHS JIIHTBOCTHIYHOTO Oap’epa [64, c. 11; 68]. 3po3yMiTH KOHTEKCT
OMKMCYBAHOI CHUTYyallli Ta 30pIEHTYBAaTUCA B TOMY, IO BiJIOYBAE€THCS, JOMOMArae
OO13HAHICTh y MOJISX MUHYJIOTO 1 CUTYyaIlisIX Y Cy4acHOMY CBITI.

TakuM YMHOM, aIEKBaTHUN NIEpeKIa] €THOCTIEU(PIYHUX OJTUHULIb OPUTTHATTY
HE MOKe OyTH JJOCIIBHUM, BIH BUMArae JI0JaTKOBUX KOMEHTAPIB I[IJIbOBOIO MOBOIO
3aJUIsl PO3YMIHHSI aapecaToM Ta CIPAaBIISIHHA 3aIUIAHOBAHOTO BIUIMBY HAa HBOTO.
[lepexmagauy BOaeTbcs A0 MapaleNbHOTO 3aCTOCYBaHHS CTpaTerid O4YYy>KEHHS Ta

OAOMAaIIHCHH:I.

2.2.4 Tlepenaya ¢gpa3zeoioriyHnX OAUHUID HIJILOBOK) MOBOIO

VY Bpekcut-guckypci 3HaxoaumMo (GpazeosioTiuHi 3BOPOTH, 1JIIOMH Ta CTIMKI
3BOPOTH, SIKI HaJal0Th WOMYy OOpa3HOCTI, €MOTHUBHOCTI, EKCIIPECUBHOCTI I
OpHMI'iHAJBHOCTI. IX aKTUBHE 3allydeHHs JI0 MacMeAiifHOro IUCKYypCy CIIpHseE
peanizaiii iHpOPMATUBHOI i MparMaTU4HOI (HYHKIIIH.

Ha nymky A. C.Kanencpkoi, (pazeonoriamMu y3araibHIOIOTh aBTOPCHKI
pPO3yMH, OpPraHi3oBYIOTh TEKCT CTaTTI B JIOTIYHY KOMIIO3ULINHY CTPYKTYpY,

NpUBEPTAIOYH yBary ajapecara came JI0 Bu3HaueHoro ¢pparmenty [21, c. 39].
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[lepexman cemaHTUYHO OaraTwx, OOpa3HUX, JAKOHIYHUX Ta SICKPaBUX
(dbpazeosoOTTYHUX OJTMHMITH Y MET1aOIITUYHIN KOMYHIKaIlIi — He JIETKE 3aBAaHHs JIJIs
nepekiamgada. DdpaszeosorismMu  mepekIagaloTh  IUTICHUMH Ta  YCTaJCHUMU
crpykrypamu [27, c. 30]. IIpu 1mpomy, BiaTBOproiOYHM (Hpa3eosiori3M IiIbOBOIO
MOBOIO, TEpeKIamady Tepeaac MWoro 3MiCT, KOHBepPTye ¢GOpMy, BIAIIYKYIOUYH
no/i0HMI 3BOpOT (abcomoTHUM abo OMU3bKUIl EKBIBAJICHT), IIO BIANOBIIA€E
parMaTuyHO-CTHIIICTUYHIA (DYHKIIT opuriHaimy. 3a BIJICYTHOCTI 1J€HTHYHOI 3a
CTPYKTYpPOIO Ta 3HAYCHHSIM OJWHUII BIAIOTHCSA O MPUOIM3HOTO BiAMOBITHHKA,
(GyHKIIIOHATBFHOTO aHAJory, Kallbkl a0o0 OIKMCOBOTrO mepekiaay. Y mporect
nepexsaaay Gppa3eosioriaMiB BIaJI0 MOEAHYIOThCS 1 TpaHCc(opMaIllii 3MIIaHOTO TUITY
[15,c. 179].

Bukopucranus 0M3bKOro €KBiBajieHTa AOLiIbHE B mepekiaani dead in  a
ditch, mop.: He has purged Tory moderates, including two former chancellors and
the grandson of Winston Churchill, and declared that he would “rather be dead in
a ditch” than ask Brussels for a delay to Brexit (The Washington Post, Dec. 12,
2020). Bin nozoyscs nomipkosanux Topi, 6knouaroyuu 080X KOJUUWHIX KAHYIEPI8 ma
oHyka Bincmona Yepuunns, i 3pobus 3ansy, ujo Kkpauwje «nompe y 31UOHAXY, HIdC
nonpocums bproccenv giomepminysamu bpexcum. Bubip ¢pazeonoriamy nompe y
3nuonsx [82] BHU3HAYAETHCS WUISIMA MOBIIS: TPOJEMOHCTPYBATH PIIIyYiCTh Yy
MpoCyBaHHI Mporiecy bpekcurty, iloro 6€3mMoBOPOTHOCTI, HETATUBHE CTABJICHHS 10
HOTro 3BOJIIKaHb. YMIHHS 0OpaTH B HIJIOBIN MOBI (Ppa3eosiori3M i3 CHHOHIMIYHHX 32
3HAYEHHSM 1 BIIMIHHHX 32 (DYHKIIIOHAJIbHO-CTHJIICTUYHUM 3a0apBJICHHSM BUCIIOBIB
JIa€ 3MOTY JIOCSITTH KOMYHIKaTHBHO-(DYHKI[IOHAJbHOI €KBIBAJIGHTHOCTI OpPHUTIHATY
Ta TIepeKIIamy.

[Tpubnu3HMii eKBIBAJCHT MOYKHA 3aCTOCYBAaTH B Iepekaaai 3Bopoty a level
playing field, o o3Havae «omxHakoBi MoxuBOCTI» [84], mop. : Others include data
protection and the matter of ensuring a “level playing field” between Britain and
the E.U., which could allow Brussels to impose punitive tariffs on British industries
if London slashed regulations to make itself more competitive (The Washington

Post, Jan.1, 2021). [nwi cmocyiombcs 3axucmy OaHux ma numaHHs 3a0e3neyeHHs
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pienux npasun zpu ona bpumanii ma €C, sxi 6 0ozeonunu bproccento naxiacmu
wmpagHi mapugu Ha 2any3i nPOMUCcIo80cmi y pasi, AKujo JIoHOOH 3HU3UMb CINABKU
07151 OINLULOT CBOET KOHKYPEHMOCHPOMONCHOCHII.

®pazeosiori3Md MarOTh JEHOTATHUBHE Ta KOHOTAaTUBHE 3HA4YeHHS. K10
nepine BIUIMBA€ Ha JIOTIYHE CIOPUHHATTS ajapecaTta, Apyre — Ha HOTO eMOIli.
JlomaTtkoBe OIliIHHE, €MOTHBHE, CHMBOJbHE 3HAYCHHS, MPUCYTHE B HUX, BiJIOME
yjeHaM MOBHOI crinbHOTH. Tak, a dog’s Brexit € HOBOyTBOpeHHMM CTajIuM
crioaydeHHsSM 3a 3paskom a dog’s dinner / breakfast, mo Bupaxae raHcOHiCTb,
HECXBAJICHHS Yepe3 HEOXalHICTh, MOTaHy OpraHi3aililo, MIaHyBaHHS. Tomy aJis
nepekaaay ooupaemMo (QPyHKIIOHAIBHUM aHAJIOT — OJUHHUIIO, SKIH MPUIUCYIOTHCA
3a3HauY€HI KOHOTAIlll YKPaiHOMOBHOIO CHUIBHOTOIO, HAa KIUTaNT, He bpexcum, a
ceuncmeo [81] abo HelTpanbHOW (pa3oro Heuecnutl bpexcum.

[niomu mepenaroTh HallOHAIBHY crienudiky MOBHU, MyIpPICTh HapoOay, HOTO
BIKOBHMI JOCBIJl, €THYHI HOPMH, JOTEIHICTh Ta OpHriHaibHICTh. Hampuknam: The
move, denounced by critics as constitutionally illegitimate and undemocratic sought
to sideline lawmakers from blocking Johnson's attempts to deliver Brexit by Oct. 31,
“do or die” competitive (The Washington Post, Sept. 18, 2019). Pyx, oconowenuii
KPUMUKAMU SIK KOHCIUMYYILIHO He3aKOHHUL Ma He0eMOKPamudHuil, Mac Ha memi
8I0CMOpOHUmMU  3aKOH00A8Yi8 8I0 OJOKY8aHHs cnpob [xcoHcona nposecmu
bpexcum, kpoe 3 noca, 0o 31 scoemns. 11106 nepeknactu igiomy do or die [88],
o0MpaeMO 3 YKPaiHCBKOTO CHHOHIMIYHOTO psAnxy (kpos 3 Hoca, npagoamu U
Henpasoamu, wo 6 mam He OY10, X0u MpIicHU, naxn abo nponas) 3BOPOT 13
aHAJIOTIYHUM 3HAYECHHSIM KpO8 3 Hocd, 110 BiAOWBAE KaTETOpPUYHY TOHAIBHICTH
MOBJICHHSI Ta 3aCBIAUy€ BIEBHEHICTb y PE3yJbTATUBHOCTI M1, BAKOHAHUX OYylb-
SKUMH 3ac00aMH, HaBITh MOPYUIYIOUYM HOPMH, HE3BA)KAIOUM HI HA SIKI TPYJIHOIII,
00CTaBHHH.

@®pazeosiori3Md  Mac-MEAIMHOrO  JTUCKYpPCY BHpa)kaloTh HalllOHAJIBHY
COIOKYJBTYpHY crenudikKy, TEeMOHCTPYIOUYH OCOOJMBE OAaueHHS CBITY HOCISIMH
MOBH Ta 1JIeHTH(}IKYIOUM iXHIO caMocBimomicTe [45]. BoHu mnokiukai

eKCTeplOpU3yBaTH TMO3UTHBHY, IpPOHIYHY Ta HETaTUBHY OLIHKY, BHpaXaTu
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CTaBJICHHS MOBIIS JI0 MPOOJEMHU, IO OOTOBOPIOETHCS B CYCIUIBCTBI ab0 110
MaTepiany razeTHux HoBHUH [29; 21, ¢. 39]. Tak, y nactynnomy npukiami to end with
whimper Bupakae ipoHIYHY OLIHKY. Y IUIbOBiHi MOBI HOTO BiJTIOBITHHKOM MOXeE
OyTH HeWTpajdbHa eKCIUTIKaThuBHA ¢pasza Oeszcrnasno 3asepuumucs. llop.: SO,
demography, combined with a new understanding of Brexit’s certain costs and
myriad uncertainties, could cause 2016’s big bang that began Brexit t0 end with a
2019 whimper of a referendum saying, “Oh, never mind.” (The Washington Post,
Jan. 11, 2019). Omowce, Oemocpagpis, pazom 3 HOBUM YCBIOOMICHHAM NEBHUX
sumpam Ha bpexcum ma mipiad nesnesHenocmerl, M0O2id CHPUHUHUMU GEIUKUL
subdyx y 2016 poyi, wo posnouas bpexcum ma besciasno 3asepuius pegepenoym
2019 poky, ckazasuiu «He 38adcatimen.

Takum uymHOM, 111 Tepenadi  ¢pazeosioriaMiB  bpekcut-auckypey
YKpaiHCBKOI0 MOBOIO BJAIOThCA 10 (hpa3eosioriyHOro Ta HedpazeoJOoT1HHOro

MepeKIany.

2.3 Oco0MBOCTI NepeKJIaay 3aroJ10BKiB

3aroyioBOK € BaXKJIMBUM €JIEMEHTOM y CTPYKTYP1 CTaTTI HE3aJEXKHO BiJ TOTO,
9H 1e APYKOBaHE, YA E€JEKTPOHHE BHIAHHS. BiH MOKIMKAaHWN BHUKOHYBAaTH TEBHI
GyHKIIIT: JJAKOHIYHO Ta BIYYHO PO3KPUTH 3MICT CTaTTl, IPUBEPHYTH yBary unMraya,
3alliKaBUTH HOTO OMHMCYBaHUMU (pakTamu, BIUIMHYTH HA HOTO CBITOCHIPUNHSATTS, a,
MOKJIMBO, ¥ CXWJIUTH N0 TIeBHMX Jii. Ha mepmmii mjiaH BHCTyIae KOHTAKTHO-
CIIOHYKaJIbHA (DYHKITis, SIKa peai3yeThCsl OMIOCEPEAKOBAHO — Yepe3 1HHOpMyBaHHS.

[lepexnagauy MeI1aTEKCTIB BUCTYMAE CIIBABTOPOM 3arojIOBKY, I1/13ar0JI0BKY
W iy, 1m0 3yMOBJIOE HOro akTUBHICTh, KPEAaTHBHICTh 1 cBOOOLY y BHOOpI
TpaHchopmalliii Ta MPUHHATTI NEpeKIaalbKuX pilleHb. SIK CIYIIHO 3ayBaxye
O. ITaHueHko, 0 JEKCUYHUX TPYAHOIIIB Mepeayl 3arojoBKIB MOYKHA BIIHECTH X
HACHMYCHICTh TOJITUYHUMHU TEPMIHAMH, HETEPMIHOJIOTIYHOI  IMOJITHYHOIO

JIEKCUKOI0, KJIiIIe, HeojorisMaMu, (paszeosioriaMamMu, peaisiMd, BJIACHUMHU
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Ha3BaMU, CKOPOUEHHSIMH 1 CJIEHTOM Ta 06araTo3HayHICTh JIEKCEM 3arajibHOTO BXKUTKY
[41, c. 100].

3aroloBKM  MEAIaTeKCTIB MarOTh CBOi TIpaMaTH4HI Ta CTHJIICTHYHI
XapaKTEepPUCTUKU. AHAJI3 JTOCHII)KYBAHUX TEKCTIB J03BOJIUB BHUSIBUTH, 10 B HHUX
BUKOPHCTOBYIOTHCS HOMIHATHBHI ¥ IPEIMKATUBHI 3aT0JIOBKH, 3aT0JOBKH-XPOHIKH,
pe3rome, IUTaTH, racia, ppaszeonorizmu Tomno (HoaaTok A). ['0J0BHUM y TIepeKtai
3aroJIOBKiB BHCTyMae (yHKI[IOHATbHO-KOMYHIKATUBHUUN TMIIX11, OCKIIBKH 3a]JIs
JIOCATHEHHS aJIEKBaTHOCTI MEPEKIIaly OPIEHTYIOTHCS MEperyciM Ha PYHKIIIOHATBHY
noMinaHTy. Tak, HOMiHATHBHHMI 3aroyioBok The bright side of Britain s Brexit chaos
(The Washington Post, Dec. 12, 2018) BukoHye B MepeKJIaJHOMY BHCIOBIIIOBaHHI
Ty K (YHKLIIO Ha3UBaHHS, 3a3HAYEHHSI TEMU CTATTI fCcKpasa cmopoHa Xaocy 6io
bpumancorxoeo bpexcumy.

3aromoBok Sacrificing peace in Northern Ireland is not acceptable price for
Brexit (The Washington Post, Dec. 20, 2018) Ta #oro ykpaiHChbKHI BiJOBITHHK
THooicepmeysamu mupom y Ilisniuniti Ipnanoii — nenputinamua yina ons bpexcumy
MalOTh TPEIUKATUBHY CTPYKTYpy. BoHM sABISIOTH COO0I0 PO3TOPHYTI TE3H MPO
peaMeT TTOBIIOMJICHHS CTaTTi.

3aronoBku B opurinam The U.K. Supreme Court has ruled Parliament’s
suspension unlawful. Will the U.K public approve? (The Washington Post, Sept. 20,
2019) ta B mepeknani Bepxosuuii Cyo Benuxoi bpumanii eusnae npuzynuHenHs
pobomu napramenmy He3aKoOHHUM. A uu cxsanums ye epomadcvkicms Q6 €0nano2o
Koponiscmea? € XpoHiKOI0, IO Y CTHCITIH (OpMi TTOTar0Th 1H(POPMAITitO.

3arosoBok Britain and the E.U. promised no hard border with Ireland. They
can’t renege now (The Washington Post, Dec. 6, 2018) Ta ¥ioro ykpaiHCbKHii
BIMOBIMHUK bpumanis ma €C noobiysanu, wo He 6yoe HCOPCMKUX KOPOOHIE 3
Ipnanodiero. 3apas 6onu He ModCcyms uKoHamu 0OIYAHOK € TIPUKIATOM pE3IoMe,
OCKIJIbKU CIOKIMHO, 00’ €KTUBHO KOMEHTYIOTb MOJ10, TPUXOBYIOUHU MPSIMI OLIIHKH.

3aromoBku-racia Brexit, meet America’s Trexit (The Washington Post, June
24, 2016). bpexcume, 3ycmpiuaii amepuxaucvkuii Tpexcum B 000X MOBax

noOy10BaH1 Ha 1poHi.
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3pocTaHHs aKIEHTyallii yBarM 4WTaya Bil0OYBAa€ThCs, KOJIU y 3aroJIOBKY
BUKOPHUCTOBYEThCSI  (pa3eosiori3M, SIKHH Yepe3 CBOK EKCIPECHBHICTh Ta
€MOLIHICTh BUKOHY€ aTPAKTUBHY (PYHKIIIIO i Ma€ OLTBIIMIA MOTEHIIIHHUI BITUB Ha
ajpecaTa, HiK HeHTpanpHa JeKchKa. [IpoTe yd4acHWKHM Mac-MeTiMHOTO IHUCKYPCY
4acTO BJAIOTBCA [0 JIIHTBOKPEATHBHOCTI, BIAXOASYM BiJl KIACHYHOI (opmu
¢dpa3eonoriyHOi OJUHUIN Ta HaJalOYu i HOBOTO BHUIIIALY ab0 YTBOPIOIOYH
Heodpaseosorizm [23]. [TomiOHe sBHIE MOXHA HMPOLTIOCTPYBATH MPHKIAIOM, JI€
aBTOp nedopmyBaB anrmiiiceke npucii’s If you play with fire, you'll get burned,
nop.: Brexit and Trump: When politicians light xenophobic fires, everybody gets
burned (The Washington Post, June 22, 2016). 3miHu B CTPYKTYpi (ppa3eooriaHoro
3BOpOTY 0akaHO BIITBOPUTH B MEpeKIIal. AHami3 KOPIyCy YKpaiHChKUX MPUCIIB 1B
JTIO3BOJISIE BUSBUTH OJIM3bK1 €KBiBaJeHTU: He orcapmyii 3 6oenem, 60 obneuewics. He
aorcapmylii 3 oeHem — modiceut 32opimu. He nocucsa 3 6oenem, 60 cam cneuvewics. Ha
iX OCHOBI (DOPMYJITIOETHCS MEPEKIIATHUN BapiaHT 3a3HAYEHOTO 3arojioBKa: bpexcum
ma Tpamn: Koau noaimuxu stcapmysamumyms 3i KCEHODOOTUHUM BOCHEM, CAMI
obneyymucsi.

Jlns 3abe3meueHHs aIecKBaTHOI KOMYHIKAIli ekl JEKCeMH He TOTPEOYIOTh
BJIACHE TEpEeKJIaly, BIAMOBIJHUKA B IUIbOBIA MOBI, a TOJAIOThCS ajpecaTy B
iHmomoBHoMy Burismi. Hampuxman: The intellectual dishonesty of the Brexit
Taliban is now in full view (The Washington Post, Sept. 7, 2018). Iumenexmyanvua
Hedobpouecuicmo Brexit Taliban zapasz sx na oononi.

BinrBoproroun eeMeHTH 3arojIoBKOBOTO KOMIUIEKCY YKpPaiHChKOIO MOBOIO,
nepekanay HamaraeTbCs IepeaaTH CTHIiCTHYHe 3abapsieHHs. [lop.: Boris
Johnson ‘prorogued’ Parliament — just like a 17th-century king (The Washington
Post, Sept. 3, 2019). hopuc [[rconcon oconocue nepepsy 6 pobomi napiamenmy —
MOYHO SIK KOPOb 13 cimHaoyamozo cmoaimms. [lo3a yBarorw mnepekiagada He
3aJIMIIAETEC OC3eKBIBAJICHTHA JIGKCMYHA OJMHHUIL  Prorogued, ska He Mae
OKPEMOT0 PEeryJIIPHOTO BiJIMOBITHUKA B YKPATHCHKIM MOBI 1 HOTpeOy€e OMUCOBOTO
nepekiany, Ta nopiBHsHHs just like a 17th-century king, sike ciupaeTbest Ha poHOBI

3HaHHS aJpecaHTa Ta ajapecaTta. lIperneneHT 3ynuHKH pPOOOTH TAPJIAMEHTY,



45

3anouarkoBanuii Kapnom II, maB wmicuie B 17-y cTOomiTTi 1 OyB MOTYXHUM
IHCTpyMEHTOM BIUIMBY 3 OOKY KOpOJII Ha NPHHHATTS 3aKOHIB Ta TMPOIEC
dbopmyBaHHs MOMITHKU jAepxkaBu. Cy0’€KTOM TMOPIBHAHHS BHCTYHA€ YUHHHMA
npeM’ep-miHicTp Benukoi bpuranii, 06’ ektoM — Koposi 17-To CTOMITTA, a 03HAKOIO
— BTpPY4YaHHS MOHApXiB Yy BHpINICHHS TapiaMeHTOM ()IHAHCOBUX Ta
KOHCTUTYIIHHUX TUTaHb.

OTxe, MOCHIKEHHS CIOCO0IB Iepeayl 3arojoBKIB OHJIAMH-MEI1aTeKCTiB
BUSBIISIE (DOPMANIBHO-CTPYKTYPHY €KBIBaJCHTHICTh OpHUTIHATY ¢ TepeKiamy.
[TpoGiema BIATBOpPEHHS KyJIbTYpHOI MapkoBaHOCTI bpekcut-guckypey, ioro
IparMaTUYHOTO TMOTEHIlaly MOB’si3aHAa 3 BHM3HAYEHHSM OCHOBHOTO BEKTODPY
nepekyiany, ioro crparterii. Peamizaiiis OCTaHHBOI B TMEPEKIIaJl 3arojOBKIB

I[GTepMiHOBaHa KOMYHiKaTI/IBHI/IMI/I YMOBAMHU Ta ITapaMCTpaMu BI/IXiI[HOFO TCKCTY.

2.4 CTujicTHYHI TPyIHOII MepeKJIaxy

VY pesynbTari 00poOKHM aapecaToM IHTEJNEKTyaldbHOI 1H(OpMaIllii BUHUKAE
emotliitHui epexr. EKCnpecuBHICTTh Ta eMOTUBHO-OIIHHE 3a0apBiieHHsT bpekcut-
auckypey [24] Takok 3yMOBIIOIOTH TPYJIHOINI IMEPEKIaay MEIiaTeKCTiB.
Hanpuknan: And the country’s economy is set to decline nearly 10 percent in 2020,
while the value of the pound has plummeted amid intertwining sources of
uncertainty: Brexit and the coronavirus pandemic (The Washington Post, Dec. 24,
2020). A exonomika kpainu, 3a oyinkamu, snuzumocs Ha 10 siocomxise y 2020 poui,
6 mou yac 5K yina ynma cmepiinea nadae nocepeo 0dxcepes He8NeGHeHOCHI, o
nepenienucs misxc coborw: bpexcumy ma nandemii xopomuasipycy. Metadopy
sources of uncertainty mepexitagaeMo SIK dowcepena HeeneeneHocmi, 30epiraroun
o0pa3 eKCIPEeCUBHOTO 3aco0y OpHUTiHANYy, IO MIAKPECTIOE TaKUW K€ CTYIMiHb
3arpo3u Bij] 3BOJIIKaHHA BpekcuTy st OpUTaHCHKOIO CyCHUIBCTBA, SIK 1 HaHAEMIis
KOPOHAaBIPYCY, Ta BUKJIMKA€E 3aHEMIOKOEHHS 1 CTpax y uuTaya.

VY mepekiianax AouibHO 30epiratu metadopy Oumea, sika € 4aCTOTHOIO B

Bbpekcut-nuckypci, mo po3ropraeTbcs B Bawunemon nocm, 3ajs akIEHTY Ha
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TOMY, IO 1€ KPYIHUH, pitry4wmii Oiit. [Top.: Boris Johnson has become Conservative
leader and prime minister in the middle of the “Battle of Brexit,” which has
polarized his party and the United Kingdom as a whole (The Washington Post, Dec.
24, 2020). Bopuc Jlpcconcon cmag nioepom KOHCep8amopie ma npem’ ep-miHicmpom
y eupi 6umeu 3a bpexcum, saxa noaapu3zyeana tioeo napmitlo ma Cnonyuene
Koponiecmeo, 6 yinomy.

Jlo aHaJIOTiYHOTO MepeKyaay BAAEMOCS W y HACTyMHOMY MPHUKIAJIL, MOP.:
After years of epic battle in the Palace of Westminster over Britain's exit from the
European Union, lawmakers were recalled Wednesday from their holiday break to
ratify legislation at breakneck speed that will reshape future relations between the
United Kingdom and the bloc (The Washington Post, Dec. 31, 2020). ITicis 0oseux
POKi6 eniunoi dumeu ¢ cminax Becmmincmepcokoeo nanayy 3a euxio bpumanii 3
€8ponelcvKo2o o103y 3aKOH00A8Yi6 BIOKIUKAIU 8 cepedy 3i C8AMK080I nepepsu OJis
mozo, wob cmpimeonos pamuikysamu 3aKOHU, AKi nepehopmamyoms Mauoymmi
gioHocunu mixc Cnonyuenum Koponiscmeom ma 6roxom. MacmTaGHICTh TOJIT
MOCHJTIOIOETHCS B aHTJIOMOBHOMY JIMCKYpCI emiTeTamu €pic Ta at breakneck speed,
SK1 BITBOPIOIOTHCSA B TEPEKIadi: TMEPIIMM IIIIXOM BapiaHTHOTO BiAMOBIIHUKA
eniynoi, Ipyruil — MOAYJISLIE0 cmpimeonos. Bubip 1miaL0BOi OJUHULI CMPIMe0i08
(0yorce wsuoKo, nposicocom, cmopu 20106010) TOTIYHO BUTIKAE 31 3HAYCHHS (Ppas3u
at breakneck speed, sixa Tmiymaunthes sk reckless or dangerous, especially because
of excessive speed; hazardous [85].

BiaTBoproroun CTUNICTUYHI MPUAOMHU Ta €KCIPECHBHI 3acO0M OpHTiHAIY,
BIAIOTHCS 10 KomneHcarii . [Top.: But with the mammoth legislation pushed through
with little time for deliberation, and the country focused on the surging coronavirus
pandemic, the convoluted saga ended with an air of anticlimax (The Washington
Post, Jan. 1, 2021). Ane 6 mou uac sK  NPOULIMOBXYBANU BELEMEHCHKI
3AKOHONPOEKMU, He BUOLNAIYU YACY HA IX 002080peHHs, a Kpaina 3amamyeana
OUXAHHA Yepe3 cmpiMKe NOWUPEHH NAHOeMii KOPpOHABIpycy, 3anjaymana caza

3aKIHYUNACH 8 AMMOCGhepi po34apyBaHHsL.
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[Tepudpasz the convoluted saga mnepemaeTbcst BIAMOBIIHUM OpHUTIHAIY
3ac000M — 3aniymana caea, a CTHIICTHYHO HerTpanbHe focused on — meradoporo
samamyeanra oOuxawns. (OCTaHHE TeEpeKIagallbke PIIIeHHS KOMIICHCYEThCS
3HHKCHHSIM CKCIIPECHBHOCTI CJIOBa SUrging uepe3 BUKOPUCTAHHS BIAMOBIIHUKA
HOWUPEHHSL.

Tpancdopmarrist kommneHcarii nepeadavae HaOIMKEHE BIATBOPSHHS OJTUHUITI
OpUT1HAJTy MOBHUMHM 3HaKaMH LIJIbOBOI MOBH Yepe3 JIOTi3aIlil0 Ta €KCIPECUBAIIIIO.
[lepmra monsirae  3aMiHI  €KCIIPECMBHO  MapKOBAaHOI OJWHHUIN  OpPUTIHATY
NepeKIaaabKUM BiJIMOBITHUKOM JIMIIIE 3 JIOTTYHO-MOHATIHHUM 3MicTOM. OcTaHHs
HATOMICTh TIOB’Si3aHA 3 TMEPEKJIaIOM 3aralbHOBXHUBAHOI JIGKCUKU 3a JIONIOMOTOIO
CTHJIICTHHO 3abapBiieHux ciiB [53, ¢. 102-103]

Y nHactymHOMy (parMeHTI BHAEThCA 30€perTd eKCIPEeCHBHUN 3acid
(Metadopy) 3 THM ke oOpasom, 1o i B opurinami. Hanpukmam: In April, we
conducted a poll of 1,436 U.K. adults, a group that was reasonably representative
of the U.K. population as a whole, during a brief lull in the furor over Brexit (The
Washington Post, Sept. 20, 2019). V keimni mu nposenu onumysanns cepeo 1436
odopocaux pecnonoenmie 06 ’eonanozo Koponiecmea, epynu, ska 6yia nosnicmio
penpezeHmamusHoo uwo0o nacenrents 06 ’eonanozo Koponiecmea 6 yinomy, nio yac
KOpomKo2o 3amuwmiwisa 6 ypopi, wo euxiuxkaeé bpexcum. BiINOBIAHUK y MOBI
MepeKIaay Mae Ty K CTHWIICTHYHY MapKOBaHICTh 1 POOUTH aKIEHT Ha TYYHOMY
nyOJIYHOMY YCHiXY, KM BUKJIMKAB MaJIKE CXBAJICHHS B CYCIUIbCTBI.

ExcripecuBHy YCTaHOBKY OpUTiHATy peali3yloTh HE JIHIIE ILUISIXOM
BUKOPWCTAHHSA AaHAJIOTIYHUX BHUPA3HUX 3aco0iB, ajne W, MO MOMJIMBOCTI, 3a
JIOTIOMOTO0 CTHUJIICTUYHUX TIPUHUOMIB, SIK1 TPAAUIIIAHO 3aTy4arOThCs JIs MO11I0HUX
ije y MoBi miepekiaay. Tak, CTUIICTUYHO 11I0MaTUYHI MOJIaibHI MOudiKaTOpH
eM(paTuyHOi TPUPOAN (ETINTHUYHI KOHCTPYKIi), XapaKTepHi MJid aHTJHCHKOro
MOBHOTO MUCJICHHS, BiJOOpakKarOTh MParHeHHS YHUKATH IMUPOKUX KaTECTOPUIHHUX
OLIIHOK. B yKkpaiHChbKOMY mepekiiai emMoliiiHa HaCH4eHICTh 3pocTae. Hanmpukian:

The deal avoided the worst-case scenario — a dreaded ‘“no deal” Brexit and
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attendant border chaos — but will bring few, if any, immediate and visible benefits
(The Washington Post, Jan. 1, 2021).

ExcrpecuBHO-TIiACHIIIOBAIbHE ~ 3HAYEHHS  aloMOp(HOT  aHTIIHCHKOI
SNMINTHYHOT KOHCTPYKIIT If any mepenaeTsest yKpaiHChKOK MOBOIO CIIOBOM Matiice.
Jlo TOro >, TMEPETBOPEHHS TATHE 3a COOOI0 3aCTOCYBaHHS AHTOHIMIYHOTO
nepekiany nprucyIKka — 3aMiny cTBepKyBanbHOi popmu Will bring va 3amepeuny
He npuHece, siKa € KaTerOpUUHIIIO 3a BUXiaHy. [lop.: Veoda ynuxna navicipuozo
cyenapiro — bpexcumy «6be3 yknaoanus y2oouy, AKUM YCix sHcaxaiu, ma CynymHub020
LOMY XA0Cy HA KOPOOHI — ajle Matiice He NpuHece He2atuHux ma NOMImHUX nepesae.

However, it also indicates a new, if disruptive, re-engagement by citizens in
politics (The Washington Post, May 29, 2019). Oonak, ye exaszyc na mose,
dooamkoge  3ANYYeHH  2POMAOAH 00 NONIMUKU, O0apma W0 60HO €
oecmpykmuenum. Enmintmana xonctpykuis if disruptive mepekmamaeTscs 3a
JIOTIOMOTOI0 MIJIPSITHOTO JTOTTYCTOBOTO PEUEHHS 0apMa W0 B0HO € 0eCMPYKIMUBHUM.

Takum ynHOM, BUpa3H1 3aCO0M Ta CTUIIICTUYHI NPUHOMU bpekcut-nuckypcy
30epiraloThCs B YKPAiHCHKUX BUCIOBIIOBAHHSIX, MEPEKIIAIAI0THCS 1HIIIUM 3aCO00M
a00 3aMIHIOIOTBCS HEUTPAIBHOIO OJWHHMIICIO, IO MOXE KOMIICHCYBATHCS B

IJIbOBOMY TEKCTI.
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PO3/1T 3
POBOTA 3 MEJIATEKCTAMH HA 3AHATTSX 3 IHO3EMHOI MOBH
TA IEPEKJIATY

3.1 Crarri npo Bpekcur sik 3aci0 ¢gopMyBaHHs JiHIBOCOUIOKYJIbLTYPHOI

KOMIIETEHTHOCTi

HaBuaHHs  iHO3eMHHX MOB  IPYHTYEThCS  OCTaHHIM  4YacoM  Ha
KOMIIeTeHTHICHOMY Tifxoi [56; 70; 71]. Bono HamijeHe Ha popMyBaHHS 37aTHOCTI
3100yBauiB OCBITHM BHUKOPHCTOBYBATH 1HO3EMHY MOBY IJisi miepenadl iHdopmarii,
BUKJIQJy JYMOK, HAJaro/pKeHHs e(EeKTUBHOI MIKKYJIbTypHOi B3aemomii [40] —
iXHbOT KOMYHIKAaTHBHOI KOMIIETEHIII (BUKOPUCTOBYEMO SIK CHHOHIM TEPMIHY
«KOMIIETEHTHICTBY). YUacTh y LIbOMY IPOILIECi Kpa3 1 Oepe YNTaHHS aBTEHTUYHHUX
TEKCTIB Ha TeMy bpekcury.

ABTEHTHYHI ME1H1 TEKCTU MPUBAOIIOIOTh YNTaYa TUM, 1110 BOHU CTBOPEHI1
JUTsL HOCI1B MOBH Ti€i CIIUIBHOTH, Y SIKiii BUHUKIH [59, ¢. 276]. BoHu OepyTh yuacTb
y CTBOPEHHI HaBUaJILHOTO OHJIAH-CEPEIOBHUIIA B YMOBAX 3MIIIAaHOTO (TIOpUIHOTO)
HABYaHHS J1JIs1 MM1IBUILIEHHS MOTUBALII 10 )KUBOT'O CIUIKYBaHHS Yepe3 3aCTOCYBaHHS
TBOPYHUX NMPUHOMIB Ta IHHOBAIIHHUX TexHOOTIH [19; 55; 65]. ABTOpH MiApyUYHHKA
3 METOJMKHM HaBYAHHS 1HO3EMHHUX MOB 1 KyJbTyp [33, c. 425-437] miakpeciorTh
POJIb aBTEHTUYHUX TEKCTIB Yy (POpMYBaHHI1 JIHIBOCOLIOKYJIbTYPHOT KOMIETEHTHOCTI
3M00yBadiB OCBITH, 1[0 TMOJSTa€ Yy IXHIM 34aTHOCTI JI0 1HIIIOMOBHOTO
MDKKYJIBTYPHOTO CIUIKYBaHHS 1 Ma€ y CBOIM CTPYKTypl Takl CKJIaJHUKH, SIK
COLIIOJIIHTBICTUYHA, COLIOKYJIbTYpHA Ta COLliaJIbHa KOMIIETEHTHOCTI.

30Kpema, TeKCTHU 3 I0JIaTKy b MicTATh Taki COIIOKYJILTYPHI Mapkepu, sk the
Western world, the E.U., Britain’s Conservatives, the Cold War, North America,
Europe, China, London, Anglo superpowers, the Gare du Nord in Paris, the House
of Commons, Brussels, the Palace of Westminster, the European Union (Future
Relationship) Bill, European Commission, the Labour Party, the Scottish National

Party, the Road Haulage Association, Newcastle.
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Macwmeniiini Tekctu nipo bpekcut sk Hocli iH(oOpMalii Mmpo CyCHuIbHO-
MOMITUYHI ToAll MmiaiOpaHi 31 CBIKOIO €JICKTPOHHOTO BHJAHHSA. Y HUX TOil
PO3TISAAIOTECS 3 TMO3UIIN ChOTOJIEHHS. AKTyalbHUN MaTepiad (opMye MOTHUB
YUTaHHS, K€ HaOyBa€ COIlaJIbHOI Ta OCOOMCTICHOI 3HAYYIIOCTI IS 3/100yBaviB
ocBiTh. Jlo TOro ok, Takli TEKCTH BIATBOPIOIOTH MDKIOPEIMETHI 3B f3KH,
MOTIMOJTIOIOTh 3HAHHS, OTPUMaHI I11]] YaC BUBYCHHS 1HIITUX JUCIUILIIH HABYAIBHOTO
wiaHy. MOTHBAIlIIO TAKOXK BAA€THCA MiATPUMATH BUCOKUM CTYIIEHEM JTOCTYITHOCTI
InTepHeT-BHIaHb.

JocnimkyBaHi B poOOTI TEKCTH € CKIIa0BOO [HTEpHET-BUIaHHS, TOMY MalOTh
CBOI 0COOJMBOCTI TOOYJOBH. 30KpeMa, BOHU IHTETPYIOTh 13 COLIAJILHUMHU
MepeXamMH, y HUX peTeNbHO MigiOpaHi MiA3aroJIOBKH, BHUJILJIEHI KJIOYOBI CIIOBA
yepe3 TINepTeKCTOBl TMOCWIAHHS, SKI JalOTh 3MOTY 3BEpPHYTHUCS J0 OyAb-sSKHX
JTOKYMEHTIB Ta JUKEPEJ, 10 3HaXOAsAThes B Mepexi. Hanpuknan, y Texcti Brexit will
mark the end of Britain’s role as a great power (momatok b) 3Haxomumo
rinepniocwiiands Ha Brexit, the Political Quarterly, Anne Applebaum, governing
Britain, as Applebaum noted, Cameron’s premiership, as Sandbu points out, army,
Robert Kagan, a B trekcti Brexit has devastated Britain ’s international reputation —
and respect for its democracy — na a pre-Brexit strike, British parliament rejected,
that pleased no one, have simply grown deeper and more bitter, a widely quoted
speech, TiayMadeHHs SKHX JOMOMOXE YUTAueBi TJHOIIC 3PO3yMITH TEKCT Ta
3aHYpUTHCS B 1HIIOMOBHY CHTYyallll0: OpIEHTYBaTHCS B mpoueci bpekcury,
MOJIITUYHUX TIOTJISIIaX SKYPHAIICTIB Ta KypHajaxX, M0 BHUCBITJIIOIOTH TMOIIO,
npaBisdi cTpykTypu Bemukoi bputasii Toro.

UuTau OHJIaH-BUIaHb MOXE ONEPYBaTH BEJIMKUM apXiBoM ctareld. Tak, Ha
3aHITTI 3 1HO3EMHOI MOBH MOXEMO TOPIBHSATH TOYKH 30py HA TOJITUYHY TOJIIO0
bpekcury, Bukopucrtaiu teketu Brexit will mark the end of Britain’s role as a
great power, Brexit has devastated Britain s international reputation — and respect
for its democracy Ta Brexit poised to become reality — after Britain’s final, mad
dash to the finish line (momarox bB), mo BuiiiioB maike Ha JBa POKH ITi3HIIIE,

TPEHYIOUH 3700yBauiB OCBITH BUCJIOBIIOBATUCS HA MOJITUYHY TEMY.
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[Tix gac po6oTH 3 MacMeIIMHUMHU TEKCTaMU Y 37100yBadiB OCBITH PO3BUBAIOTH
COLIIOKYJIbTYPHY CIOCTEPEIKIIUBICTh, pe(IeKCHBHE MHCICHHS, TOJEPaHTHICTH,
YMIHHS PO3YMITH OCOOJMBOCTI MEHTAIITETy HapoOAy, PO3Mi3HAaBaTH CBITOTJISIHI
OPIEHTHPH ¥ BHUPINIYBAaTH MDKKYJBTYPHI HENOpO3yMiHHsA. BoHM HaBuYarThCA
KOPHUCTYBATHUCS JKEpETIaMH JI0BIIKOBOI JIITEPATYPH.

Omxe, crarti npo bpekcut € 3acobom popmyBaHHs JIIHTBOCOIIOKYJIBTYPHOT
KOMIIETEHTHOCTI 3/100yBaviB OCBITH Ha 3aHATTSX 3 IHO3EMHOI MOBH, 1110 3a0e31euye

B3a€MOPO3YMIHHS B 6€3M0CepeIHIi KOMYHIKAITi.

3.2 Etanu po60oTH 3 MacMeIiiiHUMHU TEeKCTAMU

Texctu npo bpekcuT 3 enekTpoHHOi razetu «BammHrTOH MOCT» MOXKHA
BUKOPHUCTOBYBAaTH JUIA PI3HUX BUIIB YUTaHHSI: HABYAIBHOTO Ta 3pIJIOTO
(TpyHTOBHOTO ¥ O3HAMOMITIOBAJIBHOTO). Y MEPIIOMY BHUMAJKY YATAHHS € 3aCO00M
HABYaHHS CaMOTro YUTaHHS, a B JPYroMy — rOBOPiHHS Ta nmuchma. JlochipkyBaHi B
KBaMpiKaliiHii poOOTI TEKCTH NIAXOAATH AJI 3100yBayviB OCBITH CTapIIUX €TAIiB
HAaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBHU, SIKI BXK€ MalTh padimie chOpMOBaHI HABUYKU Ta
BMIHHS, TOMY B pOOOTI HaJl HUMHU MEPEBAXKAE 3P1I€ YUNTAHHS.

Jli1st poOOTH 3 MACMENIMHIUMU TEKCAMU Ha 3aHATTI MPOMOHYEMO BUKOPUCTATH
3aBJIaHHS 3 TPHOX YACTHH: BOKAOYJISIPYy, MPU3HAUCHOTO JJIA aKTHBI3aIlil, MOBHHX 1
MOBJICHHEBUX BIIpaB Ta Marepiainy sl OOrOBOpeHHs B aynurtopii. ['omoBHUM
MPUHITUTIOM BiJI0OpPY BOKAOYIISIPY Il aKTUBHOTO 3aCBOEHHS € WOTO BIAMOBIIHICTh
3aBJIaHHSM MOBJICHHEBOT KOMYHIKAIIii MiJl Yac 0OTOBOPEHHS CTATTI YaCTMHAMHU Ta
noBHicTio. IlepeBara HagaeTbcs aOCTpaKTHIA CYCHUIBHO-TIONITUYHIN JIEKCHII],
MIPE/ICTABIICHIN K OKPEMHMH CJIOBaMH, TaK 1 CJIOBOCIONYYEHHSIMHU (BUTHHUMHU Ta
CTaIMMH), aJ)Ke cama BOHa BIJIOBIJAa€ MOTpedaM 3ariaHOBAaHOI MOBJICHHEBOT
nisibHOCT1. Hanmpukiaz, 3 TeKCTiB 1oAaTKy b BUOKpeMITFOEMO aKTUBHUMN CJIOBHUK:

a) consolation, flurry, to pander, prudence, propriety, a banana republic,
reckless, juggernaut, to go nuts, left-wing, mushy middle, to go radical, to walk the

plank, weary, competitive, consequential, superpowers, to crumble;
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0) disastrous, history-making, smooth, deal, treaty, debacle, harm, damage,
negotiator, to reassess the views of, to campaign, ill-informed, ill-prepared,
delusions, to strut, to fret, to face the facts, to wind up.

Merta JIeKCHYHUX BHOpaB TOJSATaE B aKTHUBI3AIl BOKaOyJspy Ta
MOTIEPEKEHHI TIOMUJIOK Y CIIOBOTBOPEHHI Ta CIIOJIy4yBaHOCTI CJiB, MOJAJIBIIOMY
CTUMYJIIOBAaHHI B)XMBAHHS aKTHBHOTO CJIOBHMKA B CHUTYAIlisiX, BIAMIHHUX BiJ] THX,
Tpo sKi HIeThCcs B TEKCTI. IX IPUKIa0oM MOKYTh OYTH Taki BIIPABH:

o explain the meaning of the lexical units relying on an English-English
dictionary;

o give the derivatives of some words;

o translate the sentences with the active vocabulary;

o ask one another fact-finding questions stimulating the use of the active
vocabulary;

o paraphrase or explain.

Cepen MOBHHX BIIPpaB BAPTO BUOKPCMHUTH 3aBJIAaHH:, [I0B’s13aH1 3 HABYaHHAM
rpaMaTUu4HOrO acCricKTy 4YMTaHHA. Bonu nosnsararoTts B aHani3i, IO CIIUPAETHCA Ha
dbopMalibHI CUTHANIbHI 03HAKU TPAMATUYHUX SBUII T4 CIOBOTBIPHI €JIEMEHTH CIIB 1
BKa3iBHMIA oTeHIlian koHTekeTy. Hanpukman: Analyze the derivational structure of
the words and translate them into Ukrainian (consolation, prudence, propriety,
reckless, self-imposed, negotiator, minority, outward-looking, Brexiteer, self-
deception, lockdown, post-Brexit, provisionally, lawmaker).

[lepenbauaroTbcsi TaKOXK 3aBlIaHHS, IO CTUMYJIOIOTh KOPUCTYBaHHS
CIIOBHHKaMH (JIBOMOBHHUMH, OJTHOMOBHUMH, JIIHTBOKpaiHO3HABYMMHU ), THITy: Define
the contextual meaning of the lexical units relying on an English-English dictionary;
give the derivatives of these words (legacy, obstructive, rupture, widgets, to hammer
out, mounting, left-wing (parties), breakneck, minuscule, to abstain, avalanche,
flurry, mutated, imbroglio).

MoBJeHHEBI BIpaBH, IO PETIaMEHTOBaHI BOKAOyIsIpOM, CIPSIMOBaHI Ha
TIYMAau€HHS TEKCTY, PO3KPUTTA MIATEKCTY, OOKa3u abo0 CHPOCTYBaHHSA TE3H,

iIeHTu(iKaIio CTaBIeHHS aBTopa A0 monid.  Taki BOpaBU MOJIETHIYIOThH
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CHpHﬁHHTTH qUTAa4Y€EM CMHUCIIOBOT'O HABAHTAXXCHHSA CTaTTi, 3BCPTAIOTH Horo yBary Ha
ICTOTHI IS PO3YMIHHS JeTalli, (DaKTH, JO3BOJISIOTH TJIMOIIE TMPOHUKHYTH B
cMmucioBuil mpoctip. Hapemri, came i BOpaBu 3MyNIyIOTh 3700yBada OCBITH
IIOBTOPHO IICPCUYNUTATHU TCKCT, IO BAKIIMBO JJIA HpaBI/IJII)HOCTi, IMOBHOTH ¥ IITMONHU
Horo po3yMiHHs, 3a0€3MeYeHHs IPYHTOBHOTO 00roBopeHHs:. [1op.:

o recall the situations in the text in which the active vocabulary is
employed;

o explain in your own words: 1. The astonishing display of incompetence
— the defeated votes, the confused explanations, the constant uncertainty — will not
increase the respect that people have for politics or politicians. 2. All across Europe,
people are reassessing their views of Britain, its politics and above all its politicians.
3. But if it does leave the European Union, it would be bad news for Britain, Europe
and the West. 4. Brexit would probably mean a path of slower growth and less
innovation for the country and its people. Etc.;

o make up your own sentences after the pattern;

o make up your own sentences (situations, dialogues) with the active
vocabulary;

o choose the topical words from the text. How do they characterize the
author’s point of view?

Martepian ajis1 00roBOpeHHs y3arajibHIO€ poOOTy HaJ TEKCTOM, Tependadae
OLIIHKY aBTOPCHKOI 1]1€1 3 MO3UIIIT Cy4YaCHOTO TPOMaJIsTHUHA y BIpaBaxX Ha KILITAJT:

o comment on the attitude of different politicians towards Brexit;

o compare the European and American vision of Great Britain;

o give your for and against Britain’s role as a great power;

. discuss the idea of England as the mother of parliaments.

BuknananHs iHO3€MHUX MOB CEepeJl IHIIUX MPUHIIMIIB, SK-OT 1HTEHCUBHICTh
MOYAaTKOBOTO €Tany HaBYaHHS, allpOKCHUMAIlisi HaBYaIbHOI 1HIIIOMOBHOI JISITEHOCTI
YUHIB, HaBYaHHS CHIJIKYBaHHS Ha MOBJICHHEBUX 3pa3kax, 3a

O. b. TapHononbCchbkuM, TIepeadayae IHTETPaIliio ayiFOBaHHS, YATAHHS, TOBOPIHHS
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Ta nuchMa. BigOyBaeTbcsi  B3a€MONOB’SI3aHUM,  3JIArOKEHUM  PO3BUTOK
MOBJICHHEBUX aBTOMAaTU3MIB, HABHYOK Ta BMIHb y KOXHOMY 3 IIMX BHJIB
IHIIIOMOBHOI JisuTbHOCTI [48, ¢. 92-93; 61].

JIIHTBOCOITIIOKYJITYpHAa KOMIIETEHTHICTh (POPMYETHCS  IHTETPOBAHO 3
HAaOyTTSIM MOBHOI (JIGKCHUHOI, TpaMaTu4Hoi, (OHETHYHOi) ¥ y OuIbIIINA Mipl
MOBJICHHEBOT KOMITETEHTHOCTEH (B UMTaHHI, ay1iFOBaHHI, TOBOPiHHI Ta MUChMi) [33,
c. 434-441]. Tak, onpaloBaHHs HALIOHAIBHO M KyJIbTYpPHO MapKOBaHOI JIEKCUKH
(mampukiazn, Brexit crisis, the mother of parliaments, smooth transition period, to
crash out of the E.U., the Brexit debacle, the damage done to Britain’s reputation,
a serious international player, a competent negotiator of treaties, a reliable ally, the
key Brexit-negotiating jobs, European negotiators in Brussels, clever British
diplomats, the Brexiteers, the astonishing display of incompetence, senior civil
servant in  Brussels, European institutions) cnpuse ¢dopMyBaHHIO
COIIOJIIHTBICTUYHUX 3HaHb Tpo wicie Bemukoi bpuranii B cycniibersi, i
1ICTOpUYHUHN Ta €THOKYJIBbTYpHHM (QoH, ycTaHOBH €C.

Uuraroun Tekct 3MI, 3100yBay OCBITH HE MPOAYKYE MOBJICHHS, @ CIIpUMMAaE
i1 onpaipoBye #oro [18, c. 27]. Tak, Tekctu mpo bpekcur, siki MOKHA BUKOPHUCTATH
JUTSl YATAHHS HA 3aHATTI 3 aHTUIMCHKOT MOBH, BUCTYNAIOTh CTAPTOBOIO OJUHUIICIO
HaBYaHHS — 3aBEPIICHIMH TEKCTaMHU-3pa3KaMH, THIIOBUMH B ME)Kax MEBHOI TEMH, B
TaK 3BaHOMY HaB4YaHHI MoHoJjory «a3ropm» [33, c¢.352-357]. BiamosigHo 0
MPUHITUITY KOMYHIKATUBHOCTI, TaKE HaBYaHHS MTPOXOIUTH YePe3 TPH CTAaIIH:

1)  neranbHE OMpAaIfOBAaHHS MOBHOTO MaTepiany, KOMITO3MINI Ta 3MiCTy
TEKCTY 3 METOI0 MOJAJIBIIOTO BUKOPUCTAHHS B MOHOJIOTIYHHMX BHCIIOBIIOBAHHSIX
yunsimu. Hanpukian, npononyemo Taki 3aBaanHs: read the text “Brexit will mark
the end of Britain’s role as a great power”” and answer the questions about it; read
the text “Brexit has devastated Britain’s international reputation — and respect for
its democracy ”, make a plan to it. Choose the material to each item;

2)  pisHi popmu mepekazyBaHHS MPOYUTAHOTO TEKCTY (OJIM3BKO 10 TEKCTY,
3 TOYKH 30py AIMOBUX OCI0) SIK MPOMDKHA CTaiisl A0 MPOIYKTUBHOTO €TaIy —

CTBOPEHHS BJIACHOT'O BHCIJIOBJIFOBaHHS 3a oro 3paskom [16], nanpukian, retell the
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text as if you were 1) a member of the Conservative part, 2) the EU Councilor and
3) the American politician; make up dialogues between the British and the Ukrainian
(the British and the American, the British and the Frenchman) about the role of
Brexit for 1) Great Britain, 2) Europe, and 3) United States of America. ITix gac
KOHTPOJIIO PO3YMIHHS 3MICTY Ta HaBYaHHS MepeKa3y METOIUCTH PEKOMEHAYIOTh
JaBaTH 3aBJaHHA, 10 BUMAararoTh IHTEpHpeTamii Ta OLIHKK (aKTiB, YMIHHA
BUCIIOBJIIOBATH KPUTHUYHI CYJIPKEHHS, 3aHITH MO3UIIIO 11010 TIEBHOT MPOOJIeMH;

3)  CTBOpeHHS  BJIACHOTO  MOHOJIOTY  Ha  OCHOBI  TIOBHOTO
nepedopMaTyBaHHS TCKCTY-3pa3Ka i 3MiHU CUTYAIIil CIIIIKYBaHHS, HAPUKIIA: give
your for and against Britain’s leaving the European Union; comment on Theresa
May ’s Brexit deal.

Ha nanomy erami MOXHa TakKoXX CTHMYJIIOBaTH 3100yBadiB OCBITH [0
J1aJI0T1YHOrO (ITapHOr0) Ta rPyHOBOIrO CIUIKYBaHHS HA OCHOBI MOJ10HOT 200 HOBOI
cutyaiii. HaliG1abp1 yanum npuiioMoM po3BUTKY MOJIUIOTY SIK (POPMU TOBOPIHHS B
KOMaHJl € pi3Hi (opmMu JpamaTu3zailii, 30KpeMa, pojboBi irpu. Hampuxmnan,
dramatize the discussion of Britain’s leaving the E.U. in 1) the British parliament
and 2) the European Parliament; make up a political show about the democracy in
the U.K. Give your title to it.

Buknagau 3abesneuye 3100yBadya OCBITHM  IHIIOMOBHUM — MaTepiajioM
(MEmIMHUMHU TEKCTaMU CYCHUIBHO-TIOMITUYHOI Ta BOAHOYAC KpaiHO3HABUO1
TEMaTUKHU TPO LIHHOCTI, 1ICTOPII0, MEHTAJIbHICTh OPUTAHLIB), 1al0YH MOMY TaKUM
YMHOM 30BHIIIHIO OMOPY [JIsi MiATOTOBJICHOTO MOBJIEHHS: BHCTYIIIB TEpe
ayJIUTOPIETO, TPE3EHTAIllM, B TOMY YHCJII 13 3QJIy4YeHHAM 1HTePaKTUBHUX TEXHOJIOT1H
[19, c.66]. YV Takuii cmoci® BigOYBa€eThCSA TPEHYBaHHSA HEMIATOTOBICHOTO
(CTIOHTaHHOTO) MOBJICHHS, MOTHB SIKOTO TPOBOKYETHCS KOMYHIKATHBHUM
3aBIaHHSAM 0€3 OYy/1b-sIKOi JOJAATKOBOI MiITOTOBKH.

BianpaBHUM NyHKTOM Aianory a0 MOHOJIOTY BHCTYIA€ CUTYyallisl, ika Mae
CBOiX JIHOBHX 0Ci0, CTPYKTYpY, BIJOyBa€ThCsl B MEBHUN Yac y SKOMYCh MICII Ta

nepedyBae IiJl BIUIMBOM OOCTaBMH. YYaCHUKM KOMYHIKallli HAIMOBHIOKOTH ii
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JEKCUKOIO, MOBHHMH KJ'IiHIC, rpaMaTH9YHHUMHU KOHCTpYKHi}IMI/I, 38,6apBJIIO}0TB
EMOIIISIMH, JIEMOHCTPYIOYH OCOOMCTY 3HAUYIIICTh TEMHU.

YuTaHHS MEAIaTeKCTIB YToJOC YMOKIHMBIIOE (HOPMYyBaHHSA 1HIIOMOBHOI
KOMIIETEHTHOCTI B I‘OBOpiHHi, JJI AKOTO € BAXXJIIMBUM.

1)  BignpamoBaHHS (OHETHYHMX HABUYOK Ta 3aCBOEHHS Op(dOemiuHuX
HOPM;

2) OBOJIOJIIHHSI HOpPMaMH CJIOBOTBODPY;

3)  30araueHHS JIEKCUYHOTO 3aracy 3/100yBadiB OCBITH;

4) NPUIICIUICHHS HABUYOK KYJIbTYPU MOBJICHHS.

Sx 3a3nawae H. FO. Ky3nernoBa, TekcTu s 4YuTaHHA € €QEKTUBHUM
IHCTPYMEHTOM HaOyTTs MOBJICHHEBHX YMIHb PI3HOTO XapaKTepy: JOTEKCTOBOIO,
TEKCTOBOIO Ta MiKTEeKcToBoro [28, c.177/-179]. Ha norekcroBomy erarii
pPO3NOYMHAETBCA  Mporec  HAOyTTS  COLIOKYJIbTYpHHX,  KyJbTypo-  Ta
HiHFBOKpaTHOSHanHX 3HaHb 1 IIOJ0JIaHHA JICKCUYHUX Ta 3MICTOBHX prI[HOHIiB
yepe3 BUKOHAHHS TaKMX 3aBJaHb JI0 TEKCTIB 3 A0JaTKy b, sik: Answer the questions
about the texts. Read the articles to check your answers:

1)  What politicians have been involved in Brexit?

2)  Find the information about Winston Churchill, Margaret Thatcher,
Tony Blair, Theresa May and David Cameron. What have you heard about them?

3)  Findthe information about the Conservative Party, the Tories, left-wing
parties. Are the Republicans a party in Great Britain?

4)  Who are Brexiteers?

5)  What are two liberal Anglo superpowers?

6)  Who is a Euroskeptic?

7)  Why are North America, Europe and China mentioned in the texts?

JIJist IpOorHO3yBaHHA 3MICTY TEKCTY 3/100yBadyaM OCBITH MPOMOHYIOTH JAAaTH
BIJINIOBIJ1 HA TaKl MATAHHS:

1) Read the title of the texts and predict what the articles are about. Why will

Brexit mark the end of Britain’s role as a great power? Why has it devastated



57

Britain’s international reputation and respect for its democracy? What about
democracy in Great Britain?

2) Why did many British voters choose to leave the European Union?

3) Why could Brexit be a disaster?

4) What is Britain famous for?

5) Would Europe lose anything with Brexit?

6) Have any damage been done to Britain’s reputation by the Brexit debacle
yet?

Ha TexcroBomy erami BuiIydeHa 3 TEKCTY KyJbTypO3HaBYa 1HQOpMAIis
HiJsTae aHaMI3y JJIsl pO3yMIHHS MEHTANITETY Hallli, MOBa SIKOi BUBYA€ETHCA, TIOP.:
What have you gathered from the texts about the British identity? How do Europeans
and other nations assess Great Britain? Comment on the role and reputation of the
British Parliament. Ha upomy erarmi 3100yBadi OCBITH BUCJIOBIIOIOTH CBOIO JYMKY,
OOIPYHTOBYIOTb i1, T0OOUparOTh (hakTH JIsl JOKA31B YU CIIPOCTYBaHHS, (POPMYITIOIOTh
O0adeHHS OCHOBHUX MpOoOJieM, MOPYIIEHUX aBTOpaMu cTaTeil. BoHU MOXyThb
BUKJIAJIaTU Matepian y MUCbMOBIM (OpMI, TUM CaMHUM MPAKTHUKYIOYUCH y MHUCHMI,
nHanpukian: Write the commentary on the article you have read. Express pros and
cons on Brexit for Britain.

3anopyKor0 YCHIIIHOCTI MIKKYJBTYPHOI KOMYHIKAIll € TOJIEPAHTHICTh Ta
HEyIepeHKEHICTh 3100yBayiB OCBITH B CBOIX BHCIIOBJICHHSX, OITIHKaX, MOTJIAAAX 1
00’€KTHBHE 31CTAaBJIEHHS CBOIX Ta YY>KUX HAllIOHATBHUX CTEPEOTHUITIB.

OTxe, BUXOASYM 3 BUMOT IHTETPOBAHOTO HABUYAaHHSA BHUIB MOBJICHHEBOI
JUSTBHOCTI, 3aBEpIIALHAM €TanoM poOOTH HaJl YHWTAHHIM € TPOIYKyBaHHS
BJIACHUX MOHOJIOTIYHUX (YCHUX 1 MHCHMOBMX) Ta MIAJIOTIYHUX BHUCIIOBIIOBaHb Ha

OCHOBI MPOYUTAHUX TEKCTiB-3pPa3KiB.

3.3 ®opMyBaHHS NepeKIaAalbKoI KOMIIETEHTHOCTI

VY nporieci HaBYaHHS 1HO3€MHOT MOBH 3Ha4Ha POJIb BIIBOAUTHCS OMaHyBaHHIO

MEepPeKIaoM SK BUIOM TOCEPEIHUIIBKOI JISIBHOCTI. 3arajllbHOEBPOMENCHKI
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Pexomenparii 3 MoBHOT ocBiTH [18] 3a3Ha4aroTh, 1110 KOMYHIKATHBHA MOBJICHHEBA
KOMIIETEHIIISI peali3yEThCS B PI3HUX BUIAX MOBJICHHEBOI AISJILHOCTI, B TOMY YMCII
1 MeniaTUBHOI (PETPOyKTUBHOI Ta TPOTyKTUBHOI ), IKA YMOSKIIMBITIOE CTITKYBaHHS
MIK 0COOaMH, 110 HE BOJIOIIOTh CITUIBHOK MOBOIO Ta HAJIEXkKATh 10 PI3HUX KYJBTYP.
Tpetst ctopoHa oTpuMye TepepoOIeHNN BUXITHUNW TEKCT, CIPUHMAIOUN HOTO SIK
TaKuM, 110 CTBOPEHHUU aBTOPOM.

Texctu mpo BpekcuT MokHa BUKOPUCTOBYBATH JJIsE YCHOTO Ta MACHMOBOTO
nepeKiaaay Ha 3aHiITTsaX. I yCHOTO Tepekiaay MPOMOHYEMO BIPABH THITY:
Perform the sight translation of the article. Student 1, express your point of view on
the issue raised by the author; Student 2, translate it into Ukrainian.

3aBJlaHHs JJISl TUCBMOBOTO MIEPEKIIATy AOCTIIKYBAHUX TEKCTIB MOJATAIOTh B
aJleKBaTHIN mepeaadi 3MicTy rasetHoi crarti. Hanpuknan, translate the fragment
into Ukrainian and comment on your translation decisions. Read the text, find out
its translation difficulties and translate it into Ukrainian.

Po3poOHuku  3araibHOEBpONEHCHKMX PexkoMeHmariii 3 MOBHOI OCBITH
MOCEPETHULIBKOIO JISUTBHICTIO BBAXKAIOTh TAKOXK pedepyBaHHS Ta MepeKa3 TEKCTY
OpHTIiHaly, B TOMY YHCJI BHXIJHOK MOBOI0. Hampukmam, summarize the article.
Make the annotation of the text. Make the precis of the text. Summarize the article
in Ukrainian, let your groupmates translate it into English.

[TporioHOBaHi  BNpaBH  BHUPINIYIOTh KOMYHIKATHBHI  3aBiaHHsa  [4],
3a0e3Meuyour MIKKYJIBTYPHY KOMYHIKAIIl0, Ta IHTErPYIOTh 3 HABYAHHSAM 1HIIMX
BUJIIB MOBJICHHEBOI JISJIBHOCTI. Y TIporeci BCTaHOBJCHHS JpiOHO- Ta
BEJIMKOMACIITAaOHO1 €KBIBaJICHTHOCTI BUX1HOTO i L1JIbOBOTO TEKCTIB, y 3100yBaviB
OCBITU (POPMYIOTHCSI BMiHHSI pO3pOOKH MEepeKIaaallbKuX CTPATeTin: .

OcobmuBe MicIle TOCIat0Th BIPaBH, CIPSIMOBAaHI Ha aKTUBI3AII0 HABHYOK
MOJOJIAHHS TPYJHOIIIB TEepeKyIaly CyCHIbHO-TIOMITUYHUX TEeKCTiB. J[0 ocTaHHIX
MO>KHa BIJJTHECTH Tepe/iayy YKpaiHChKOIO MOBOIO aHTJIIHCHKUX HEOCOOOBUX (opM
niecnoBa (iH(IHITHBA, MIENPUKMETHUKA, TEPYHIIs) W KOHCTPYKIIN 13 HHUMH,
JIECTIBHUX (POPM NACHMBHOIO CTaHy, YMOBHOTO CHOCO0Y, MOJANbHUX JI€CHIB,

apTukis, ciiB it, one, that, GaraTo3Ha4HHX CaMOCTIHHHMX 1 CIy»OOBHX CIIiB,
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CKJIQJIHOMIJIPSTHUX ~ PEUYCHb, SMNTUYHUX  KOHCTPYKIIH, IIPETIO3UTUBHUX
aTpUOYTHBHUX CJIOBOCIIOIYY€Hb, HEOJIOTI3MIB Ta IICEBIAOIHTEPHAIIOHAIBHOI
nekcuku. BimnoBimHo Bukiamau Gopmyimoe 3aBmaHHs Ha 3pasok: Determine the
function of the infinitives in the sentences and translate them into Ukrainian.
Translate the sentences into Ukrainian, pay attention to the ways of rendering the
article. Suggest the ways to translate the elliptical constructions in the sentences.
Translate the sentences, comment on the ways to render infinitival (gerundial,
participial) constructions. Find pseudointernationalisms in the sentences and
suggest the ways of their translation.

VY Meniaguckypci nopsij 3 I€HOTaTUBHOIO (PYHKIIIEIO BAXKIIMBE MICIIE MTOCIIA€
€KCIIPECUBHA, MOB’A3aHA 3 MEPEAAUYECIO CTABJICHHS MOBIIS JI0 TOTO, PO IO WIAETHCS
B BUCJIOBJIIOBaHHI. 3pOCTa€ POJIb €MOIIMHOI OIIHKH (ITO3UTUBHOI YM HETaTHUBHOI),
HACUYEHOI TyMOpPOM, IPOHI€I0, CApKa3MOM, IMOYYTTSAMHU PajOCTi, 3aJI0BOJICHHS,
posnpatyBaHHs Tomio. OOuparodu crocid mepeaadi eKCIpecuBHOrO 3aco0y abo
CTWJIICTUYHOTO TPUHOMY B MEPEKIaJi BaXKJIMBO BUKIMKATH MOJIOHY €MOIIHHY
peakilito 3 00Ky OTpuMyBada. 3aBJaHHSI Ha MEPEKIaj] CTHJIICTUYHO MapKOBaHUX
dbparMeHTiB € HaWBAKYMMH, OCKUIBKH TOTPEOYIOTh 3aCTOCYBAaHHS CKJIQJHIIIAX
tpancopmariiit. [Ipuknagom moaioHOT BripaBu Moske OyTu: translate the fragments
into Ukrainian choosing the appropriate way of rendering stylistic devices and
expressive means: 1) It was a speech Johnson has been giving since he won the 2019
election in a landslide, under the banner “Get Brexit Done.” 2) In virtually every
other member country, Euroskeptics dislike the E.U. because they see it as a free-
market juggernaut. 3) Either Britain crashes out of the E.U. on March 29, with no
transition period and no treaties at all — or Brexit is delayed. 4) The Tories could
probably claim to be the most significant political party of the 1900s, governing
Britain for most of the century, producing Winston Churchill, Margaret Thatcher
and other iconic Western statesmen. 5) In Britain, Conservatives found themselves
in the same mushy middle that Prime Ministers Tony Blair and David Cameron
inhabited.
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Otxe, popMyBaHHS TepeKiIaaabKoi KOMIIETEHTHOCTI 3/700yBayiB OCBITU
BOXJIMBE B YMOBax CyYacHOTO TJI00alli30BaHOTO CYCHiIbCTBa. BOHO moisrae B

OBOJIOJIIHHI HUMH MTOCEPETHUIIBKUMU CTPATET1SIMH.
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BUCHOBKHA

VY mporeci qocaiakeHHs 0yi10 3’ ICOBaHO, 110 OTJIAIU, KOMEHTapi, myOmikarii
y 3MI, marepianu creuiajgi3oBaHUX BHJAHb, II0 MAIOTh CIpPaBy 3 PI3HUMU
NUTAHHSAMH ~TIOJITHKH, HaJeXaTh JO0 MEIIAMONITUYHOTO JUCKYpCY, SKHAN
dbopMyeTbcs B KOHTEKCTI (PYHKIIIOHYBaHHS BJIAJHUX 1HCTUTYTIB, CYCIIJIbHO-
MOJIITUYHUX TIONIA Ta BUKOHYE (DYHKIIIIO BIUIMBY Ha ajpecaTa 3a JOMOMOIOI0
MOBJICHHA. J{OCHIKEeHHSI MEIIanoiTHYHOTO JAUCKYpCY mepeOyBae Ha MEepeTHHI
PI3HUX TUCHUIUIIH 1 OB’ sI3aHO 3 aHajizoM (OopMU, 3MICTY, 3aBJlaHb KOHKPETHOTO
TEKCTY B pEaJbHOMY BHUMIpI Ta BepOaNbHUX 1 HEBepOaTbHUX 3HAKIB IS
00CITyroByBaHHS MOJITUYHOI KOMYHIKaIIii.

BusiBieHo, 1110 ChOTO/IHI BUEHI HAMararoThbCs CTBOPUTH HaAiMHE MIAIPYHTS
JUISL  BUSIBJICHHS ~ OCOOJMBOCTEM  aKTUBHOTO  €JIEMEHTY  1H(pOpMaIliiftHO-
KOMYHIKaTUBHOTO MPOCTOPY — Meaiaguckypey. OcHoBHaA MeTa bpekcur-nuckypcey
K MEIIanoJITUYHOTO JIUCKYPCY MoJjsirae B (popMyBaHHI TpOMAJCHKOI AyMKHU. Bin
ABJIs€ COOOI0 KPU30BHM MEIIANMOMITUYHUNA JUCKYpC, IO PO3rOpTAETHCI B
JUCKYPCUBHOMY KOHTEKCTI (II03aMOBHOMY CEpeNOBUI (YHKIIOHYBaHHS), SIKAN
CTBHOBHTH €JIHICTh EKCTPAJTiHTBICTHUHMX YHHHHUKIB. MOro KOMyHiKaTHBHHMH
XapaKTepUCTUKAMH € OpIEHTAIllsl Ha ajpecara, Penpe3eHTalliss aBTOPOM IMOTJISIB
MEBHOI TPy CYCHUIbCTBA, BIH MyOIIYHUHN (BIAKPUTHUHN I MIMPOKOTO 3araiy) Ta
CynepewInBui (MOXKe CIPOBOKYBATH MOAAJIBIIY AUCKYCII0). 3 TIHIBICTUYHOI TOUYKH
30py, IUCKYPC PO3TISAAIOTh SIK pe3yjbTar, MPOLEC, MOBJICHHS, KOMYHIKaTUBHO-
IparMaTUYHUN 3pa30K MOBJIEHHEBOI MOBEIIHKH Ta SK KOMIUIEKCHE IMO€IHAHHS
nporiecy Ta npoaykry. JocmimkenHs BpekcuT-nuckypcy ImpoBOAMIOCS B Mexax
CUTYaTUBHOTO, MOJIEBOTO MiIXOYy 10 AUCKYPCY 3 3aTy4YCHHSIM KOMYHIKaTUBHUX,
MICUXOJIOTIYHMX, COLIAJbHUX Ta 1HIIMUX [03aMOBHHUX ACIEKTIB.

3’sdcoBaHo, 1m0 MoBa bpekcut-muckypcy — mopsia 3 iHpopmaniiHuM
HAaBaHTa)XCHHSAM Ha YMTaya CIpaBJisi€ HA HHOTO MEBHUN BIUIMB (30KpeMa, 3aBISKU

EKCIPECUBHO-EMOTUBHOMY 3a0apBJICHHIO JIEKCUKH), BijoOpaxae CTaBJICHHS 10
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MOJITUYHOT MOJ11: pO3TryOJIeHICTh, HEBIEBHEHICTh, CTPAX Y€PE3 MOXKIIMBI HACITI KU
Buxoay Benukoi bpuranii 3 €C nns kpain €ponu, CriogyyeHux MITaTiB Ta CBITY.

Cepen nEKCHKO-CEMAaHTHMYHUX TPYN OJWHUIb, IO OMOBIIOIOTH KpHU3Y,
CIpUYKMHEHY BpekcuToM, BUSIBJICHO CJIOBA Ta CIOBOCIOIYYEHHS, SIKI OMUCYIOTh X1]1
camoro mporecy Buxony Bemukoi bpuranii 3 €C, #oro cyTHICTh, CyIyTHI
OOCTaBMHM, XapakTep MOii, YYaCHUKIB TpOIECY, NEPCIEKTUBH TOIIO.
[TpoanamizoBaHO TaKOK CJIOBA, III0 YTBOPEHI Bix OCHOBHU Brexit.

[IponeMOHCTPOBaHO, 110 aBTOPU CTAaTEll KOPHUCTYIOTHCS yCiMa MOKIUBUMU
MOBHMMU Ta MOBJIEHHEBUMH 3aco0aMH 3aJi1  €MOIIHHO-EKCIPECUBHOTO
3a0apBieHHs1 TeKCTiB. ExcrpecuBHI 3aco0u Ta CTWIICTUYHI mpuiiomMu bpekcut-
JUCKYpCY HallJICHI Ha eKCIUIUUTHY a0o0 IMIUTIIUTHY OI[IHKY aHaJli30BaHOi
CYCHIJIbHO-TIOJITUYHOI MO/I11, BIIOMHX TMOJITHYHUX JISYIB: MPE3UIACHTIB, TIpeM'ep-
MIHICTPIB, NapTIMHUX JiAepiB TOIIO. Po3rian kKoHuenTyalbHHX MeTadop 3
pedepenTom Brexit cBimuuTh TpO iXHIM BIUIMB HAa CHPUHHSATTSA BiAMOBIIHOTO
MOJIITUYHOTO SIBUIIA, SIKE € MEPEeBaAKHO HeraTuBHUM. byno ineHTudikoBaHo, 1mo y
MeTaQOpUYHUX MOAENAX, SKI 3yCTPIYAlOThCS B aHAJII30BaHOMY JMCKYpCI,
3aikcoBaHO Kopeusiiio bpekcuty 3 kpaxom, 0e3imamoMm, Tparemicro, MOMUIKOIO,
CYNEepewIMBICTIO HACTIAKIB 1 T. 1.

TakTuka nepeknany bpeKCuT-IucKypey CKIamaeTbCs 3 CUCTEMATU30BAHOTO
HaOOpy MepeKIaIabKuX i CIPSIMOBAHUX Ha peaji3alliio CTpaTerii mepexiany Ta
JIOCATHEHHSI TIEBHOI METH — CTBOPEHHS MEPEKJIAJHOTO TEKCTY, IO 3aJ0BOJIHHSE
BUMOTH HOCIS TbOBOT MOBU. BuximHuii TeKCT mianangae mia rpancdopmaiiii, mo €
YMUCHUM  CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHHM a00 CEMaHTUYHUM TIEPETBOPEHHSM,
HaIlJICHUM Ha JOCSITHEHHS KOMYHIKaTUBHOTO €(DEeKTy.

Jlo OCHOBHUX TPYAHOUIIB Tepekiangy bpekcuT-auckypcy Halexarb
30epexeHHsl 171ei OpuriHaidy, €KCHPECHUBHUX 3aco0iB, CEMAHTHYHOI CTPYKTYpH
CJIOBA, CMHTAKCUYHOI CTPYKTYpH PEUCHHsI, 1J110M, COI[IOJIIHT'BICTUYHA aJariTailis
TEKCTY Ta MOIIYK €KBIBAJICHTIB.

[IpoGnema mnepepadi KyJbTYpHOI MapKoOBaHOCTI bpekcut-muckypcy, Horo

[IparMaTUu4HOIrO HOTeHHiaJIy MOB’s3aHa 3 BH3HAYEHHSM OCHOBHOI'O BCKTOPY
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nepekyiany, ioro crpaterii. Peamizaiiis OCTaHHBOI B TEPEKJIal 3arojoBKiB
JIETEpMIHOBaHA KOMYHIKaTUBHUMH YMOBAMHM Ta MapaMeTpaMu BUX1THOTO TEKCTY.

VY kBamidikamiiiHii poOOTI MpoaHaII30BaHO MOXKIJIUBOCTI BUKOPHCTAHHS
MEIIMHUX MaTepialiB Ha 3aHATTAX 3 1HO3EMHOI MOBHU Ta IIepeKIIany.
[IpomemoncTpoBano, 1m0 cTtarTi mpo bpekcut € 3acobom  (opmyBaHHS
JIHTBOCOIIOKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI. 3alpolOHOBAHO €Tanu poOOTH Haj
YUTAaHHSIM MacMEIIMHUX TEKCTIB I (POpMYyBaHHS MOBJICHHEBOI Ta MepPEKIIaIaIbKOi
KOMIIETEHTHOCTEH 37100yBayiB OCBITH.

[lepcriekTHBY  MOAANIBIINX JOCIIJKEHb —  aHaji3  e(peKTUBHOCTI
MaHIMyJISTUBHUX CTpaTerii Ta TaKTHK bpekcuT-auckypcy, 3’sCyBaHHS MOTO
(G pazeosIoriyHOro MOTEHIIaTy, MParMaceMaHTUYHOTO HABAHTAKEHHS BJIACHUX HAa3B,
3aroJIOBKIB CTAaTel Ta MAJIOHKIB /0 HUX, BUBHAYCHHS 3aC001B Ha MO3HAYEHHS POJI1
MOJIITUKIB B MO[li, MOPIBHAHHS KPU30BUX MEAIANOJITUYHUX AHUCKYpciB Benukoi
bpuranii Tta CIHIA, akTyamizamii B HHUX OIlIHKH (TIO3UTHBHOI, HEraTHUBHOI,

HEHTpaJIbHOT).

A, Hecmopenxo /liana Borooumupisra, CBOIM TIIHACOM 3aCBIIUYIO, IO MOSI
kBamidikamiiiHa  pobora  «bpekcHT-TUCKYpC:  JIEKCMKO-CTHJIICTHYHI  Ta
MepeKIagabKi aCleKTH BUKOHAHA 3 TOTPUMAHHIM yCiX BUMOT JI0 HAYKOBOI €THKH
Ta MOBAru JI0 1HTEJIEKTYaJIbHUX HaJ10aHb, CAMOCTINHO Ta iHauBiAyanbHO. I1ix yac
HaIMCaHHA PoOOTI sI JOTPUMYBAJAcs MPUHUUIIB aKaJIEMIYHOI JOOPOYECHOCTI Ta

HECY BIATOBIIAJIbHICTD 32 MOPYIICHHS 3aTAJIbHONPUIHATUX MPABUII ITUTYBAHHS.
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SUMMARY

The graduation thesis highlights the peculiarities of the Brexit discourse from
the point of view of its linguistic and translation aspects. It focuses on the notion of
the Brexit discourse, issues of translating the units under consideration from English
into Ukrainian, and the application of this information in language teaching.

It has been defined that the Brexit discourse is the text deepened in the social
and political situation whose characteristic features are communicative intentions of
addressees (media texts’ authors) to influence the perception and comprehension of
the event by recipients, negatively critical tonality of material relation, and specific
patterns of verbalising notions. It is a coherent text taken in the aspect of the event
of Great Britain’s leaving the European Union together with extralinguistic factors
(pragmatic, sociocultural, psychological). The definition is based on social and
situational parameters.

The research material is 55 articles from one of the oldest and most influential
American daily newspapers “The Washington Post” where there are reports on
international political topics.

The subject matter of the study is the Brexit discourse. Its objectives are
linguistic and stylistic markers of the analysed discourse, difficulties of its
translation, and use of media material at foreign language classes.

The purpose of the study is to investigate lexical, stylistic, and translation
peculiarities of the Brexit discourse based on the texts of the given paper. Its tasks
are:

- to analyse the notion of the English media political discourse and distinguish
its essential communicative characteristics;

- to define the Brexit discourse;

- to find out lexico-semantic means to nominate the crisis provoked by Brexit;

- to investigate the role of stylistic devices and expressive means in the Brexit

discourse, a conceptual metaphor, in particular;
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- to identify the peculiarities of translating the Brexit vocabulary, lexical
components of the articles, and stylistically marked units;

- to examine the possibilities of using media materials at foreign language and
translation classes.

The research studies the articles about Brexit (the Brexit discourse) that can
be regarded as the political discourse of mass media or media political discourse.
The paper deals with the political discourse represented by the mass media texts that
belong to the newspaper style. Its participants are politicians, politologists, political
commentators, and readers, people interested in reports and news on political topics.

The methodological base of the paper covers such methods of investigation as
discourse analysis, comparative method, analysis of dictionary entries, and the
methodology of metaphorical modelling. The study of the Brexit discourse has been
conducted within the situational event approach to a discourse involving
communicative, psychological, social, and other extralinguistic factors.

The concentration of public attention on Brexit determines the relevance of
investigating the form, tasks, and content of the discourse that functions in situations
related to it. The Brexit discourse produced by mass media carries out in media space
that is studied by linguistics and related sciences. The topicality of the research is
conditioned by the importance of political and social phenomena reflected in it, its
activity in the informational and communicative space, creativity in language use,
mediatization of society where both information and communication are at the
forefront. Besides the linguistic studies have been recently oriented at discourse
analysis.

The thesis rests on recent research in discourse analysis, translatology, and the
methodology of language teaching. Previous studies by foreign and Ukrainian
scientists (P. Kropotukhina, I. Kashtanova, I. Kaufova, P. Sergienko, O. Popova)
have indicated that special attention is paid to political media discourse of Great
Britain, the semantic structure of the concept BREXIT that was formed in the

modern English media discourse.



66

The graduation paper consists of an introduction, three chapters, conclusions,
a summary, references, and supplements.

Chapter 1 “The Notion of the Brexit discourse” touches on the issues of the
discourse in linguistic studies, its political media status, and lexical means to
nominate the crisis where derivational patterns and lexico-semantic groups of words
are considered. Besides, the stylistic properties of the discourse under investigation
are described with particular attention.

It has been found out that scientists try today to make a reliable basis to reveal
the peculiarities of the active element of the informational communicative space —
media discourse. The primary aim of the Brexit discourse as a political media
discourse consists in forming public opinion. It is a crisis media political discourse
that functions in the discourse context (extralingual environment) that is a unity of
extralinguistic factors. Its communicative characteristics include orientation at an
addressee, author’s representation of the opinions of a particular social stratum. It is
public (open for a broad audience) and controversial (may arouse a further
discussion). From the linguistic point of view, a discourse is regarded as a result,
process, speech, communicative and pragmatic pattern of speech behaviour, and a
complex combination of a process and product.

It is stated that the language of the Brexit discourse, apart from the
informational load on the reader, produces an impression on him/her, and reflects
the attitude towards a political event: frustration, uncertainty, fear because of the
probable consequences of Great Britain’s leaving the E.U. for Great Britain, the E.U.
members, the USA, and the whole world. Sometimes it occurs due to the expressive
and emotional colouring of vocabulary.

The properties of crisis discourse have been investigated. The examples prove
that the reasons for the crisis are analysed, and participants of crisis phenomena are
specified in the Brexit discourse. The articles mention the names of all the British
prime ministers and some politicians involved in Brexit. The discourse gives the

prognosis of the crisis consequences.
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It gives a detailed analysis of the lexico-semantic group of units that nominate
the crisis provoked by Brexit. In it, some words and phrases describe the course of
Britain’s exit from the E.U. itself, its essence, attendant circumstances, an event
character, process participants, prospects. The majority of them are units derived by
suffixation, prefixation, compounding, and abbreviation. The neologisms derived
from the stem of the blending Brexit are also analysed. The phrases to denote Brexit
deal with the process of Britain’s exit from the E.U., consequences, and prospects
of it, destructive character of the event, voting, participants on both sides, political
powers, and deals.

The analysis of units in the Brexit discourse gives grounds to state that authors
of the articles resort to all possible language and speech means for emotive and
expressive colouring of texts built on the principles of logical relation. The
expressive means and stylistic devices of the Brexit discourse aim to evaluate
explicitly and implicitly the analysed social and political event, famous political
figures: presidents, prime ministers, party leaders.

The chapter examines the problem of conceptual metaphors with the referent
Brexit. They demonstrate their influence on the corresponding political event as
mainly negative. It has been identified that the metaphoric patterns which prevail in
the discourse under analysis fix the correlation of Brexit with decline, disorder,
tragedy, mistake, controversial consequences.

The results of the calculation are given in the diagrams and explanatory notes.

Chapter 2 “The Peculiarities of the Brexit discourse translation” concerns the
problems of rendering the media discourse. The process of translating the English
texts into Ukrainian is considered.

It is known that tactics of translating the Brexit discourse consist of a systemic
set of translator’s actions to carry out the strategy and achieve a specific aim — to
create the target text that meets the target language speaker’s demands. In the
empirical part of the study, the main concern was finding out why transformations
were employed. A source text is exposed to transformations that are a deliberate

structural-semantic or semantic change to achieve a communicative effect. The
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translator of the Brexit-discourse resorts to such ways of translation as
transliteration, loan translation, functional analogies, explication, internal
commentaries, traditionally established equivalents, and compensation. The
absolute, near, and approximate equivalents to render phraseologisms are
considered.

We stress the fact that the main difficulties of translating the Brexit discourse
are the preservation of the source text idea, expressive means, the semantic structure
of a word, the syntactic structure of a sentence, idioms, sociolinguistic text
adaptation, and choice of equivalents. Special attention is paid to the translation of
nationally and culturally biased units, proper names, noun clusters, set expressions,
and headlines of the articles. The strategies of foreignization and domestication are
also mentioned.

From the findings, the problem of rendering the cultural markedness of the
Brexit discourse, its pragmatic potential relates to the determination of the primary
vector of translation, its strategy. Communicative conditions and source text
parameters determine the realization of the latter in the translation of headlines.

Chapter 3 “Work with Media Texts at Foreign Language and Translation
Classes” concentrates on analysing the possibility to use media material at the
lessons. It has been displayed that the articles about Brexit are a means to form the
linguistic and sociocultural competence of students. The stages of work at reading
the mass media texts that form their speech and translation competences are
suggested.

While working with mass media texts, students develop sociocultural
observation, reflexive thinking, tolerance, the ability to understand the peculiarities
of people’s mentality, distinguish outlook vectors and solve cross-cultural
misunderstanding. They are taught to consult the reference sources.

The articles about Brexit are a means to form students’ linguistic and
sociocultural competence at foreign language classes that provides mutual

understanding in real communication. They also develop their translation
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competence that is important in a globalized society. It consists in their mastering
the mediation strategies.

We have shown that the demands of the integrated teaching the kinds of
speech activities lead to the fact that the final stage of work at reading producing
personal monological (written and oral) and dialogical utterances based on the read
text models.

To sum up, surveys, commentaries, reports in mass media, and materials in
specialised issues which deal with politics belong to political media discourse that
is formed in the context of governmental institutions’ functioning, social and
political events and performs the function of influence on an addressee through
speech. A general conclusion is made concerning the status of the Brexit discourse
as an institutional, monological, written, and argumentative one.

The results of the study show that investigation into the political media
discourse is at the point where different disciplines meet. It is related to the analysis
of form, content, tasks of a specific text in actual measurement, and verbal and non-
verbal signs to serve the pollical communication.

Studying the properties of the Brexit discourse gives the possibility to use its
material in the educational process: while learning lexicology and stylistics and
practical courses of English and translation.

The recommendations made as a result of this study have been implemented
in two articles published in the scientific journals in 2019 and 2021.

Further study may lead to the attempts to analyse effective manipulation
strategies and tactics of the Brexit discourse, to find out phraseological potential, the
pragmatic and semantic load of proper names, headlines to the articles, and pictures
to them. They may also consist in determining the means to denote the politicians’
role in the event and comparing crisis political media discourses of Great Britain and

the USA and foregrounding the evaluation in them (positive, negative, neutral).

Key words: discourse, Brexit, translation, vocabulary, word group, foreign

language teaching, transformation, stylistic devices, metaphor.
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Brexit will mark the end of Britain’s role as a great power

By Fareed Zakaria

Columnist focusing on foreign affairs
The Washington Post

March 14, 2019

One of the great strengths of democracy is that bad policies are often reversed.
That’s a consolation when we look at the flurry of pandering programs being enacted
as the populist wave works its way through the Western world. When a new
government is elected, things can be undone. Except for Brexit, which, if it goes
through, might prove to be the most profound legacy of this decade.

Britain, famous for its prudence, propriety and punctuality, is suddenly
looking like a banana republic as it makes reckless decisions, misrepresents reality
and now wants to change its own self-imposed deadline. But if it does leave the
European Union, it would be bad news for Britain, Europe and the West.

As Martin Sandbu writes in the Political Quarterly, Brexit has always been “a
solution in search of a problem.” To me, the best evidence of this is that Britain’s
Euroskeptics generally want to leave the E.U. because they see it as a statist
juggernaut. In virtually every other member country, Euroskeptics dislike the E.U.
because they see it as a free-market juggernaut. So either all of those other countries
have it backward, or Britain’s Conservatives have gone nuts.

When | asked my Post colleague Anne Applebaum what historians would look
at when trying to understand the road to Brexit, she suggested it all centers on the
Conservative Party.

The Tories could probably claim to be the most significant political party of
the 1900s, governing Britain for most of the century, producing Winston Churchill,

Margaret Thatcher and other iconic Western statesmen.
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But after the Cold War, as left-wing parties abandoned socialist ideas and
moved to the center, the right faced an identity crisis. It needed to find the kind of
clarity and purpose that anti-communism and freedom had provided. In the United
States, this mobilized the Republicans to emphasize social and cultural issues such
as abortion, gay rights and immigration, which they coupled with an almost religious
fury against liberals.

In Britain, Conservatives found themselves in the same mushy middle that
Prime Ministers Tony Blair and David Cameron inhabited. So, as Applebaum noted,
they went radical — on Europe. Of course, there were always Euroskeptics, but they
had been a small, eccentric minority within the party. By the midpoint of Cameron’s
premiership, they were able to hold the party hostage and force Britain to walk the
plank.

We’re all weary of the drama, but keep in mind: Brexit would be a disaster.
As Sandbu points out, Britain’s economy is competitive and productive only in high-
value manufacturing and services, both of which depend on a deeply integrated
market with Europe. Although Britain can and will adjust, Brexit would probably
mean a path of slower growth and less innovation for the country and its people.

The foreign policy consequences of Brexit are being discussed least but might
prove to be the most consequential. If Brexit does occur, within a few years, Scotland
and Northern Ireland would probably loosen their ties to Britain to maintain their
association with Europe. The United Kingdom would then be reduced to just
England and tiny Wales, not really fitting into any of the three economic blocs of
the 21st century — North America, Europe and China. London, a city that has shaped
global affairs for 250 years, would become the West’s Dubai, a place where lots of
money sloshes around but of no great geopolitical consequence.

Europe would also lose a lot with Brexit. Britain has a large and vibrant
economy. But more important, Britain has been a crucial voice in the community for
free markets, openness, efficiency and an outward-looking foreign policy. It has
been one of the few European countries that has maintained and deployed a powerful

army, often for broader global purposes.
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As non-Western countries such as China rise, the central question of
international relations is: Can the international system built by the West — which
has produced peace and prosperity for 75 years — last? Or will the rise of China and
India and the revival of Russia erode it and return us to what Robert Kagan calls “the
jungle” of international life — marked by nationalism, protectionism and war?

The world order as we know it was built over two centuries, during the reigns
of two liberal, Anglo superpowers — Britain and then the United States. Brexit
would mark the end of Britain’s role as a great power, and [ wonder whether it would

also mark the day that the West, as a political and strategic entity, begins to crumble.

https://www.washingtonpost.com/opinions/global-opinions/brexit-will-
mark-the-end-of-britains-role-as-a-great-power/2019/03/14/5df139fa-468c-11e9-
8aab-95bh8d80ale4f story.html?tid=pm_pop&noredirect=on

Brexit has devastated Britain’s international reputation — and respect for its

democracy

By Anne Applebaum

Columnist focusing on national politics and foreign policy
The Washington Post

March 12, 2019

In Madrid last week, a senior politician told me that he was watching the
Brexit crisis with growing astonishment. “England, the mother of parliaments,” he
said, shaking his head. “We’ve looked up to them for so long.” Meanwhile an Italian
friend who arrived in London on a delayed train — French customs officers are having
a pre-Brexit strike at the Gare du Nord in Paris, delaying London-bound trains and
demanding extra compensation — was also amazed. “We think our democracies are

weak, elsewhere in Europe. But even if you took a bunch of Italians, Poles and
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Hungarians, kept them up all night and got them drunk, they still wouldn’t come up
with anything as disastrous as what we are seeing in the House of Commons.”

Another week, another history-making vote: On Tuesday, the British
Parliament rejected, again, Prime Minister Theresa May’s Brexit deal, an
arrangement that would have given Britain a reasonably smooth transition period
out of the European Union. It was a deal that pleased no one, but some saw it as a
way out of a dilemma. The fact is that the British narrowly voted to leave the E.U.,
but they have never agreed about which kinds of relationships should replace it.
More than two years have passed, and in that time the disagreements have simply
grown deeper and more bitter. Now, without May’s deal, the choices are stark. Either
Britain crashes out of the E.U. on March 29, with no transition period and no treaties
at all — or Brexit is delayed. More votes, to be held later this week, will determine
which it is to be.

But before we get to that moment, it’s worth pausing to reflect on the damage
already done by the Brexit debacle, and I don’t mean the harm to the economy. Far
worse 1s the damage done to Britain’s reputation a serious international player, a
competent negotiator of treaties, a reliable ally, a voice for sense in the world — and
a representative democracy. My Spanish and Italian acquaintances are not alone in
their astonishment: All across Europe, people are reassessing their views of Britain,
its politics and above all its politicians. Since the referendum in 2016, all of the key
Brexit-negotiating jobs have been held by people who campaigned in favor of
leaving the E.U. Universally, they turned out to be ill-informed and second-rate.
European negotiators in Brussels, accustomed to clever British diplomats, have been
amazed by how ill-prepared the Brexiteers have been, how little they understood
about Europe, about treaties, about trade. It will be a long time before the assume,
as they once did, that Britain is a serious country to reckon with.

But in the long term, the damage that has been done to British democracy
inside Britain might be even worse. The astonishing display of incompetence — the
defeated votes, the confused explanations, the constant uncertainty — will not

increase the respect that people have for politics or politicians. It won’t inspire them
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to vote, or to become engaged in public life, or to respect those who do. Back in
December, Sir Ivan Rogers, Britain’s former senior civil servant in Brussels, made
a widely quoted speech in which he declared that “the debate in this country — on all
sides — continues to suffer from all manner of delusions, fantasies and self-
deceptions.” British politicians, he said, “can no longer get away with strutting and
fretting or with sound and fury. It’s time to wake up from the dream and face the
facts.” Three months later, the dream continues; the facts have not been faced. The
problem is not Europe: The British Parliament is simply incapable of deciding what
it wants to do.

One of the reasons why many British voters chose to leave the European
Union was because they distrusted European institutions. Of all the many costs of
Brexit, this was one I did not foresee: That it could wind up damaging the nation’s

faith in its own institutions too.

https://www.washingtonpost.com/opinions/2019/03/13/brexit-has-
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Brexit poised to become reality — after Britain’s final, mad dash to the finish

line

By Karla Adam and William Booth
The Washington Post
December 31, 2020

LONDON — After years of epic battle in the Palace of Westminster over
Britain's exit from the European Union, lawmakers were recalled Wednesday from
their holiday break to ratify legislation at breakneck speed that will reshape future

relations between the United Kingdom and the bloc.
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They didn’t dawdle. The bill passed the House of Commons, in two readings,
by a vote of 521 to 73 ahead of a New Year’s Day deadline.

Then the legislation was whisked off to the House of Lords, where it was
expected to be approved before the queen gives her assent late Wednesday or early
Thursday.

The legislation is called the European Union (Future Relationship) Bill,
essentially an 80-page version of the post-Brexit trade and security deal agreed upon
Christmas Eve, which is 1,246 pages. Few nonexperts have read that opus, with most
relying on the various cheat-sheets in circulation that summarize the deal in a few
columns assessing “wins” and “losses” for either side.

On Wednesday morning, European Commission President Ursula von der
Leyen signed the document in Brussels before it was taken aboard a Royal Air Force
jet for delivery to British Prime Minister Boris Johnson.

“It has been a long road. It’s time now to put Brexit behind us. Our future is
made in Europe,” von der Leyen tweeted, along with a picture of her holding the
treaty. The E.U. legislature in Brussels also will need to vote on the deal, but it will
do so in the new year after “provisionally” backing it for now.

The flurry of developments Wednesday marked a shift from the rancor that
long filled the Palace of Westminster over the Brexit imbroglio, when Conservative
rebels in the House of Commons attacked their own prime minister, Theresa May,
who was eventually tossed out of 10 Downing Street.

In quick order, the lawmakers debated — made speeches — via video link from
their homes, as most of Britain is in a strict Tier 4 lockdown because a mutated
variant of the coronavirus is surging out of control here, threatening to overwhelm
ambulance services, hospitals and ICUs.

Britain on Wednesday recorded 981 deaths, the highest number since April,
and 50,023 new coronavirus cases.

Speaking to a mostly empty House of Commons, Johnson said that with the

coming of Brexit on New Year’s Day, Britain was going to “open a new chapter in
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our national story, striking free-trade deals around the world and reasserting global
Britain as a liberal, outward-looking force for good.”

It was a speech Johnson has been giving since he won the 2019 election in a
landslide, under the banner “Get Brexit Done.”

Keir Starmer, leader of the Labour Party, called the deal thin and flawed and
worried aloud that it would result in businesses facing “an avalanche of checks.”

But Starmer said Labour was backing the legislation because it did not have
any other option. It was a binary choice, he said, and a far better thing than leaving
the bloc with no deal.

Plus, he added, there is “no better deal coming in the next 24 hours.”

Some Labour lawmakers defied their leadership and either abstained or voted
against the bill.

Rebecca Long-Bailey, a former Labour leadership contender, said the trade
deal will cause her constituents ‘“great hardship.” She complained that “the
minuscule amount of time dedicated by government to its debate today infringes
upon democratic accountability.”

Members of Parliament from the Scottish National Party, which favors
independence for Scotland, where the majority of voters opposed Brexit, described
the new trade and security deal in the lowest terms.

SNP lawmaker Kirsty Blackman said, “I refuse to vote for this steaming mug
of excrement that the U.K. government is offering us.”

Over nine months, negotiators from both sides hammered out the deal, under
which there will be no tariffs on and no quotas for goods traded between the
European Union and Britain. But it is also a narrow deal that doesn’t cover financial
services, such as banking, insurance and investment, which drive the British
economy and are its most lucrative export.

This is a much cleaner break, or “harder” Brexit, than even many of those on

the pro-Brexit side of the debate had campaigned for during the 2016 referendum.
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Britain will leave the single market and customs union, and the freedom of
movement enjoyed by both sides will end. No longer will Europeans or Britons be
able to cross each other’s borders, to live and work as if no borders existed.

All eyes are now on port towns amid mounting concerns that traffic could
snarl as drivers ferrying goods to and from this island nation will suddenly face more
inspections and red tape.

The Road Haulage Association, a trade group, has estimated that 220 million
new forms will need to be filled out next year because of the changes.

“It’s a massive logistical nightmare for companies,” said Rod McKenzie,
managing director of policy and public affairs at the organization. “If you make
widgets in Newcastle and export them to Germany, up until now you just loaded
them on the lorry and off they went. But from January 1, you’ll have to fill in a
mountain of paperwork that’s onerous and complicated.”

The rupture will be felt most acutely by those with strong links between
Britain and the European Union, who will suddenly need visas, work permits,
passports and paperwork.

But the average Briton may not notice much difference right away.

In 2016, Britons stunned the world by voting to leave the European Union,
the first country to leave the then-28-member bloc. The vote for Brexit ended the
career of two Conservative prime ministers, first David Cameron and then May.

The latter stood up in Parliament on Wednesday and said she would vote for
the legislation but was disappointed that it didn’t cover services, on which
negotiations are continuing.

May said, “We have a deal in trade which benefits the E.U. but not a deal in
services, which would have benefited the U.K.”

Johnson, who stepped into her shoes, said the deal was a “resolution of the
old, tired, vexed question of Britain’s political relations with Europe, which has
bedeviled our postwar history. First, we stood aloof, then we became a halfhearted,

sometimes obstructive member of the E.U.”
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But, he said, with the new arrangement, Britain would become “a friendly

neighbor” and “the best friend and ally the E.U. could have.”

Brexit poised to become reality — after Britain’s final, mad dash to the finish

line - The Washington Post
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